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| deporte, como todo ejercicio,
requiere agilidad, fuerza y des-
treza. Todos pueden y deben prac-
ticarlo. Si el reumatismo, gota o
cualquier otra enfermedad produ-
cida por el acido drico le impide
dedicarse al deporte, tome el
Atophan, que le dliviara rapi-
damente de estas enfermedades y
devolverd asu organismo la
agilidad primitiva. El Atophan
es el disolvente mas poderoso del
4cido drico. Tubos de 20 tabletas.

contra el acido urico:

ATOPHAN
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A inversibn més remunera- B L
L tivaen la vida del hombre H s RiE
es la de su educacidn pro- H
pia y la de sus hijos. Sus benefi- = ﬂ\
cios no tienen ifmite y paga di- = t i
videndos durante toda la vida. N

O
Los créditos de su libreta de aho-
rros hacen posible la adquisicion  UTt Peso Abre Su

de libros y medios de estudio. Cuenta

The National City Bank of New York

Oficina Principal en Cuba
Calle Presidente Zavas
esquna Compostela

AHABANA

Activo !olal
Més de mil quinientos miltone.
e pesos oro eméricano

Oficina Central: R
55 WALL ST. NUEVA YORK %285
E.U

111 Sucursales en 28 Pafses
4,000 Corresponsales
Sucursales urbanas:

CUATRO CAMINOS ~ GALIANO  PLAZADELA  LONJA  BELASCOAIN
(M. Gémez 230) (Ave. de  FRATERNIDAD (Oficies (P.Varela3s)
Talia 109) (P deMarii 123) 18)

Catbarién—Camagiiey -- Cardenas--Cxcgo e Aovila—Cienfuegos.-Florida:- Guantanamo
ma Soriano— Pinar del Rio-- Remedios
Sagua la Grande-- Sancti Sphritus-_Santa Clara~ Santiags de Cuba--Vertientes

Dime lo que lees, y te diré
quién eres.

Lleve usted a su casa

“EL HOGAR”

LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

Encontrarad en cada namero:
Preciosas novelas de actualidad

La crénica de la Moda al dia y
figurines a colores
Cuentos y poesias selectas

Dende haya una mujer,
donde haya un joven,

donde haya un nifio, alli
debe de estar “EL HOGAR” Paginas para los muchachos y

las nifias

“Mutua Ayuda’, el arca
del saber, etc, etc.

ENVIE VEINTE CENTAVOS EN SELLOS Y RE-
CIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isia, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.)

No maldiga su
barba

La hoja KIRBY
Ia hara
desaparecer

La vnica

i hoja cuyo
g filo es tan
agudo gque equivale a una

anestesia.
’ HOJAS Y MAQUINAS

DE VENTA EN TODAS PARTES

Distribuidores para Cuba:

ALVARADO Y PEREZ “LA CASA WILSON”
OBISPO 52 TELF. A-2298. APARTADO 709




CARTELES LO LLEVARA
A UD. a visitar los principales clubs,
y colonias nudistas de Europa donde
presenciard Ud. las actividades de
g hombres, mujeres y nifios disfrutando,
§ en la més absoluta y casta deznudez,
los maravillosos efectos tonificantes y
curativos del sire 3 del sol.

¢Conoce Ud. su ealcance,
su influencia creciente en las
costumbres piblicas y las diver-
sas formas en que se practica en

& uk ., 2 . )
los distintos peises de Europa? En nuestro préximo niimero ofreceremos

¢Sebe Ud. que en Alemania, sole- }\'l” més detalles de esta nueva e interesan-
mente, més de 3.000.000 de personas tisima serie que CARTELES prepara
de ambos sexos practican el nudismo =R % o0 sus lectores sefialando con ello
en coloniss, campamentos, clubs, cole- g |

ﬁ<

una nueva iniciativa en el terreno in-

gios, etc.,, Y en absoluta promiscuidad? ' . formativo de los acontecimientos que
Que en las filas de los nudistas mili- ; més embargan la atencién piiblica en la
tan elementos representativos de to- época en que vivimos, {nr:r r-T°¢C A.l
das las esferas sociales incluyendo i : y INVISTI ADC?_ZE_'
las religiosas? i . ,
e reng s - { FEl interés que ha desper-
Se asombraria Ud. al ssber que uno do 1 b £
de los més distinguidos miembros de : tado la o rq que oirece-
‘la Iglesia Catélica, Apostélica, Rome- remos a nuestros lectores
| o
na, el Reverendo Padre Sertellanges, ? pOdl’é juzgarse por el hecho
Profesor del Instituto Catélico de Pa- d h b t d la i
fis es uno de los més ardientes propa- ¢ ha ers.e . ’ago ado , p
gandistas del nudismo? ‘ mera ed1c1on 15 dlaS des—
Esta y muchas otras revelaciones puéS de publicarse.

sensacionales de un movimiento
que rapidamente va invadiendo
el mundo entero las encontraré
Ud. en nuestras péginas.

NO PIERDA UNO SOLO DE
ESTOS SENSACIONALES
CAPITULOS

T T s Lo e e R O T,
CARTELES



_145—;QUIEN ESCRIBIO EL_QUIJOTE?

OPTICA

V. P. PEREDA

CAMISERIA
SOMBRERERIA
NOVEDADES

EL

CERVANTES CON LEVITA ARDE

"EL ALMENDARES®

Representantes en Cuba
de los famosos Equipos ZEISS.

OBISPO 54- O’'REILLY 39
HABANA

) 146— GRAFICO,
ESPECIALIDAD EN EL

Es la casa donde hemos conseguide el

147—¢Y ESOS TIPOS?
20. premio: la chmara IKONTA.

CORTE

SAN RAFAEL Y CONSULADO
HABANA

Es la casa donde hemos ob-

tenide los premios 12 Colec-

cién de 3 Camisas, y 10% Co-
leccién de 3 Corbatas.

Efectos de Sport Wilson

Silva Sanchez
y Araoz

O’REILLY 87.- HABANA

Es de donde procede el 40. premio:
»1 racket Challenge Cup.

148—PERO ESTO DESLUCE LASALA.

144—PROBLEMA DE AJEDREZ.

Negras: 2 piezss.

150—PROBLEMA DE DAMAS.

Negras: 2 damas 1 pedn.

Blancas: 9 piezas.

TACO N TA

149—SE CONOCE LO QUE SON.

LU

Blancas: 2 damas

BLANCAS MATAN EN 3.

BLANCAS, JUEGAN, NEGRAS GA-/‘
NAN EN 4.

151—(LA SOLUCION DEBIA SER EL TITULO).

CONCURSO DE PASATIEMPOS
CUPON No. 12

NOMBRE

DIRECCION

PSEUDONIMO.
ENVIO SOLUCIONES A LOS PASATIEMPOS NUMEROS

54 54
46 ENTRO 20,
100 100

TU

PPP £’ EE

1

2 3 4 5 6 7 8 9

CARTELE$



SOIR DE PARIS

NUEVO PERFUME

BOURJOIS

LOS PERFUMES QUE
DAN PERSONALIDAD

Es donde hemos obtenido
nuestros 6% premios, Estu-
ches de perfume y atomi.
zador.,

BOLSAS Y CARTERAS

Don Quijote
Aguacate 35. - Habana

Ea de donde hemos conseguido ¢l 7o0.
premio: la cartera o billetera.

152—TEATRAL.

153—(PARA LOS SENTIMENTALES).

B

[ESTRELLADA|

o~

1 2 |» 4 5 . T 8 B 0
3
u 2
3 13 5 16 I3
8 9 zo0 21
2z 23 24 25
26 z7
z8 J]2o 30 3 5% 33 34 35
3¢ 37 38
33 40 4|
42 43 a4 A% -6
47 48 49
50 51
Verticales: Horizontales:

1—Especie de calabaza,
2—Forma del prefijo A,
3—Azucena,
4—Vino famoso,
5—Disgustada.

parrosa.
7—Pandra bien.
8—Cerca de este sitio.
9—Adverbio,
10—Figura geométrica plana. Pi.
14—Rey de los Israelitas,
17—Aves, flores y otros animales.
19—Género de moluscos.
21—Unién de un dcido y un metal.
23—Pueblo poderaso de la Galia Céltica.
25—Italiano.
28—Especie de cigiiefia,
29—Repeticién de sonido. PL
30—Articulo,

31—Una de las plazas maritimas més her-

mosas y ricas de Francia,
32—Negligencia,
33—Hojas jovenes del Baobeb,
34—Enferma,
35—Recemos,
37—Hato que un mayoral forma con ga-
nado suyo y de otros dueiios.
33—Planta perenne. (PL) Acibar.
43—Duefio,

erra,
inseparable,

49—Interjeccién con que se llama al perro.

LUZBEL

500 S 500

RTO

OBJETOS DE ARTE

ESQUERRE

JOYERIA, RELOJERIA, PLATERIA
Y OPTICA

OBISPO 104 Y 106 - HABANA

Es de doade hemos conseguido el 9o.

premio: el reloj de mesa.

Invertida,

1—Desliicelos.
6—Adorne arquitectdnico,

11—Bahia- de Cuba.

12—Oruga o larva de cierta mariposa noc-

. turna.

13—Naipe.

15—Religiosa,

16—Pasién,

17—Interjeccién.

18—Madero del buque para sostener las
cubiertas.

20—Provincia de la Argentina,

21—Ven afuera.

22-FEspecie de rana,
24—Erial,

26—De figura de ala.
27—Conjunto de mapas,
28—Fruta,

32—Arbol indigena de Espaiia.
36—Acorralar.

38—Unir, combinar escudos de armas.
39-—Especie de chacé pequefio.
40—Especie de halcén. Adjetivo.
41—DBaile.

42—Moneda romana,

43—Amarra,

44—Composicién poetica,

46—Antes Meridiano.

47—Jefe de distrito, entre los arabes.
48—Lugar de Pontevedra.

50—Que tiene ondas,

51—Flecha.

JOYERIA

EL GALLO

Sandalio Cienfuegos y Cia.

JOYAS - BRONCES
PORCELANAS

ARTICULOS PARA REGALOS

San Rafael e Industria
Habana

Es de donde proceden los premios:
3o. tarjetero y 0. jarra para flores.

CASA VASALLO

Eectos de Sport,
de Pesca, de Playa, Fotogrificos,
Motores Johnson, Radios Crosley;
Plumas de Fuente
‘Waterman - Parker

OBISPO Y BERNAZA

Es de donde es el 50. premio: el estuche
de lapicero v estilogrifica.

155—UNA MEZCLA.

156—ASI FUE EL VOTO

154—ES LO QUE SIEMPRE TE HE DICHO.

N
299

E

157—¢Y ESOS MUCHACHOS"

(VEASE LA CORRESPON-
DENCIA EN LA PAG 72)

CARTELES



nocaul.

Estara en la calle el dia 1° de Agosto!!
10 centavos en toda la América

n 0 c au dedicara sus paginas a todos los Deportes
correspondiendo al clamor piblico.

EN EL PRIMER NOMERO nocaut incluira las siguientes sensa-
cionales informaciones: -

Resumen Grafico y Comentarios de la Pelea
Kid Chocolate vs. Benny Bass en Filadelfia

(Apuntes del ringside por nuestro corresponsal)

TENNIS, por Paco Muifioz, primer critico de Cuba

Resumen del Campeonato de Balompié. Cuadro de Honor de los jugadores que mis
se han distinguido en el Campeonato. Semblanzas de los equipiers del Centro Gallego,
Campeones de Cuba. Por MANUEL FERNANDEZ CAMPA

“El Arte de 1a Riposta en el Boxeo”.
Por el mis cientifico de los boxeadores de ayer: “Philadelphia Jack” O’Brien

GRAFICAS DEL CAMPEONATO FEMENINO DE BASKET-BALL. CLASIFICACION MUN-

DIAL Y NACIONAL DE LOS PRIMEROS DIEZ BOXEADORES DE CADA DIVISION.

GRAFICAS DEPORTIVAS UNIVERSALES. INFORMACIONES DE MEXICO, PUERTO RICO,

VENEZUELA, COLOMBIA, ARGENTINA, CHILE, ESTADOS UNIDOS, COSTA RICA, GUA-

TEMALA Y ECUADOR. ARTICULOS POR JESS LOSADA, ADOLFO FONT, JORGE LOSADA,
MILTON BARON Y OTROS CRONISTAS DE RENOMBRE.

Todo en el primer nimero de la mejor Revista Deportiva
de 1a América Latina

IMPRESA Y GRABADA EN EL SINDICATO DE ARTES GRAFICAS DE
LA HABANA, EDITORES DE LAS REVISTAS CARTELES Y SOCIAL

4 Director: JESS LOSADA
Cronista Deportivo de CARTELES y SOCIAL
Administrador: Jefe de Publicidad:
LUIS F. PARGA _ J. H. HURTADO DE MENDOZA

CARTELES 6



MAQUINAS DE OFICINAS
Alquiler y venta.

Fos ipara i
TALLER DE REPARACIONES
MARCOS NORONA
Habana,90.  Teléfono A-9995°

A

EL MEJOR DE TODOS
. LOS LIBROS DE COCINA

Edl(ado por la Srta. Reyes Gavildn

Me]ore los platos de su mesa, ad-
quiriendo la 5a. edicién del libro

DELICIAS DE LA MESA

Pidalo en todas las librerias al precio
de $2.50 el ejemplar 8i su librero
no lo tiene, remita su importe por
. giro postal a la Srta. Reyes Gavilan,
B, 182, entre 19 y 21, Vedado, Ha-
bana y recibirdi un ejemplar.

iPobres Chicosl
iNo tienen la
Culpal

j1OS nervios! No eche Ud.
la culpa 2 los nifios, Su
juego tan inocente nunca
puede molestar a una mujer
saludable.
Dolores de.cabeza, dolores
de cintura, mal humor, ner-
viosidad, ex., que. resultan
de los trastornos menstru-
ales, se alivian to-
mando Cardui,el
+ Ténicodela Mu-
jer. Este famoso
tonico consetva
la salud de mi-
llares de mujeres
hace cincuenta
afios. Tome

Cardui.

FUNDADO EN 1919,

CARTELE}

DIRECTOR © ALFREDO T QVILEZ

Se publica en La Habana, Cuba, por el Sindicato de Arces Grificas de
la Habana, S. A—Oficinas y redaccion: A.lmendaus ¥ Bruzon—TeIefo-

nos: Direcaén: U-1651; Redaccién: U-5621; U-2732; Anun-
cios: U-8121.—Representante en América y Buropa: Joshua B. Powers Inc,

con oficinas en New York (250 Park Ave.), en Londres (14 Cockspu:
Street), en Buenos Aires (616 Roque Saenz Pefia}, en Paris (22 Rue Ro-

yale) y en Berlin (Unter den Linden 39).—Nimero atrasado 20 cents. (M
N.)—Suscripciones para Cuba y paises dentro del Convenio Postal:
aflo, §5.00; Seis Meses, $2.75. Correo Certificado: Un afio, $9.00; Seis me-

ses, $4.75. Acogido a la franquicia postal y registrado en las Ofncmas de
Correos de La Habana como conespondencu de 2% clase.—No se mantiene
correspondencia sobre material no pedido, ni se devuelven originales.—Giros

o cheques a nombre del Sr. Administrador.
QUILEZ.

Ditector: ALFREDO

Sub-director: E. Roig de Leuch Jefe de Red A, Alfonso
Rosellé, Redactor en Paris: Alejo Carpentier.
SUMARIO
“Matando el tiempo”, por Luis SAENZ . . . . 4
“Lea en nuestro préximo namero” . . . . . , . 9
“{Que Ilueva!”, caricatura por MASSAGUER 10
BTl : m « mv s oak as mem e mems 11

“El gato negro que capturé a un asesino”, por
Preston LANGLEY HICKEY . . . . . .. 12
“Kid Chocolate, un enigma”, por Jess LOSADA 14
“Extranjeras”, fotos de actualidad . . . . . . . 15
“El café y su economia”, por ]ose COMA-
LLONGA . - : ; .. 16
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“E1 1épero”, por Armando MARIBONA 18
“La Prueba”, desnudo artistico . . . . . . . .. 19
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“Goma y Tijera”, caricaturas , . . . . . . ., 40
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El'CepilloRojo’

puede aparecer
en plena juventud

A mancha roja mis insignifi-
cante en el cepillo de dien-

tes, cualquiera que sea la edad
de la persona, es un indicio de
peligro. Es la sefal de que las
encias estdn débiles y enfermizas.

Nuestros antepasados con-
servaban sus encias firmes y
saludables por la masticacién de
los alimentos duros y fuertes que
comian. Pero debido a los ali-
mentos blandos y “cocinados”
que nos impone la civilizaci6n,
si no cuidamos y protegemos
nuestras encfas, N0s exponemos
fatalmente a sufrir de gingivitis,
de la enfermedad de Vincent y
hasta de piorrea. ’

Estimalense las encias
con Ipana

Es una Jocura esperar a que se
enfermen, y el sentido comiin
debiera inducirnos a prevenir
estos males con Ipana y con
masaje. Los dentistas recomien-
dan . Ipana para las encias
tanto como para los dientes,
porque saben que Ipana es algo
més que una agradable pasta
dentifrica. Ipana contiene
Ziratol, preparacién universal-
mente reconocida por su efica-
cia para tonificar y vigorizar los
tejidos de las encias débiles.

Ipana es'una pasta dentifrica,
cuyo sabor agradable asi como
la impresién instantinea que
ptoduce de frescura y de lim-
pieza, constituyen una verda-
dera delicia.

Pasta Dentifrica

IPANA

CARTELES
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este bello nimero viene avalorado con las primeras firmas
del mundo literario y artistico:

S OYO< 20O~

Extranjeras como Luis Untermeyer, Romero de Torres,
Fabio Fiallo, Fritz Klimsch, John Held Jr., Ciceres Novelo,
Guillermo Jiménez, Klem, Rosario Sansores, Goya, Miguel S.
Valencia, Arnold Genthe, Luis de Oteiza, Néstor, Chicharro,
Nadine, Ramén Casas, Sagin Jr. y Angeles Santos.

Nacionales como Roig de Leuchsenring, Agustin Acosta,
F. G. de Cisneros, Hernandez Cata, Cristobal de la Habana,
Lino Novas, Mario Luque, Enrique Serpa, Alejo Carpentier,
L. Rodriguez-Embil, Massaguer, Eugenio Batista, Santlago
Daniel Serra, los hermanos Alzugaray y otros.

EN TODAS LAS LIBRERIAS: 40 CTS.

CARTELES



LEA ENNUETRO ROKINO NUTRO

“LA PALOMA DORMIDA”.

Herve de PESLOUAN, perteneciente a la nueva
generacion literaria francesa que sigue las huellas de Gas-
t6n Lerroux, Maurice Leblanc y otros maestros de la no-
vela policiaca, demmuestra en este cuento sus grandes con-
diciones para el género y su extraordinaria originalidad
para explotar temas que parecian ya agotados. El interés
de la accidn, la sagacidad deductiva y otros recursos pues-
tos en prictica por el autor de “La Paloma Dormida”, han
de ser del agrado de nuestros lectores, que saben apreciar
y diferenciar el verdadero mérito.

“PESHAWAR, LA CIUDAD MAS PERVERSA
DEL MUNDO”.

Nuestro compatiero Jess LOSADA, ha hecho una
tonducciomimpecable del asombroso relato escrito por Lo-
well THOMAS, el interesante escritor yankee. Entérese
de lo que ocurre en el Paraiso de los Pathans, donde un
hijo asesina a su padre por mero placer, y un nifio mata
a su hermano con el beneplicito de sus mayores, que ven
en eso una precocidad halagadora. Todo el trabajo estd
nutrido de desconcertantes y aterradores episodios. Losada
ha consagrado su descanso en la prdctica del golf para tra-
ducir este relato maravilloso.

“LA MISTERIOSA CASA.DE LA MUERTE
EN MONTPARNASSE”,

Parece increible que en pleno Paris, la capital del
mundo, y uno de los centros cosmopolitas del mundanis-
mo alegre y escéptico, se produzcan episodios tan misterio-
505y a la vez tan sobrenaturales como este que ofrecemos y
quec tiene la constatacion rigurosa de un hecho real.

La ciencia no ha podido explicar el por qué de las
asombrosas muertes que se han venido registrando en una

v-2732 é"
U~|65l * “'

casa fatidica, enclavada en el corazén de la barriada de
Montparnasse. Leyendo este cuento veridico—uvalga la
paradoja,—usted siente que linda con las fronteras de lo
desconocido . . .

ADEMAS DE ESO. ..

incluiremos el cuarto capitulo de la fascinadora novela
“Seis segundos de tinieblas”, que ha hecho que su autor,
Octavus ROY COHEN ascienda al plano de la populari-
dad y el triunfo mds completo, junto con Earl Derr Big-
gers, el famoso autor de “El Camello Negro” y de “El
Crimen del Hotel Broome”. La fase en que esta novela
penetra no puede ser mds inguietante y subyugadora. Na-
die puede adivinar el secreto que cada vez se hace mds
impenetrable en esta aventura.

“Scarammouche”, en sus nuevas aventuras que Rafael
SABATINI denomina “El Restaurador”, y que tanto han
interesado a nuestros lectores, sigue realizando sus hazanias
en que se mezclan el ingenio, el valor, la hidalguia, el des-

interés, el romanticismo y la amargura. . .

Y Henri LAVEDAN, vertida su narracién al caste-
lano por la admirada pluma de Mercedes BORRERO,
termina en este mimero su evocacion histérica de aquella
gran figura beatifica que se llamé Vicente de Paul. Véa-
lo encadenado a una galera de §. M., remando como un
esclavo.

Completan nuestro proximo némero las secciones ha-
bituales de “El CGurioso Parlanchin”, de Mariblanca SA-
BAS ALOMA, de Mary M. SPAULDING, de José
COMALLONGA y de J. GALVEZ OTERO, piginas
recreativas a cargo de Luis SAENZ y una completisima
informacion’ gréfica nacional y extranjera, asi como es-
pléndidas fotografias de artistas de la pantalla con sus
biografias y con datos y antecedentes de su vida artistica,
y cromicas y fotos de sports a cargo del camarada LO-
SADA, un “as” en la materia.

nl\tmtu Sc Hutes Qudtivas

CARTELES



QUE LLUEVAY,
QUE LLUEVAY,
- VIRGEN DE
LA CUEVA...
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hombres piiblicos para confrontar y resolver las cuestiones basicas que

afectan 2' la nacionalidad. Los partidos politicos, sin programas y sin pla-
taformas que respondan a las necesidades y 2 los anhelos de la opinién, no han po-
dido, por eso, en el disfrute del poder, desenvolver ninguna obra cientifica de ver-
dadero alcance econémico, que tienda al desarrolio de la riqueza y al fomento
de todas las iniciativas emprendedoras, y que movilice el capital y el trabajo hacia
la explotacién de las fuentes productoras, muchas de ellas virgenes todavia por la
ineptitud y la falta absoluta de p i6n y de oficial que se traduzea
en aprovechamiento de nuestros recursos naturales.

Por eso el pais ha ido de crisis en crisis, hipotecando su futuro, limitando cada
vez mis sus posibilidades, yendo di hacia la dependencia dmica y
hacia la ruina y plando a sus hombres piiblicos d el botin y perder
el tiempo en luchas bizantinas, mientras los problemas fiscales, industriales y agrico-
las siguen ag; y la Repiblica ve c ido su potvenir, con mayores
deudas y més onerosas obligaciones.

La ausencia de capacidad, la falta de estudio, entre los directores de la cosa
piiblica, ha hecho que se agraven mis los problemas tipicos nuestros, ya de suyo
complejos y graves. Todo se hace sin hondura, sin método, sin concienzuda prepara-
cién. Y no hacemos cargos vagos ni generalizaciones equivocas.

¢Puede haber mayor desacierto que el Plan de Obras Phblicas, con su secuela
de “financiamientos”, llevados a cabo en forma empirica y festinada, comprome-
tiendo el crédito externo e interno del pais, con la emisién de una serie de Bonos,
' Certificados y Obligaciones del, Tesoro y por wltimo ibiendo una obligacién de
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EL PLAN CHADBOURNE

EMOS repetido que la causa y origen de la totalidad de nuestros males
radica en la ausencia de capacidad y de g pacién seria de

su zafra de 36.5%, mientras que la produccién de Alemania, Checoeslovaquia, Polo-
nia, Hungria y Bélgica sélo se restringiri aproximadamente en un 157, y encima de
todo esto, a Cuba se le impone la condicién de que:si deja de vender parte de la
actual zafra tendré que reducir la préxima en esa misma cantidad, aparte de la res-
triccién que ahora ha hecho de un millén y medio de toneladas y esto sin poder
apelar a otros mercados, pues el de los Estados Unidos tiene su cuota fijada y los
de Europa y Asia nos estan limitados por el pacto de Bruselas.

Cuando el plan se discutié en noviembre del afio préximo pasado, se asegurd, y
existe un Decreto Presidencial que asi lo deja entender, que a cambio de limitar
a 2.800,000 toneladas nuestras exportaciones a los Estados Unidos, las posesiones
insulares y los remolacheros americanos se comprometian a no aumentar un grano
de su actual produccién. Mr, Chadt ha querido disimular el fracaso, hasta aho-
ra, de su plan, quebrando una lanza por Cuba al hacer sus declaraciones en Uni-
versity, Virginia, y aunque es de agradecer la gestion del abogado-azucarero, duda-
mos de su eficacia, pues los americanos conocen mejor que nosotros, y en especial los
Senadores en Washington, cuil es la situacién critica de Cuba y lo que significa
el alza de los derechos sobre nuestros aziicares. Lo que si demuestra con su discurso
M. Chadbourne es que el io o compromiso que se alegé haber obtenido para
demostrar las excelencias del plan y obtener su aprobacién por el Congreso, y espe-

ial por d inados i y que es sin duda lo que motivé el
exordio del Decreto Presidencial de 31 de enero restringiendo la zafra, es que el tal
compromiso de parte de los remolacherosy de los plantadores de cafia de Hawai,
Puerto Rico y Filipinas no existié, y si lo hubo fueron vanas palabras que se ha
{levado el viento. De otra manera no se explican las palabras de Mr. Chadb
Son las de un hombre decepcionado al no haber obtenido algo que ¢l dijo “tener en
el bolsillo”, pues si como aqui se afirmé, las Filipinas, Puerto Rico, Hawai y los

ne.

crédito, como si se tratara de una empresa particular, por veinte millones de pesos,
haciendo un total de cien millones de dollares, cuando al pais se le di6 la seguri-
dad, en una serie i ble de sol declaraci de que jamds se suscribitia
un Bmpréstito? Pero pasemos a algo que por el momento resulta de una suma grave-
dad y que también trajo el incumplimiento de nunca apelar al crédito exterior: el
tan discutido Plan Chadbourne-Gutiérrez, causa de que en este afio se haya intensi-
ficado de manera alarmante la crisis econémica que viene sufriendo el pais desde
hace m4s de un lustro. Las restricciones anteriores no han sido nada comparadas con
las del presente afio, y sobre todo con las condiciones impuestas a Cuba en Bruselas.
Aquellas fueron hechas equivocadamente, pues en cambio del sacrificio que hacia-
mos los paises productores, al vernos acortar nuestra produccién, més bien la incre-
mentaron; pero ahora, a pesar de haberse llegado a un consorcio con seis ‘paises
mds, por el citado pacto firmado en la capital de Bélgica resultan todas las venta-
jas para los otros paises signatarios y a Cuba se le imponen los mas duros sacrificios.

lach a cambio de la limitacién de nuestra exportacién al Norte y de la
dristica restriccién de nuestra zafra limitaban ellos su produccién 2 lo que hoy en-
vian al mercado americano, entonces no sélo no nos perjudicaban los actuales adeu-
dos del arancel americano en el futuro, sino que con esa seguridad siendo aiin mds
altos nos convenian pues entonces el diferencial en favor de Cuba, con respecto a
otros paises exportadores aumentaba, y ello era una mayor proteccién,

Puede ser que este juicio sea un tanto severo; pero resulta evidente que Cuba
ha ido perdiendo terreno en el mercado de azécar del mundo y si el Plan Chadbour-
ne-Gutiérrez fracasa en subir el precio del azficar substancialmente, Cuba puede
considerar que mediante dicho plan cedié de manera deliberada a sus competidores
una gran parte de sus mercados de exportacién.

CARTELES sostiene que la agravacién de la crisis econémica, financiera y fis-
cal que sufre el pais en los actuales momentos es debida en no pequefia medida al
Plan Chadb -Gutiérrez. Y al producirnos en esta forma clara y terminante,

éCual de los paises que concurtieron a' ese pacto ha resultado emitiendo un empré
tito externo, “obligacién directa de la nacién”, por 42 millones de pesos y encima
de ello ha restringido su zafra en un 36 por ciento y para no terminar se le ha
dejado libre solamente el mercado que es de hecho y de derecho suyo, cerrindosele
aquellos en que por no existir convenios internacionales se encontraban todos en igual-
dad de condiciones para la libte concutrencia?

Desde que el Plan Chadbourne-Gutiérrez se discutié al principio, 22 pafses han

sus derechos, ventajas o subsidios al azéicar, Algunos lo han hecho cla-

tamente para impedir el “dumping” de los depési t en los paises contro~
lados por el citado Plan, otros para protegetse en el aumento de sus reservas de azi-
car para el caso de que el plan haga subir los precios artificialmente, mientras que
otros {inicamente han sido guiados por los propési ionalistas. Ct do con
[a reduccién de un 10429, que el plan impuso a Java, Cuba sufre un descenso er

11

pero sin apasionamiento de ninguna clase, lo hacemos guiados por el esen inque-
brantable de que el pueblo cubano conozca la verdadera causa de sus males y los
enormes desaciertos que-se vienen cometiendo en:materia tan delicada como son las
cuesti econbmicas. Ese abandono y esa torpeza han colocado al pais en la
desastrosa situacién actual. Porque la restriccién de la zafra, acortando las activi-
dades agrarias a ella int lesiona, parti al campesino y al colono
cubano, que son los Ginicos que en pequefia proporcién se benefician con la industria
azucarera, hoy en dfa, en su casi totalidad lada por los todopod, capita-
Iistas norteameticanos. A ellos y a los bancos afectados por la crisis del azicar be-
eficia tan solo el Plan Chadb Pero los i apenas si

otros efectos que los del nuevo y oneroso tributo que significa pata la Repiiblica la
deuda de 20 millones de pesos contraida por el Estado cubano para garantizar el plan’
que la imprevision y [a ineptitud han consagrado.

CARTELES
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LAVADOQ,tieso, en su
silla... muerto... con
un tiro a través del co-
razén... Y no se ha-

bia oido un solo sonido, aunque
tan solo a pocos pies de distancia
de él se encontraban otras perso-
nas.

Esa fué la asombrosa situacién
con que se enfrenté la policia de
Chicago en la noche del 27 de oc-
tubre de 1908. Edward Darmythe,
un banquero retirado, habfa sido
asesinadp en la biblioteca de su re-
sidencia pal=cial, frente a lo que
es hoy Lincoln Parkway, y su caja
de seguridad habia sido saqueada,

NOTA DEL AUTOR:

Desde hace sigios se acepta coma incuestionable que la verdad es mucho mis
extraiia que la obra de la imaginacidn; que no existe obra de la imaginacién, por
vivida que sea, por rara que veda ser, que no tengs su similar en la vida real,
y en muchos casos en proporciones aiin mucho mds asombrosas.

En la primera parte del aiio de 1840, Edgar Allan Poe eseribié su famosa obra
imaginativa “El Gato Negro”, en la que -un asesing es levado ante la_justicia
sola y sinicamente & causa de que dl tapiar le abertura en que habia ocultado el ca-
déver de su victima, accidentdlmente emparedé a su gato favorito con el cadiver.
Mis tarde, los maullidos del felino, surgiendo a través de la pared lamaron
la atencion y p descubrimic ! para el culpable.

Esto fué dltamente interesante como pieza de ficcion pero, visto a la luz ‘de
le redlidad, muy improbable. Sin embargo, en 1909, sc debié a un gato negro
—uno de esos gatos vagabundos de traspatios—la solucién de uno de los misteriosos
asesinatos mds desconcertantes de cuantos habian exigido la atencién de las auto-
ridades, en toda la historia criminal de Chicago.

_La solucion del asesinato de Edward Darmythe, dinicamente por medio de las
dcciones inexplicables de un gato negro—acciones a las que no se pudieron ads
cribir razones légicas en la época de su ocurrencia—constituye, @ mi_parecer,
una de las narraciones mds asombrosas'y mixtificantes de la moderna deduccion
policiaca.

desapareciendo una gran suma de
dinero, ocurtiendo todo esto mien-,

tras los miembros de su familia estaban sentados, comentando los acon-
tecimientos del dia, en una habitacién adjunta situada a una cortisima

distancia del lugar donde se hallaba sen

Reconstruida por la familia, la narracién hecha a la policia decfa asi:
Después de comer en aquella noche fatal, Mr. Darmythe abandond

la sala en fa que habfa estado fumando,

posa y su hija, atravesé el hall principal de la residencia y s dirigid

tas de la biblioteca y la sala.
tada la victima.

y hablando con su hijo, su es-

Asesivo

operaciones, papeles personales y,
segiin se supo después generalmen-
te, por testimonios, grandes sumas
de dinero en todos los tiempos. En
aquella noche particular la caja de
caudales estaba abierta. Darmythe
la habia abierto poco antes de la
comida y después la habia cerrado
sencillamente sin tomar la precau-
cién de correr los pasadores.
Cuando hubo pasado algiin
tiempo y su padre no regresard’ a
la sala, ni llegara ruido alguno de
la biblioteca, su hija Eunice comen-
z6 a preguntarse extrafia qué po-
dria ser lo que lo mantuviera tan
silencioso, cuando era su costum-
bre—atin cuando embargado por
el trabajo—mantener una conver-

sacién casual con miembros de su familia a través de las puertas abier-

Pregunté ella a su madre qué era lo que pensaba del silencio de su
padte, y Mrs. Darmythe la respondié que suponia que estaba muy ata-
reado escribiendo. Sin embargo, la.hija estaba inclinada a creer que su
padre se habfa quedado dormido. Y cruzé el hall.

Cuando llegé 2 la puerta abierta de la biblioteca vié a su pacre sen-

a la biblioteca, diciendo que tenia que escribir algunas cartas.
Detris del anciano caballero, sentado como se hallaba en -su mesa,

se encontraba la caja
de seguridad, una caja
enorme en la que guar

daba los libros de sus

0 wnoy Iz !
My CoRgm,
't

tado en la silla, con su cabeza inclinada hacia adelante y con la batbilla
descansando sobre el pecho. Acercindose a su lado lo tocé gentilmente
v le dijo que se despertara que estaba haciéndose ya tarde. No obtuve
respuesta y cuando traté de despertarlo sacudiéndolo un poco mds fuer-
te, descubrié que la vida se habfa extinguido.

“Dios miol” gritd. “Estd muerto! Estd muerto!”
Los gritos perfotantes de la muchacha fueron ofdos por
la madre y el hermano que se encontraban en la sala, asi
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de este relato policiaco, que dice asi

A QUIEN PUEDA INTERESAR:

A través de mis. veinticinco afios como miembro del Departamen-
to de Policia de’ Chicago, el asesinato de Edward Darmythe y
los acontecimientos subsecuentes que me llevaron a la captura del
asesino, constituyen el episodio mas extrafio de mi carrera como
funcionario de la policia, y es, segln creo, el mds insélito que
ha sucedido a policia alguno. Sin pista alguna sobre la que tra-
bajar, excepcién hecha del singular proyectil extraido del cadaver
de Mr. Darmythe, no dudo en decir que si no hubiera sido por
mi af fo, y ci dinari con el gato
negro de este relato—al que yo subsecuentemente bauticé “Mid-
night” (Medianoche) y tuve conmigo durante muchos afios hasta
su muerte,—el caso Darmythe, con toda probabilidad hubiera ido
a ocupar su puesto con las veintenas de otros crimenes insolubles.
Aunque yo no soy de una inclinacion mental supersticiosa ¢ fa-
nética, siempre he creido que fueron tan insélitas todas las circuns-
tancias en este caso, como tan graficamente han sido expuestas
por Preston Langley Hickey en su excelente narracién, gue el
DESTINO o mi GUIA ESTELAR deben haber tomado parte
en dirigic a este gato hacia mi, lo que, 2 su vez, me condujo
hacia el eslabén perdide que, finalmente, procuré la solucién del
caso més extrafio en mi larga experiencia.

Firmado: .

Capt. C. R. WOOLDRIDGE.
Hogar Masénico.
Sullivan,
Tllinois.

CARTELES
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como por los
sirvientes que
se hallaban en
Ia parte trase-
ra de la casa,
corriendo to~
dos hacia la
biblioteca pa-
‘ra encontrar-
se con que
eran ciertaq
las  palabras
de la hija.
Ahora bien, .
la caracteristica ‘mas notable de este crimen y la Gni-
ca que hizo a las autoridades detenerse y reflexionar,
era Ja de que no solo habia sido asesinado el anciano
ex-banquero de un balazo a través del corazén, y ha-

Y

“Como a mitad del camino del solar e 1 = = . ibles de’
vacto, el gato se detuvo en un paio  Lravés de las acciones extrafias e incomprensibles de

en este caso
-piarticular, o
Destino esta-
ba llamado a
poner su ma-
no con extra-
ordinarios re-
sultados:. el
Destino en
una forma
tdn  poco
usual como
para  empali-
~ decer todo
cuanto en materia de detectivismo imaginativo se
ha escrito jamds.

Finalmente surgi6 a la luz una pista, y surgié a

-,

bia sido robada su caja de caudales, mientras su fa-  de tierra fresca y comenzé a escrbar  un gato.

milia se sentaba a menos de cincuenta pies de distan- G . P‘if;}"’;&i“;":;’ poo ’::2 Muy tarde de la noche, mis de un afic des-
cia, sino que todo eso se hubiera realizado sin que na-  en un felino. Después, habiendo des-  pués del asesinato, me dirigia hacia mis habita-
die sintiese el mas leve sonido. ;"[:::; ":mfig"d/EfZZ:;’U r’:'l”’l::‘:;‘; ciones después de haber terminado mi trabajo del

A causa de esta circunstancia—la de que nadie en  de un wombroso descubrimientol”  dia como repérter en el antigno “Chicago Record”,

la casa se hubiera dado cuenta del disparo — se

* llevé a cabo una investigacién post-mortem a la ma-
fiana siguiente, encontrando los médicos en el cadi-
ver del anciano un curioso proyectil, que parcialmente tenia la forma de
una bala y parcialmente se parecia 2 un dardo o una flecha. Tenfa po-
co més de una pulgada de largo la flecha. La punta era muyaguday dzs‘
pues se expansionaba en treslados planos con facetas triangulares que se
abrian hacia atrds, hacia el final de este pequefio instrumento de muerte,

Fueron llamados a dictaminar expertos y fué su opinién la de que
esa curiosa bala habia sido proyectada por alguna fuetza peculiar, tal
como el aire comprimido o; posiblemente; la electricidad. Habia la
certeza absoluta de que no se habfa utilizado pélvora porque en ese ca-
so, alguna de las personas residentes en la casa hubieran oido la ex-
plosién. Todavia no se habia perfeccionado el bien conocido silencia~
dor para revolvers.

El misterioso asesinato, especialmente, toda vez que la victima era
persona de gran prominencia, demostrd constituir una maravilla, con
una gran suma de especulaciones y teorias por parte de la policia, pero,
con pocos o ningin progreso en cuanto a esclarecetlo. Entonces, fué
comisionado para investigar el caso, Clifton R. Wooldridge. uno de los
mis grandes detectives de todo Estados Unidos—actualmente un resi-
dente en el Hogar Masénico en Sullivan, Illinois,—pero se tenian muy
pocas esperanzas de que el misterio llegase a ser adlarado.

Wooldridge se hizo cargo del caso, pero para €l mismo, tammbién,
dadas las pocas pistas que suministraba, le parecia que habfa pocas
perspectivas de éxito. Se le refiri6 todo lo que se sabfa del asesinato ysele
entregd el proyectil que habfa sumido en la muerte a la victima.del ladrén.

Se ha dicho, y con razén, que no hay nada tan initil en el mundo,
generalmente, como un periédico del dia an-
terior, y cuando las primeras emociones del
plblico en el misteric Darmythe fueron gastdn

- dose y las informaciones del mismo asunto
dia tras dia repetidas, comenzaron a hartar a
los lectores, la sensacién de poco antes comen-
26 a disminuir, y a disminuir, hasta que fué
completamente abandonada para dejar lugar
a otros temas que, por el momento,
absorbian la fantasia de un pi-
blico inconstante.

Y, segun todas las apariencias,
2l caso Darmythe era un asunto
agotado, sin solucion y archivado, ©

cuando me encontré con el detective Wooldrid-

ge. Acababa de ser relevado en su puesto por

aquella noche, y también se dirigia hacia su casa.
En vista del hecho de que nuestra ruta era, en general, en la mis-
ma direccién, me sugirié que caminisemos juntos. Y yo, compla-
cidamente, acepté.

Habia un frio poco usual para aquella época del afio, azotindonos
un viento helado que provenia de los Lagos. Con el cuello de nuestros
sacos vuelto hacia arriba y nuestras manos profundamente enterradas,
sepultadas en los bolsillos, continuamos nuestro camino' la mayor
parte del tiempo en silencio. Habiamos caminado varias cuadras cuan-
do, acercindonos a la interserccién de dos calles, vi un gran gato ne-
gro,—e¢l gato mis grande que creo haber visto en mi vida,—echado al
pie del poste de un farol. Algo raro en la forma en que el animal es-
taba echado alli, mirand ilenci e mientras nos aproxima-
bamos, me produjo estremecimientos a lo largo de la columna ver-
tebral. El efecto causado en Wooldridge, cuya atencién habia atraido
también, debié haber sido el mismo.

“No sabes”, me dijo con una breve risa, sefialando hacia el gato, “que
ahi hay algo que siempre me ha causado estremecimientos? Un gato
negro. No sé por qué, pero supongo que constituyen mi mayor aver-
sién. Casi creo que si til no estuvieras conmigo ahora, daria rienda suel~
ta a mi supersticién respecto a ellos, y cruzarfa la calle para impedic
la posibilidad de que salte y se atraviese en mi camino”,

“Probablemente demostrari una ausencia de valor y se huird antes

de que nosotros lleguemos a la esquina”, dije, divertido secretamente
ante la idea de que este veterano policfa acostumbrado a las luchas
cuerpo a cuerpo mds rudas y enconadas en la calle, y a los encuentros
en los cuales su vida habfa estado pendiente de un
hilo, mostrara una timidez tan grande en presencia
de un gato negro, sencillamente, a causa de una an-
tiquisima supersticién,

Sin embargo, el animal no se huyé como yo ha-
bia esperado cuando llegamos cetca de él, sino que
(més bien permanecidé en su posicién, acc tado al
pie del farol. Cuando pasamos por su ladc el gato
: nos mird y maullé débilmente.

“Debe tener hambre”, dije cuan-
do pasibamos, a lo cual Wool-
dridge no dié respuesta alguna,

“Mira” dijo sefalindome la ace.
ra en la direccién en que habfamos
venido, preci “Parece co-

con un niimero incontable de otros % = *

crimenes que, para )'iempre, han  WOOLDRIDGE y el asesino quien, despues’ de cometer el crimen lleviba relaciones e

mo si uno de nosotros fuera a te-

permanetido en el misterio. Pero, . iba a casarse con la hija del hombre d que habia privado de lz vida. (Contintia en la pég. 66 )
- 2.
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EJOS del escenario, no de-
bemos hacer un vaticinio.
Unicamente podemos dis-
poner de conjeturas y de-

ducciones. Y creemos mas sincero,
mas real, ofrecer al pitblico las ver-
siones que han llegado hasta nos-
otros por diversas vias.

Del campamento del Kid—En el
campo del Kid—Summit, New Jer-
sey,—todo es optimismo. Chocolate
aparenta buen humor y vigor fisi-
co. “Pincho” Gutiérrez en carta
personal nos cuenta que el Kid estd
mas fuerte que nunca y que espera
ganarle a Bass peleandole de fue-
ra. Una posible derrota no entra
en los calculos del campamento cu-
bano.

La crénica deportiva americand.
—Benny Bass aparece favorito en-
tre la mayoria de los cronistas ame-
ricanos. Y se basan en las tres de~
rrotas consecutivas de Chocolate,
atin teniendo en cuenta el atenuan-
te de que dos de las tres decisiones
fueron muy discutidas. Se le dé
mucha importancia al hecho de que
Bass es uno de los més recios pega-
dores de su divisién, y de que ata-
ca al cuerpo, precisamente el lado
flaco de la estrella cubana.

Un “scout” incégnito. (No quie-
te que se revele su nombre).—Ha
visto a Chocolate en sus peleas de
prepatacién. Siente vivas simpatias
por el Negrito del Cerro, a quien
16 crecer y hacerse famoso. Pero se

Kid CHOCOLATE dl *“punching bag”™

en sy campamenfo.

PADTEIES

“Pincho” GUTIERREZ, el manage

v paradéfico, que une a sus condiciones

de romdntico y sofiador, una actividad y un vigor rara ver desplegados

por un latino. Esta es la tercera vez que

bano a un campeonato mundid. Pri

Pincho leva a un boxeador cu-
imero llevé a Chocolate contra Midget

Wolgast, por el titulo flyweight. Después a Chocolate versus Battdlino por

la corona de los plumas, ¥
e

ahora vuelve a llevar @ Chocolate a las puertas

. St fracasa? [Pues intentard

de otro trono p : el de los fi

la cuarta vez!

siente pesimista. “Chocalte—nos di-
ce,—no ha demostrado su punch
en estas peleas contra hombres fa-
ciles. He pensado que sus manos
no estaban muy bien y ha querido
cuidarselas, pero esto no es posible,
pues no creo que Pincho lo lleve a
una pelea por el campeonato del

mundo con las manos lastimadas.-

También me parecié un poco can-
sado después de sus faciles encuen-
tros. En fin, me parece que no es
el mismo de antes y espero su de-
rrota a manos de Bass”.

Otro informante. — Estima que
Chocolate estd mucho mejor que
cuando se entrenaba para pelear
con Kid Berg, Fidel La Batba y
Battalino. (Este informante ha se-
guido de cerca las actividades de
Chocolate y esti capacitado para
dar una opinién atinada. Esconde
su nombre por razones especiales).
Nos dice:

“Por regla general, el pueblo
americano se_guia por los “past
performances” (he chos pasados).
Los yankees, fieles vasallos del “Re-
cord Book”, se cifien con uncién
religiosa a lo consignado en los re-
cords. Es 16gico, pues, que la ma-
yoria favorezca a Benny Bass, pues-
to que Chocolate ha perdido sus
tres Gltimas peleas importantes.

Muy pocos se dedican a analizar

‘las circunstancias especiales que ro-

dearon las tres derrotas del Kid.
Es mas facil guiatse por el record,
y escogen al campedn junior light-
weight.
" Yo soy un convencido de que
Chocolate ganaré el campeonato la
noche del dia 15 de julio. Y daré
mis razones:’ o ¢
Primero: Chocolate, en buenas
condiciones fisicas y perfectamente
entrenado no tiene contrarios en la
division pluma y junior-ligero.
Berg fué un juguete del Kid has-
ta el quinto o sexto round en que
el cuerpo del cubano, minado por
la enfermedad, sucumbié al cansan-

io. Yo estaba muy cerca del Kid
aquella noche y escuché sus pala-
bras desoladoras al oido de sus se-
conds cuando ¢l cansancio lo rin-
di6: “Mis piernas. . . no puedo mo-
verlas”.

{Y en estas condiciones pésimas,
Chocolate, a mi modesto entender
y a juicio de los mejores criticos
pugilisticos, LE GANO a un ju-
nior welterweight! Y el Kid pesan-
do solamente {124 libras!

En la pelea con La Barba, subié
al ring en las peores condiciones
de su vida. La enfermedad que ya
se ha curado lo tenia agobiado.

Después vino el bout con Batta-
lino en pleno invierno. El Kid se
quejaba de fuertes dolores en las
coyunturas. Su velocidad se habia
desvanecido. Sus “sparring part-
ners” lograban pegatle, y su entu-
siasmo decaia. Solamente un espi-
ritu del temple de Chocolate lo hi-
z0 subir al ring aquella noche con
Battalino, un fuerte fajador en per-
fectas condiciones fisicas.

Y acontecié lo inesperado. Cho-
colate, con sus pésimas condiciones
fisicas divulgadas, asombré a los
fanaticos lanzando a Battalino a la
lona pot ¢l conteo de nueve segun-
dos en el primer round!

La pelea durd 15 rounds y la de-
cisibn fué discutida como fué la
de Berg.

Y se me ocurre pensar que si un
Chocolate con la salud en ruina
pudo, en la apreciacién de muchos
cronistas, ganatle—aiin perdiendo
la decisibn—a boxeadores como
Battalino y Berg; un Chotolate, en
petfectas condiciones fisicas es ca-
paz de derrotar 2 un Benny Bass,
que es un fajador abierto, facil vic-
tima de un boxeador de riposta.

Potque, no podemos restatle mé~
ritos a Chocolate: él ha sido y sigue
siendo el mejor boxeador contem-
potaneo.

Hoy, puedo, asegurar que Choco~
fate estd en magnificas condiciones,
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y lo doy, por lo tanto, como gana-
dor para el dia 15”.

Aqui ofrecemos cuatro opiniones
bien autorizadas. La préxima salida
—el dia primeto de agosto—de la
revista “Nocaut”, ha impedido al
cronista presenciar el médximo es-
fuerzo de Chocolate este afio, como
lo hizo el afio pasado en la pelea
con Berg. Ante esta barrera, y no
queriendo hacer un vaticinio sin
presenciar los trabajos preparato-
rios de ambos contendientes, hemos
pedido a dos autoridades en pugi-
lismo sus impresiones personales so-
bre las posibilidades de nuestro Kid
Chocolate. También pedimos una
opinién a Pincho Gutiérrez. Y he-
mos condensado las opiniones de
los cronistas americanos. Aqui es-
tan todas. No tienen nada de co-
miin; todo lo contrario. Nos pre-
sentan a Chocolate como un enig-
ma en su proxima pelea y nos des-
pierta una gran curiosidad por el
verdadero estado de Chocolate; una
gran inquietud por el desenlace de
ésta su definitiva prueba; y gran-
des ansias de estar a su lado para
alentarlo el dia de la pelea.

El cable resolverd el enigma. Y
para el préximo niimero ofrecere-
mos en estas pginas toda la infor-
macién que nos envien nuestros co-
rresponsales incégnitos que presen~
ciarn los acontecimientos desde un
lugar privilegiado.

Benny BASS, empuiia la segadora de
yerba como ejercicio utilitario durante su
enirenamiento.
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E! DO-X volando sobre el “Teatro Municipal” de Rio de

Janeiro, después del viaje accidentado de varios meses.

Un grupo de republicanos catalanes
portando por las cdlles de Barcelona
banderas y estandartes de sus res-
pectivas asociaciones, esperando la
llegada de Lerroux a la ‘Ciudad
Condal. Los catalanes tienen fe cie-
ga en el tiunfo de su candidato.

William B. CHAPMAN, leftfrel-
der de los “Yankees”, abandona el
diamante por una semana para for-
mar “bateria” con Miss Mary Eli-
zabeth PAYNE. Ambos son surc-
jios y el idilio nacié en las grade-
vias del Parque de Pelota de Bir-
mingham, cuando Chapman jugaba
en el club “Birmingham™.

Fotografiando las ciudades perdidas
del Perii, “Tuck” JOHNSON, je-
fe de la expedicion Shippes-Johu-
son, tomando peliculas desde la ca-
bina del acroplano especialmente de.
signado para esta empresa. Entro
los descubrimientos se encuentran
la gran muralla del Perd, catorce
aldeas antiguas en el valle de Coloa,
en las alturas andinas, cerca de
Arequipa. Los cinco jovenes de
Nueva York y Nueva Jersey estin
haciendo un record en cinta y fo-

La natacién es el dfa y omega de la
famtilia Van Buren, de Ogden, Utah.

tografia de sus descubrimientos.

R. C. Van BUREN, el padre, €5 ins-
tructor de natacion del Gimnasio de
Ogden; su esposa, después de terminar
sus quebaceres domésticos se ocupa de
instruir a las feminas en un club de
Ogden; los hijos GORDON, HELEN,
VIDA y SHIRLEY, todos poseen

campeonatos de natacion.

Esta cartera, encontrada @ unos pies de
distancia de su casa es el dnico indicio
de la desaparicion de la bella actriz
Evelyn WILSON, una favorita de
Broadway. En la cartera se encontré
un libro de notas y direcciones don-
de aparecen los nombres de estrellas
cinematogrificas como Barry Norton,
Richard Dix y Gloria Grey. Se ‘estd )
redlizando una bisqueda por todo L ]
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Batey de un cafetal en el Caney.

L café es una planta eco-
némica del mayor in-
terés. Colombia vive
del café, cuyo valor de

exportacion representa el 76 por
100 y casi casi el Brasil también
acusa cifra semejante. Todas las
repiiblicas americanas o la mayo-
ria de ellas lo producen.

El Coffi Ardbiga como su nom-
bre técnico o botdnico lo indica, es
otiundo de la Arabia, y es planta
de raices profundas.

Descascarando en pilén

CARTELES

El café como el drbol de la qui-
na y la ipecacuana pertenece a la
familia de las Rubiaceas. Es una
planta amable clasificada por al-
guien como alimento intelectual.

El primer cafetal que tuvo Cu-
ba se fundé en los alrededores de
La Habana el afio 1748, extendién-
dose poco a poco su cultivo por
toda la isla hasta contar el afio
1846 con 2,800 magnificos cafeta-
les, cultivados regiamente por los
colonos agricolas franceses que vi-
nieron a Cuba huyendo de las gue-
rras de Santo Domingo y Haiti.
En Puerto Rico se cultiva desde el
afio 1778 con una concesién de mo-
nopolio para ese cultivo en aque-
lla fecha

Yo no he visto los modernos ca-
fetales cubanos; pero si recuerdo
como eran alli para los afios de
1870 esos bellisimos cafetales cul-
tivados por franceses que levanta-
ron fabulosos capitales en la re-
gién Oriental, por Guantinamo y
Yateras. El batey de esos cafetales,
las viviendas de los amos, eran de
todo lujo y confort para aquellos
tiempos. .

Fuimos entonces exportadores de
café y hubiéramos segtiido en pro-
duccién ascendente si la cafia con
su imperativo categdrico (frase que
fa politica ha puesto de moda) no
hubiera ido barriendo uno tras otro
todas esas fecundisimas fincas.
Ahora. .. la realidad con ese mis-
mo (imperativo categdrico) esta
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realizando una labor 2 la inversa:
esto es, barriendo cafiaverales para
sembrar café.

Ningtin cultivo en Cuba como
el café, nos ha demostrado el valor
econémico nacional de la coloni-
zacién por familias agricolas. En
aquella época el café constituia
casi la primera riqueza de esa re-
gién Oriental cundiendo el bien-
estat por todas partes. Esos colo-
nos educados agricolamente, -
bian armonizar su negocio unien-
do a ese bello cultivo, la vista agra-
dable de jardineria en los bate-
yes.

El Cobre, Palma Soriano, Son-
go, Yateras, fueron verdaderos jar-
dines del café.

De exportadores, pues, de café,
nos trocamos en formidables im-
portadores. Llegamos a importar
entre ocho y diez millones de pe-
s0s, y gracias a esta realidad deses-
perante que nos ha traido la cafia,
el afio 1928, solo importamos hoy
cerca de dos millones de pesos, y
segtin he leido, parece que el café
preparado o sembrado para proxi-
mas cosechas bastard para que no
importemos un grano mas,

Digo el café preparade o sem-
brado, porque el café no da su pri-
mera cosecha hasta los cuatro afios
y esos campos ya sembrados no em-
pezarn a florecer hasta dentro de
dos, tres o cuatro afios segiin las
fechas de sus distintas siembras.

Pero de ahi en adelante, debere-
mos tener cuidado con nuestra su-
perproduccién, para garantizar el
beneficio que el agricultor cafete-
ro debe de tener para el interior,
pues con la proteccién arancelaria

ONOMI.

MALEAGA

Descascaradora mecdnica.

de que disfruta este cultivo, estd
garantizado, si no se sobrepasa del
consumo, ya que no se puede pen-

sat por ahora en exportarlo, porque

al café le estd pasando lo que al
azucar y al trigo: esto es; que por
superprocuccion mundial sus pre-
cios estan por los suelos, con la
circunstancia que como todas las
crisis de esta clase, su solucién es
lejana.

De tal modo esto es asi, que yo
he leido en alguna parte que se ha
autorizado al Presidente del Brasil
para comprar grandes cantidades
de café con el fin de inutilizarlo.

Pensando esto, es que he visto
con gusto la iniciativa del Repre-
sentante doctor Rey presentando un
proyecto de ley de control del cul-
tivo, porque del mismo modo que
ese cultivo nos representara una
muy estimable riqueza nacional si
somos productores prudentes, tam-
bién nos puede traer quebraderos
de cabeza, si llegamos a la super-
produccién.

El cultivo actual segin la Co

(Contintia en la pdg. 53 )

Vitrina vepresentando un cafetal de Guatemdla. (Museo Comercial de Filadelfia)
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Josefina MECA, insigne cantante que dJc-
leité a nuestro piblico en su reciente vees-
td artistico del “Auditorium”

(Foto Julio César Argiiclles)

En el “Lyceum” inau-
guré un curso de Litera-
tura Itdlicna el Dr. Au-
relio BOZA MASVI-
DAL, prestigioso profe-
sor 'wniversitario. Aqui
aparece en unién de las
damas que forman parte
de le directiva de esa so-
ciedad.

(Fota Argiielles).

El Dr. Fernando CUER-
VO Y ECHEVERRIA,
Director de la farmaca
“La Benéfica™, del Cen-
tro Gallego, con el se-
gundo farmacéutico de la
misma, dactor Jesé A.
ESTEVEZ, fotografia-
dos el dia en que fué
inaugurada la misma.

(Foto Godknow:).

(Foto Rembrandt).

El pintor cubano ROMERO NUSSA, que
acaba de llegar de New York, seri objeto
e p

e un en ¢l Teatro “Principal de
= El comité de damas del Club “Real lberia” celebrs la Comedia” el domingo 26 de julio, con
unad reunion para tomar acuerdos referentes a la la cooperacién de los artistas Lecuona, Del
“Verbena Monumental” que tendrd efecto el dia Llano, Bourguet, Mancha y otros.
8 de agosto. Esta foto apresa un aspecto del acto. (Foto Franco).

Profesores y alumnos de la Academia Benéfica “América Arias™; retratados el dia del re-
parto de premios a la terminacidr del dltimo curso escolar. :

(Foto Villas).
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ACTO L
Periodo de experimentacion.

RES deliciosamente im-
pldica.
Conservo las medias
puestas. Ademas, he-
mos quedado de que a ti no te gus-
tan las monjas.

—Ni la limonada: tengo el pa-
ladar hecho a whiskey and soda y
a los cocktails calientes. El placer
y la alegria constituyen en mi ne-
cesidades imperiosas.

~—Dime con franqueza, en reali~
dad sresulta para ustedes una di-
versidn ver a las mujeres cambidn-
dose de ropas?

—Como divertir no divierte, pero
es una cutiosidad, casi un instinto,
que muchas veces satisfacemos me-
cAnicamente, sin interés alguno, En
el caso tuyo, como en el de otras
mujeres casi tan bellas, existe la
emocion estética. ..

—Eres muy galante.

—Y ti encantadora.

—Ya estoy lista. ;Ves qué pron-
to terminé?

—No solo usan ustedes menos
ropa cada dia, sino que cada vez
es mas ficil de quitar y de poner.

—En la época de las cruzadas
usibamos un cinturén con cerra~
dura y tosca llave. Si Yale hubiera
inventado sus llavines en aquel en-
tonces lo habriamos envenenado. . .

—Los juglares—pensativamente
—y los pajes de antafio hoy son gi-
golés de cabarets. Para entreteni-
miento de mujeres caprichosas y
desocupadas.

Va \/\ﬁ\J ]
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Al cabo de segundos de silencio
uno de los dos pregunta:

—¢Vamos?

Calles de mucho transito, limou~
sinas lujosas detenidas frecuente-
mente por congestiones de la cir-
culacién. Restaurant. Piblico cos-
mopolita.

—Ah, comeremos con champag-
ne! Brindaremos porque el primer
aniversario, que hoy se cumple, ini-
cie una larga serie.

—Ya lo habia olvidado, y hace
apenas una hora lo celebramos con
besos. ..

—Conszcuencias de amarse sin
tregua, como si tuviésemos prisa.

—O miedo—malévolamente—de
terminar en la paz del matrimonio,
enemiga del entusiasmo que espo-
lea el amor de dos seres modernos
y libres.

—Razonas como un tratado de
psicologia erdtica.

—Por eso es que no quiero casat-
me, para no matar al amor. jjVida
deliciosa y ejemplar la del abate
Casanoval!

—Solo que hay que tener cuida-
do con la vejez y las enfermedades
de la sangre. ..

—Eres brutal, querida.

ACTO IL

Pesqueria sentimental.

—Soy un solitario a pesar mio.
Condenado a solterén por mi ex-
cepticismo. No creo en el amor. ..
y menos en las mujeres.

—Haces mal en suponernos a to-
das iguales.

—Cuantas he conocido fuerom
iguales: ficiles de halago; deseosas
de lujo y de alegria, sofiadoras de
un paraiso en que se venden las co-
sas més caras.y supérfluas que debe
pagar el marido o el amante...
Las mujeres acostumbradas a pedir
a la mawd y al papd desde peque-
fias, sin bligacion de correspon-
dencia y sin que cuanto reciben su-
ponga vinculo efectivo ni fideli-
dad amorosa, llegan al matrimonic
con el hibito del derecho a pedit
porque si y siguen pidiéndole cuan-
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do el amor ha pasado, si el nuevo
amor no tiene la bolsa prodiga. ..
Del mismo modo que viven lujosa-~
mente en casa de sus padres mien-
tras llevan relaciones ocultas con el
novio prohibido aceptan y obtienen
del marido o amante oficial cuanto
pueden en tanto flirtean o s’ en-
tregan al simpatico mozo aue les
ha despertado curiosidad o lujutia.

—Eso es estafar. El dia que yo
comprenda no amar ya a mi mari-
do me voy de su lado o se lo de-
vuelvo todo, para hacerme mi vi-
da propia, y lucharé y pasaré ham-
bre; pero no le fingiré ni le ven-
deré mi presencia ni mis caricias,
como hacen las mujerzuelas del
arroyo.

—iEres un fenémeno!

—Soy una mujer honrada nada
mis.

—Rara avis. Pero jes dierto
cuanto dices?

—Lo juro.

—Y ;qué exijes de material al
que haya de ser tu marido?

—Absolutamente nada. Solo su
amor. .

—:Y los trajes? Y las joyas?
Y los viajes? ;Y la casa lujosa?
3Y el auto?

—Todo eso es un programa pa-
ra decidir a cualquier cocotte: cuan
do una mujer ama, estd dispuesta a
trabajar, a hacer no importa qué
sacrificio para que el objeto de su
amor sea feliz, y si lo obtiene, ella
lo es también. Barre la casa o se
va al taller cantando porque eso
menos tiene que trabajar su hom-~
bre...

—Me deias sorprendido. .. pa-
rece cosa de libro. Perdéname, -pe-
ro me resisto a creet que seas sin-
cera.

—Si el hombre que me estd des-
tinado llega, verds cémo cuanto
digo es cierto.

—Abh, si encontrara yo una mu-
jer asi. Precisamente ahota que es-
toy arruinado y todos me han vuel-
to la espalda. ..

ACTO IIL
Cena de despedida de soltero.

—Desertor, mal compafiero jcon
que te nos casas!

—¢Qué quieres? Resisti aiios. He
luchado mucho; me he hecho de
una gran fortuna a fuerza de es-
fuerzos; he gozado, he sufrido; he
tenido amantes. . . Todos me crefan
feliz; todos me crefan refractario
al matrimonio. .. y en el fondo yo
me sentia enormemente solo, pro-
fundamente necesitado de una com-
pafera leal.

—No la tuviste antes porque no
quisiste.

—He dudado de todo y de to-
dos. Para triunfar hay que estar
despierto y desconfiado. Sin saber-
lo ustedes a todos mis amigos los
he puesto a prueba. Sin saberlo
ellas a todas las mujeres que han
pasado por mi vida las he puesto
a prueba. Ah, cuando se es pobre
por cuanto les falta y cuando se es
rico por cuanto ambicionan jeudn-
do esth uno seguro de ser amado
sinceramente?

—DPero si i eras bon vivant pot
excelencia! {Y solterén por con-
vencimiento!

——Apatiencias. . . Yo he buscado
a una mujer, a la mujer con que
sofiaba, en los burdeles y en los pa-
lacios. Recibi disgustos; pero ne
sorpresas: siempre estaba preveni-
do: al igual que en los megocios
contaba con lo inesperado; al igual
que con mis empleados la caja siem
pre estaba abierta; pero el dinero
contado. La virtud se demuestra en
la tentacién y ante la oportunidad.
Muchas mujeres pasaron por mi
lado creyendo engafiarme. . . y sole
obtuvieron parte de cuanto podia
oftecerles. Nunca hice mal; pero
nadie se enterd cuando hacia bien. .

Yo siempre.. .. i
—Basta, basta. .. {Cuéntame de

este mirlo blanco! gcuindo y dén-

de lo hallaste?(Contlen la pdg.59)

DO MoRIBONA
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ECUERDAN los lecto-
. res un articulo mio pu-
6 blicado hace varios afios

en estas paginas sobre
el rascabucheo?

En ese trabajo estudiaba yo la
tipica costumbre criolla del rasca-
bucheo, en sus dos formas—tactil
y wisual, tanto en lo que se refiere
al agente pasivo— rascabucheada,
como al activo — rascabucheador;
lugares en que se practicaba y pro-
cedimientos puestos en practica por
los rascabucheadores.

Y deteniéndome de modo prefe-
rente en al analisis del rascabuchec
visual, llegué a tonsiderarlo como
una de las bellas artes ya que su
fin era el descubrir y contemplar
la belleza femenina.

Pues bien. . . hoy gracias al des-
nudismo, el rascabucheo ha salta-
do nuestras fronteras, localizindose
y tomando carta de naturaleza en
los Estados Unidos, aungue sea
alli conocido con el nombre de es-
pio.

Un cable reciente de 1a U. P,
nos da cuenta que en Nueva York
constituye actualmente diversién
predilecta, barata y atractiva, y
no por cierto para los desocupados,
el rascabucheo o espio, de los cen-
tenares de mujeres que en las azo-
teas de sus casas practican diaria-~
mente tan sana, medicinal y fresca
préctica de los bafios de sol.

Dice el cable que “la mitad por
lo menos de las adictas al bafio
de sol aspiran a que todo su cuer-
po adquiera el mismo tono acane-
lado y se trasladan a las azoteas
de las casas, donde quedan en el
traje de Eva, sin congeder la menor
importancia al asunto desde otro
punto de vista que el puramente hi-
giénico”.

Y en ese casto y medicinal des-
nudismo pasan las horas sentadas
en sillas de extension o echadas so-
bre esteras o lonas, ya abstraidas en
filosoficas meditaciones, ya consa-
gradas al arreglo y pulimento de
las ufias, mientras su piel va ad-
quiriendo mediante la influencia de
los rayos solares el tinte de moda:
color canela, que bien podria de-
nominarse color criollo.

CARTELE!S

INAM
i QL

Los jévenes neoyorquinos, petca-
tados de este interesantisimo espec~
ticulo gratis que les ofrecian sus
bellas convecinas, hacen un alto en
su febril actividad oficinesca, y,
provistos de anteojos y telescopios,
entre carta y carta, factura y fac-
tura, se dedican a las soleadas ba-
fiistas, desde los altos pisos de los
rascacielos.

De estos, el preferido es el edifi-
cio del Empire Estate, que tiene un
cuarto de milla por encima de fa
Quinta Avenida, y del que se domi-
nan, gracias al poder de acercamien
to de gemelos y binoculares ,las azo
teas de las residencias de alto pre-
cio de East River.

Termina la informacién cable-
grfica comentando que no parece
probable que las autoridades inter-

20

vengan para prohibir este ino-
cente y artistico deports, ya que
entre los derechos individuales re-
conocidos y garantizados en los
Estados Unidos, estd el de mirar
libremente, sin sujecién a permiso
ni censuta, hacia los cuatro puntos
cardinales, asi como el de usar ge-
melos o anteojos; y, en cuanto a
las badistas de sol, protestarian, 2
su vez, si la policia les impusiera
¢l uso de pantalones u otra prenda
de vestir. Ellas alegarin siempre,
que teniendo buenas formas, nun-
ca setén indiscretas las miradas de
los rascabucheadores.

;Llegaremos en nuestra tierra
cuna del rascabucheo, a ese refina-
miento que ha adquirido en Nue-
va York? Sol, no nos falta; ni azo-
teas; ni rascacielos; ni mujeres her-

IENTO RAscaBUCHERIE
CURIOSO PARLANCHIN,

mosas; y mucho menos entusiastas
y fanaticos del arte rascabucheril.
Todo depende de que adquiera in-
cremento en nuestra capital la prac
tica de los bafos de sol y del des-

nudismo.

El momento histérico no puede
ser mas ctitico, dado que [a depre-
sidn econémica cubana no permite
las fuertes erogaciones que supo-
nen las temporadas en playas, pa-
ra las bahistas de sol; y en cuanto
a los rascabucheadores, tendrian es-
patcimiento artistico y gratis. Ade-
més, los duefios de casas. . . vacias,
podrian alquilarlas facilmente, siem
pre que se encontraran estratégica-
mente situadas y tuvieran “buenas
vistas”. Y si los comerciantes de
objetos opticos se resuelven a po-
nerse a tono con la situacion y la
moda, hallarian ripida salida para
sus dormidas existencias de teles-
copios, gemelos, anteojos, binocula-
res. .. vendiéndolos a bajo precio
o a plazos, o alquilandolos. Sugie-
ro, asimismo, a las bafiistas de sol,
el uso de antifaces con el doble ob~
jeto de preservarles el rostro con-
tra los rayos solares e impedir que
fuesen identificadas por los rasca-
bucheadores al encontrarlas después
en la calle, el teatro o el paseo. Un
comercio mas que surgitia con pro-
babilidades de éxito: la venta de
antifaces adecuados para los bafios
de sol en azoteas.

;Cristalizari este nuevo, barato,
saludable y artistico deporte del
rascabucheo azoteril?

Con un poco de buena volun-
tad y decisién por parte de rascabu-,
cheadas y rascabucheadores, y de
propaganda realizada por los due-
fios de casas y los comerciantes,
creo facil que pronto se ciudadani-
ce entre nosotros tan ultracivilizado
deporte.

Nos va en-ello también el amor
propio y la dignidad nacionales.
Siendo Cuba la tierra clésica del
rascabucheo, no podemos, pot pa-
triotismo, tolerar que los extranje-
ros nos enmienden la plana en esta
cuestién y mucho menos que ad-
quieran grado mayor de refina-
miento y progreso en el arte ras-

«cabucheril.
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Y gué decir, también, de la sugestiva Gwen LEE, otra
gran “estrella” de la “Metro”, con su melena blonda,
su piel de armifio y la rotunda morbidez de su. cuer-
p0? Los ojos adormecidos bacen recordar cierta ima-
gen poética, porgue de ellos parece pender una novela

triste

Joan CRAWFORD, la Ve-
us del Cinema, exhibe agui
su perfil impecable, sus ojos
infinitos, su linea maravillo-
samente cldsica. Como que
la trusa no miente, los admi-
radores de la famosa actriz
parden comprobar que su
belleza es de las que no ne-
cesitan el maguillaje. .,

—

sava ALCANIZ, de un Convento del Us
770, en nuestra Habana, partié a irradiar sus
destellos artisticos al firmamento de Holly-
wood. Quizds la mds perfecta en hermosura,
gracia, temperamento, y rostro lindo, viene
a esta pagina a competir con sus rivales, com-
pletando un gran trio. .

21

( Foto W. M. Grimes).

(Foto William A. Fraker).

(Fotos exclusivas para CARTE-
LES, envio de nuestra redactora
Maria M. Spaulding}.



L caso ocu:
rrid en los
primeros
dias de

primavera; en
Viernes Santo
para ser mas exacto. Marfa Ivanovna
Juschkin y su hermana Katerina, dos
viejas solteronas que vivian una finca
propia en las cercanias de la cabeza del
condado, recibieron una sorpresa agrada-
bilisima con la llegada inesperada de su
sobrino Valeriano.

El mozo, recién ingresado en el batallén de infanteria ligera del
Regimiento de la Guardia Imperial, era hijo {mico de Pavel Ivanovitch
Juschkin, quien habia muerto, viudo, dos afios antes. Prisaba el joven
en los veinticinco. Cuatro afios ha que habfa terminado sus estudios
en la Universidad y desde aquella época estuvo gozando de la vida,
en todos sus atractivos aspectos, tal cual correspondia a un joven rico
¢ independiente, de las altas esferas sociales, y mis especialmente des-
de la muette de su padre en que heredd todas las fincas de la familia.
Sus placeres eran mis bien al estilo de Moscow que al de San Pe-
tersburgo. Sus diversiones, lejos de consistir en bailes del mundo ele-
gante, en damas francesas o en actrices, solian ser los caballos, la
caza, los paseos en trineo y los gitanos,—especialmente los gitanos, que
le gustaban por encima de cualquier otra raza, y cuya misica preferia
a la mejor.

No eran solamente sus tias las que estimaban a Valeriano en lo que
valfa; todo aquel que lo conocia le queria por igual. En primer lugar,
se le adoraba por su rara belleza; era excepcionalmente hermoso, y su
belleza no era riistica o trivial, sino de un tipo fino y delicado, También
se hacia querer por su franqueza. No era hombre que titubease: le lla-
maba al pan, pan, y al vino, vino. A pesar de eso, si algo no le gus-
taba del todo, se limitaba a dejar solos a los que no estuviesen de
acuerdo con él; y jamis criticaba alguna persona o algin hecho. Era
de esa clase de individuos que se entusiasman con tal pasién por una
cosa que el propio egoismo de su entusiasmo persuade involuntariamente
a los demis. Por eso era que Valeriano se hacfa querer de todo el mun-
do. Sus tfas, particularmente Maria Ivanovna, la més viejita, eran ido~
latradas por el mozo.

Maria Ivanovna sabia esto. Pese a que sus fincas estaban muy des-
cuidadas, al igual que las de su hermana, estaban predestinadas a set
heredadas por Valeriano. Sin embargo, en su buen corazén presentia
que en nada influfa en el dnimo del muchacho el asunto de la futura
herencia. Por otra parte, hablar tan sélo de herencias, era algo que
encocoraba al doncel, pues amaba de corazén a sus tias, especialmente
a Maria Ivanovna. Era la mayor en edad y la mis inteligente. Era re-
posada y gentil. Katerina era como una compafiera para ella.

Valeriano gustaba con delirio de pasar el tiempo junto a sus tias
y las visitaba con frecuencia. En primer lugar, su finca quedaba cer-
ca, y, en segundo, en la vecindad habfa incontables pocetas para zo-
tras. Esa era la causa de que las visitase cada vez que salia de caceria.
Aquellas estadias resultaban, algo maravilloso. Todo abundaba, todo
era bello, como ocurre siempre en el caso de tias solteronas, Estas le
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querian y hala-
gaban a tal ex-
tremo que, sin
saber por qué,
sentiase siempre
contento en
aquel ambiente famlhar.
* % ¥

En el Gltimo otofio, la visita fué aiin mis
agradable debido al hecho de que Katuscha,
muchacha de diecisiete afios, medio pupila y
medio protegida de Maria Ivanovna, pare-
cia haber madurado grandemente, estaba mucho mis
crecida, y se iba convirtiendo, si no en una belleza deslumbrante, si
en una jovencita muy atractiva—podriamos decir mas bien, con una sola
especie de atractivo. Mientras prolongaba aquella visita, Valetiano no
perdié la oportunidad de besar y abrazar a la muchacha cuantas veces
la encontrd por el pasillo.

“Una muchachita adorable”, se decfa a si mismo después que la
besaba y ella arrancaba a correr. “Una jovencita divina, tan pura, tan
fresca.. . ies un capullito de rosal” pensaba, sacudiendo la cabeza y
sonriendo.

Al principio, la acariciaba por sorpresa; después, vigilaba la oportu-
nidad de encontrarse con ella a solas. Encontrarse con ella era, por
cierto, tarea ficil. Setvia de ama de casa a las tias, y siempre iba
de un lado para otto de la casa, siempre pulcramente vestida, siempre
de buen humor, siempre sonrosada—si, muy sonrosada,—con sus de-
lantales y su vestidito color rosa. El vestidito color rosa es lo que mds
grabado queds en su memoria. Con ¢l solia vestirse el Gltimo otofio que
estuvo en casa de las tias, durante el cual la besd tres veces.

Ahora que se acercaba a casa de sus tias, engalanado con el nuevo
uniforme del Regimiento de la Guardia Imperial, pensaba con mucho
placer en la posibilidad de ver a Katuscha—en la forma en que sus
ojos negtos bnllarmn al miratle, en la forma en que la sorprenderia en
el oscuro pasillo—*jQué criatura més adorable aquella! jOjali que
ho se haya afeado de-cara o cuerpo con el desarrollo!”

Las tias fueron las de costumbre; sin embargo, parecié que sentian
mAs alegria que de ordinario al recibir a Valeriano. Aunque no podia
ser de otro modo. En primer lugar, si Valeriano habia tenido algura vez
una falta, esa era la finica: haber estado sin ocupacién y no haber ser-
vido en la milicia; ahora, sin embargo, estaba en el servicio, y, ademis,
servia en el batallén mas aristocratico del ejército. En segundo lugar,
tebosaban de alegria, porque ahora tendria que ir a la guerra, donde
podtia ser herido o muerto. Por terrible que fuese pensar en estas
posibilidades, estaban en Io justo, era algo necesario; eso era lo que su
padre hizo en el afio 1812. En tercer lugar, cuando entrd en la habita-
cién con su vistoso uniforme y botas altas, tenia un tipo tan hermoso
que era imposible no enamorarse de él.

El encuentro fué feliz y gozoso; pero la suerte quiso que Katuscha
estuviese en la cocina fregando la loza al tiempo de sa llegada. Vale-
riano besd a las tas, las hablé de si mismo, y se sintié muy feliz, aun-
que encontraba a faltar algo. Quisiera haber preguntado: “;Dénde
esti Katuscha? ;Qué le ocurre? ;Se la llevé alguien de aqui?” Pero se
sentia torpe, y una y otra vez miraba hacia la puerta.



—iKatuscha!—llamé Maria Iva-
novna.

“Ajd, estd aqui”, pensé él
“Magnifico”.

k ok ok

Por el pasillo se ofa ya el chi-
rrido de sus pequefios zapatos, y
sus leves, joviales pisadas. Katus-

Este cuento estd vertido al espafiol de un manuscrito ruso, fe-
chado en 26 de diciembre de 1889, y evidentemente se trata de la
histeria que diez afios mds tarde convirtidse en la famosa novela de
Tolstoi, titulada “Resurreccién”. Iniitil nos parece ensalzar el mé-
rito literario de esta produccién, ya que la firma que la encabeza

es universalmente renombrada.

en su deseo de que pasase la Pas-
cua de Resurreccidn entre ellas. Y
en aquellos cinco dias les ocurrié a
Katuscha y a él lo que tenia que
ocurrirles, lo que Valeriano jamas
dese6 realmente ni aun siquiera su-
puso. Después de ocurrir, compren-
dié que no podia ser de otra mane-

cha entré, como siempre, con el ves-
tido rosado, que a copia de muchas lavadas habia destefiido un poco,
y con su delantal blanco.

“No, jno estd fea! {No tan sélo no es fea, sino que estd mucho mas
bonita, mas sonrosada, mis fresca!”

Cuando ella vié a Valeriano, ruborizése y le hizo una reverencia.

—Trae el café,—ordens la tia.

—En seguida. Estoy preparandolo.

Al parecer, no ocurrié nada de particular; ni tampoco al otro dia,
cuando Katuscha le trajo un maravilloso café aromético y pan tostado
en una bandeja inmaculadamente limpia y cubierta con una impecable
servilleta; ni més tarde, cuando Katerina Ivanovna le ordené que lo
pusiese todo encima de la mesa y trajese pronto un vaso de leche ca-
liente. Tampoco ocurrié nada cuando ella trajo licores a la mesa, y
acercindosele, a
indicacién de Ka
terina Ivanovna,
le pregunté con
voz gentil y pro-
funda:

—¢Un poqui-
to de licor, caba-
llero?

Nada ocurris.
Sin embargo, ca-
da vez que sus
0jos se encontra-
ban, suprimian la
risa y se sonroja-
ban, y por mo-
mentos se sentian
mas desconcerta-
dos.

Nada parecia
estar ocurriendo;
y sin embargo al-
gosucedia: la
atraccién que
ambos sentian
aumentaba gra-
dualmente y nin-  **
guno de los dos pudo olvidar al otro durante el transcurso de aquella
primera noche. A todas luces se habian enamorado mutuamente, esta-
ban locos el uno por el otro, y sin embargo no se percataban de ello.

Jamis se le habia ocurrido a Valeriano, que era un tipo de hombre
hermoso, el que las mujeres pudiesen enamorarse de él. No estaba
acos-umbrado a pensar mucho en eso, pero su actitud hacia las mujeres
era precisamente como si estuviese seguro de que no las quedaba otro
camino que amarle. A Katuscha no le importaba pensar que habia re-
sultado del agrado de Valeriano y que ella misma le adoraba. Su be-
lleza Ia excitaba tanto que se vié forzada a no pensar en éL.

* ok %k

Pero, al dia siguiente, cuando se encontraron en el pasillo, ¢l empezé
a besarla igual que antes. Ella le contuvo, y en tanto asomaban las
légrimas a sus ojos, le dijo acongojada y plafiidera:

—iPor favor! ;No! {Por favor!

Aquellas palabras fueron dichas en forma tal que él mismo sintié
que 1o debia proseguir, que entre ellos habia algo mucho més profun-
do que la necesidad de besarse a cada momento en el pasillo.

Valetiano habfa pensado pasar un solo dia con sus tias, pero el caso
fué que permanecié con ellas cinco dias, complaciéndolas por lo tanto
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ta; no le gustaba mucho la contin-
gencia, perc, por ofra parte, tampoco se preocupaba mucho por ella.

Desde aquel primer dia, Valeriano se sintié enamorado de Katuscha.
El vestidito rosado con sus trencillas, y el pulcro delantal blanco que
rodeaba su diminuta y apenas desarrollada cintura; sus manos largas
y hermosas; su pelo castaiio, peinado hacia atrds y terminando en una
gtaciosa trenza; sus ojos pequefios, pero de una negrura y brillo inu-
sitados; el rubor que a cada minuto tefifa de vivo carmin sus mejillas
—aquel rubor que daba la impresién de pureza e inocencia, tras del
cual el amor estaba pronto a estallar—todo aquello 1¢ iba subyugando
cada vez mas y mis.

En los dos primeros dias aquella doncella le parecia la tinica mujer
a quien podria amar, y la amé con toda su alma. Sabia que tendria que
pattir pronto, que verdaderamente no habia necesidad de pasar ni siquie-
ra un dia con sus
tlas, y mucho
menos dos, tres o
una semana, y
que aquelle no
conducirfa a na-
da. Sin embargo,
diése a no pensar
en ello, y perma-
necié con las dos
ancianas por la
sencilla razén de
que no podia
marcharse.

En Pascua, las
tias se hacian de-
cir misa en casa y
no iban a fa igle-
sia. Sin embargo,
Katuscha fué con
la antigua sir-
vienta, Matriona
Pavlovna., Vale-
tiano, también se
hizo el propésito
de quedarse en
casa, pero ‘cuan-
do se enter6 de que Katuscha habia ido a la iglesia, de repente decidi6
hacer lo mismo.

Maria Ivanovna empezé a protestar:

—¢Por qué no lo dijiste? Hubiésemos podido mandar a enganchar
el trineo grande.

—No se preocupe, tifta. Bajo esta temperatura, lo mismo d4 viajar
en coche que en trineo. No piense mis en ello. Saldré con ese cochero,
Parfenij. Iré sélo hasta la iglesia.

Que es, justamente, lo que hizo. Llegé al principio de la primera
misa. Escasamente habia llegado junto al altar cuando el sazerdote
apareci con las tres velas tradicionales y entoné el: “Cristo ha resuci-
tado”. Todo era solemne y hermoso, pero méas hermoso le parecia el
pelo ligeramente ondeado de la cabecita de Katuscha, con su pafiuelo
rojo. Vestia un vestidito blanco con un cinturdn azul. Valeriano no se
explicaba cémo las demas personas no se percataban de que ella so-
bresalia del resto, que ella era mds hermosa y mds atractiva, :

Ella no le miré abiertamente, aunque lo espiaba con el tabo del ojo.
El lo presinti al acercarse a ella en su camino hacia el altar. No tenia
nada en patticular que decirla, pero con todo encontrd algo y al pasar
por su lado la dijo:  (Continsia en la pig. 43 )
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Secre

OS encontramos ante el ca-
so de la muerte de uni pis-
tolero—me indicé O’Mal-
ley.—E! individuo que re-

16 fos balazos se [lamaba Ros-
coe; estaba solo en su apartamento
cuando otros dos fueron a visitatle.
Les abrié la puerta, y estuvieron
hablando un rato hasta que sus vi-
sitantes le cosieron a tiros. Vivié
unas cuantas horas, pero no quiso
decirnos quiénes eran sus agresores.
Lo malo que tienen estos casos es
que si alguien vi6 lo ocutrido no es
posible encontrar test.gos, y que
tampoco puede dejarse de compren-
der que nadie quiera hablar. Si se
deciden a hacerlo, sufren inconta+
bles molestias en los interrogato-
tios, y después, probablemente, los
+ pios pistoleros se encargan de

«ar cumplida venganza.

—¢Qué se ha hedho ya en- este
caso?—pregunte,

—Lo de siempre. Han sido de-
tenidos veinte hampones que pudie-
ran haber cometido el crimen, con-
ducidos a la estacién de policia y
sometidos a las acostumbradas ma-
niobras para hacerles “cantar”,
afirmando a cada uno de ellos que
sus cémplices habfan confesado y
que si imitaban el ejemplo segura-
mente saldrian mejor librados. Pero
se han reido de las amenazas. Sa-
ben que ninguno de ellos se atreve-
ria a confesar; y ha sido necesario
dejarlos marcharse. Solamente con-
tintia encerrado uno.

Nos detuvimos frente a la entra-
da de un edificio de apartamentos,
de buena apariencia. Subimos al
que ocupaba el pistolero muerto.
En las paredes de la sala habia hue-
llas de los balazos perdidos, y en-
contramos ademds ropa de mujer, y
un vigilante encargado de custodiar
todo aquello.

—Fl erimen ocurrié asi,—nos in-
formé el vigilante.—Dos individuos
subieron cuidando de no tomar el
elevador para evitar ser vistos por
el muchacho encargado de mane-
jatlo. Este oy6 los disparos y fué
en busca del portero, y mientras
subfan en el elevador, los crimina-
les bajaban tranquilamente la esca-

" lera. Sabemos que eran dos hom-
bres, porque las balas que tenfa
el cadver eran de dos clases dife-
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El detective O'Malley encuentra un dificil caso, y'lo resuelve ba-
sandose en una hdbil observacién, que hace descubrirse a los asesinos.

rentes. Ademds, una vecina de en-
frente oy6 el ruido de los tiros y
los vié salir y alejarse; pero estaba
a demasiada distancia para facili-
tarnos una descripcién de ellos.

Hice una breve inspeccién por el
apartamento, comentando al termi-
nat:—Este Roscoe y su esposa esta-
ban bien instalados, jeh?

—No era su esposa—indicé O
Malley—Roscoe tenia otra casa,
donde vive su familia. Esta clase de
individuos tienen que aprovechar
la vida, porque nunca saben cuin-
to tiempo les durard la abundan-
cia y la libertad. De todos modos,
la muchachano estaba aqui cuando
fué asesjuadd. .

Encoutfamos una mufieca en el
tocador.

—Es curioso,—indiqué—el cari-
fio que estas muchachas tienen a
las mufiecas.

6
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—Efectivamente; peto esta mu-
fieca no era de ella,—resolvié O
Malley tras breve examen.—Son
aficionadas a las mufiecas, pero no
juegan con ellas; ésta seguramente
pertenecid a una nifia, porque han
jugado tanto con ella, que se rom-
pi6 y tuvieron que componerla.

Tenia razén: la mufeca tenia un
pie y una mano nuevos. Estaba ves-
tida con un traje de tela 2°cuadros
cuidadosamente hecho.

—;Qué se sabe de esta mufieca?
—pregunté O’Malley al vigilante.
——¢Estaba aqui mismo?

—No; la encontramos envuelta
en un papel. Los detectives que lle-
garon antes que ustedes deshicieron
el paquete para ver qué tenia. El
papel que la envolvia esta en aque-
lla cesta.

Recogimos y examinamos el pa-
pel sin encontrar ninguna marca es-
pecial que hiciera posible identifi-
catlo,

—Todo lo que hay aqui,—co-
menté ’Malley—esta perfecta-
mente en su lugar, y de acuerdo con
lo que podria esperatse, a excepcién

6 ,

to Madl Gruardado

de la mufieca. Nadie podria pen-
sar en encontrar un juguete como
este, y PO €so me parece que ame-
rita un estudio detenido. )

—;Dénde vamos ahora?—le
pregunté.

—A la estacion de policia, para
averiguar cudl de los individuos
sospechosos tienen familia.

Una vez en la oficina policiaca
examinamos la lista de personas que
habian sido interrogadas, y O'Mal-
ley apunté los nombres de los indi-
viduos con famifia. Emprendimes
entonces un recorrido por sus casas.
En todas ellas O’Malley dirigié a
las mujeres una serie de preguntas
sin importancia sobre el paradero
de sus respectivos esposos la tarde
en que fué asesinado Roscoe; las
mujeres declararon o bien que no
sabian nada, o repitieron la misma
coartada dada por sus esposos a la
policia. En la sexta casa que visita-
tmos vivia la familia de Eddie Sun-
day, cuya esposa, mujer lindisima,
nos asegur que Eddie habia estado
en su casa toda aquella tarde.

—Bueno—indicé O’Malley cuan-
do salimos—Por lo menos aqui
tenemos una pista.

—;Dénde? Nos ha repetido la
misma historia que su esposo hizo a
la policia. No he oido nada que
pueda ofrecernos una ligera orien-
tacion.

—;Tampoco has visto nada?

—No.

—Si eres tan tonto, mas vale que
no te diga nada. Vamos a buscar la
mufieca.

Fuimos en busca del juguete y
regresamos 2 la esquina de la calle
en que vivia Sunday. Numerosos
muchachos jugaban por alli. O
Malley desenvolvié la muiieca pa-
ra llevarla de la mano, y en esta
forma dimos la vuelta a la manza-
na sin que ocurtiera nada. Repeti-
mos otra vez la maniobra sin resul-
tado alguno, hasta que a la tercera
vuelta una nifia como de cinco afios
corrié a nuestro encuentro.

—3Qué hacen ustedes con Mil-
dred?—nos pregunté con tono de
reproche. Era evidente que Mildred
no era otra que la mufieca.

—Aqui esta tu mufieca—contes-
t6 O'Malley,—con un pie y una

(Contintia en la pig 74 )



JOSE MOJICA
Tenor de la “Chicago Civic Opera”, y una de las “estrellas” hispanas del “Screen”, del elenco de
la “Fox”, que con su voz y sus miradas cdlidas de “criollo” cautiva los corazones femeninos del
Continente. . .
(Foto Autrey).
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ESPUES que Luigi Va-
netti logré encontrar
la forma de presentar
el asunto de manera
discreta, traté en vano de ver al
Fiscal del Distrito para mostrarle
las pruebas que debian mandar al
asesino de su hermano Vincente
hasta la silla eléctrica. Luigi lleva-
ba poco tiempo de residencia en
los Estados Unidos; légicamente,
no sakia mucho en materia d= pro-
cedimientos legales y mucho me-
nos de la forma en que podia lo-
grarse la atencion de una oficina
abarrotada de casos criminales. Du-
rante varios dias fué y volvié; el
Fiscal del Distrito siempre estaba
ocupado. Al fin, un tercer auxiliar,

se digné escuchar su historia.
~¢Quién es el hombre que vid
ter el asesinato?—preguntdle.
igi Vanetti se puso en guar-
a; esa era la pregunta que mds

temia.

—No puedo confesarlo—respon-
di6 en su pésimo inglés—hasta que
no encarcelen a Joe Brunello.

—Con que asi es la cosa, jno?
Atienda: si alguien vié al asesino,
diga primero su nombre y después
haklaremos. ;Quién me garantiza
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—Soy muy poderoso. Quizd, como eres nuevo en e

vor. COURTNEY

a mi que no estd usted tratando
de jugarle una mala partida a ese
Joe Brunello? ;Dénde estin las
pruebas?

—¢No le dije ya cémo fué ase-
sinado mi hermano Vincente? —
pregunté Luigi—FEse Joe después
de entrar en la fruteria de mi her-
mano y decirle muchas palabrotas,
le disparé varios tiros a boca de
jarro. Tengo un testigo Gue lo vi6
todo a través de una puerta medio
abierta, pero no se atreve a decir
nada mientras que Joe esté en li-
bertad. Cuando llegue el momen-
to, en la Audiencia, entonces con-
fesard toda la verdad.

—Si; a menos que Joe Brunello
le pague algo por salir de la ciu-
dad. Todo esto es un cuento.

—iNo soy ningéin cuentistal—
gritd Luigi.

—iNo me grite! No estoy sor-
do. Usted podra ser todo lo bueno
que se quiera pero su hermano era
un contrabandista. jVendia fru-
tas, verdad? ;Y vino?

—Solamente a sus amigos.

—No importa a quien lo vendie-
se. Se atraves en el camino de al-
guien y lo despacharon para el otro
Larrio. Ahcra, vamos a hacer las

a;f#""b%’ﬁ%
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cosas con cabeza. Supongamos que
usted trae su testigo. Brunello tie-
ne mucho dinero. Puede contratar
buencs abogados. De nada le ser-
vird entonces su prueba; su testigo
es, seguramente, alguien que esta-
ba en el mismo negocio de contra-
bandc con su hermano. La pala-
bra de un contrabandista contra
la de otro, En suma, nada entre
dos aguas. Apostarfa diez a unq
que Joe quedatia en libertad y en-
tonces dé por bien seguro que se
habria acabado la tranquilidad para
su testigo. Piense en eso.—Sefialé
hacia la puerta—De todos modos,
cuando quiera presentar ese testi-
go, me lo dice.

Luigi Vanetti salié de aquella
oficina, completamente perplejo. Al
poco rato, su intetlocutor abando-
naba también el edificio en direc-
cién a la barra clandestina de Joe
Brunello. Mientras bebian, los dos
hablaron cautelosamente.

—Por qué llegaste tan lejos en
este asunto?—preguntdle el tercer
auiliar, un tanto nervioso.—iNa-
da me importa ocultar tus cosas en
los casos ordinarios, pero se trata
ahora de un asesinato!

pais, pueda ayudarie en algo.

Joe Brunello, gordo, complacien-
te, arrellandse en su asiento.

—Nadie puede atreverse a sefia-
larme como autor de un crimen,—
dijo indiferente.

—Supongamos que ese hombre
vuelva a la oficina con su testi-
go y logre ver al Viejo,—dijo =l
auxiliar del Fiscal —T' sabes corio
se las gasta el Viejo. . ., el caso se-
t4 mandado inmediatamente al
Gran Jurado.

—No te preocupes por eso,—
dijo Joe.

—;Al diablo con tu despreocupa-
cién! ;Que serd de mi empleo?

—He dicho ya que no te preocu-
pes por nada. Todo se arreglatd.

—No es muy facil, si piensas lle-
var las cosas por las buenas. ;jPor
qué no quitar a ese testigo de en
medio?

—Eso mismo pensaba hacer,—
declaré Joe—Es muy facil. Luigi
pasa por aqui todos los dias. Le
trataré como a un hermano hasta
que desembuche quien es ese testi-
go. {Entonces, me protegeré en for-
ma!

Aquella noche Luigi salié de la
fruteria vestido con su mejor tra-
je y muy nervioso. Iba a pedirle
ayuda a un gran hombre, alguien
a quien no habia visto desde que,
cuando muchachos, jugaban juntos
en Napoles. Ahora era un grandis-
simo, y casi todo el mundo lo co-
nocia por Rey Ferrari. Luigi le con-
t6 su his.oria.

—Por supuesto, el hombre que
vié el hecho eres tit mismo,—le di-
jo Ferrari.

—S8i, — respondié,
Luigi. El rey sonridse.

—Debias haber venido aqui des-
de el princioio. El otro camino re-
sulta demasiado dificil en los Es-
tados Unidos. Siempre quise a
Vincente y también te quiero a ti.
Todos fuimos muchachos de la mis-
ma época. Pero Brunello es muy
poderoso. Debido a su influencia,
¢l asunto costard mas. Tendré que,
traer alguna persona de fuera de
la ciudad para que se encargue de
liquidarlo. Ametrallar a un indi-
viduo resulta un poco caro. ;Tie-
nes dos mil pesos disponibles?

~—No,—confesé Luigi. — Soy

‘muy pobre.(Cont en la pdg. 43 )
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Chez Ricardo Dolz, la noche en que se constituyé la Pri-

mera Asamblea Provincial del Partido Moderado. Se re-

conocen a los doctores DOLZ, VIONDI, PARRAGA

(fallecido este mes), M. CAPOTE, MAZA Y ARTO-

LA, BACALLAO, CURBELO, G. KOHLY. M. DE

ESTEBAN, O. NODARSE. P. BETHENCOURT,
PONCE y otros.

L

“Antofiice” DIAZ
ALBERTINI, el ilus-
tre galeno, cuando te-
nia 30 afios menos
... el misma pelo

Fernando FREYRE DE
ANDRADE cuando era
Secretario de la Casa de
Maternidad y Beweficen-

era famoso en esos dias
por su habilided como
floretista en la “Sala

L - Granados™.
El ilustre y civico Don Carlos de la TORRE HUER-
TA, el aiio 1891, rehdlad:; sobre piedra por A. Go- @:} Alfredo de ORO, el ex-cam-
vantes. pedn  mundial de
nuestro paisano, retratado el
Bl Precidente GOMEZ con los sefiores SANJENIS, JUNCO, PASALODOS, AZPIAZU, o i %ﬂoay;xh:
ZORRILLA, “POTE”, ROMANACH, MARQUES DE ESTEBAN y el ayudante Ca- Mdlone y al campeon ing’[éf

pitin Manuel ESPINOSA en la inauguracién_de los nuevos departamentos de la Compaiiia
de Gas y Electricidad.

cia. El inolvidable amigo’

Jobn Roberts.
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El doctor Qmelio FREY -
RE cuando se gradud de

abogado.
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Vicerte de Paul, Galeotz de 5.171.

JOHENR _/AvEpAN

QUEL acto de la vo-

luntad real que conver-

tia al modesto sacet-

dote en un personaje
casi oficial, ponia bajo su juris-
diccién no solamente los forzados
de las prisiones de Paris, sino los
de todas las mazmorras de Fran-
cia. Aparecié puss claramente a la
mente del limosnero “real”, que el
primer deber de su cargo novisi-
mo era el de visitar sin tardanza
aquellos verdaderos depésitos de
condenados que estaban situados en
todos los puntos del reino. Esta
era también una misién, ni mas
ni menos que tantas otras, sin ha-
blar de aquellas que probablemen-
te se presentarfan en lo porvenit.
“Misionero en todo y para siem-
pre”. ., tal era la divisa que ha-
bia adoptado. Se daba él perfecta
cuenta de todas las fatigas que re-
presentaba tan largo recorrido?
Todos los calabozos del reino. jQué
espantosa y temible tournée! Sin
embargo, Vicente, después de ha-
berse preparado a ella, la empten-
di¢ alegremente, como si fuese el
mis bello y divertido de los viajes.

El dia ocho de febrero de 1619, el rey de Francia, Luis X111, otor-
g6 a Vicente de Paul, mediante un breve escrito de su propio pufio
y letra, el cargo de Limosnero Real, con un sueldo de 600 libras
anuales, gozando de los mismos derechos y honores que los demds
oficiales de la marina de Levante, éxpresando su particular deseo
de que “el dicho de Paul, en su calidad de Real tuviese en lo ade-
lante preponderancia y superioridad sobre todos los demds limos-
neros del reino. Cémo acogié el herdico misionero este favor ver-
daderamente excepcional, vamos a verlo en estas pdginas que si-
guen, en las cuales la pluma de Henri Lavedan, el ilustre acadé-
mico francés, nos pinta con vivisimos colores la figura del gran sol-
dado de la caridad y nos brinda una espléndida descripcion de la
época.

El rey le habia dado como stbdi-
tos a aquellos a los cuales nadie
amaba, y a los cuales se les perdo-
naba la vida en su calidad de “chus
ma”, buenos Gnicamente para ofre-
cer sus espaldas al latigo de ner-
vios de vaca.. pues bien, ya que
tal pueblo era suyo por razones de
su cargo y aquellas otras, incom-
prensibles para la razén vulgar,
que estaban vinculadas a su cora-
z6n; pues que aquel pueblo sufri-
do y probado en mil dolores y mi-

serias era suyo, iria a verlo, a to-
mar posssion de él, a hacerse reco-
nocet, a saciar su sed y su hambre
de llevarles el pan y el vino de su
advenimiento. Y ya que no podia
romper las cadenas que ataban los
cuerpos, trataria de romper por lo
menos las de las almas, librandolas
de su miseria.

Vicente abandoné Paris, hacien-
do por pequefias marchas el mismo
camino que los forzados habian he-
cho antes, en la hora fija y la épo-

ca que los reglamentos de las pri-
siones marcaban para la partida de
la “cadena”. El hubiese querido se-
guirla, se hubiese sentido dichoso
de poderlos acompaiiar. Y si se pri-
vaba de ello, bien a su pesar, era
porque aquello no hubiese estado
muy acorde con el elevado cardc-
ter oficial de su alta funcién.

De Paris a los puertos de mar a
donde iban destinados, los forza-
dos hacian el camino a pie, con la
cadena al cuello, que para-cada
uno tenia un peso igual de cieite
cincuenta libras, y no teniendo du-
rante todo el dia otra nutricién que
libra y media de pan por persona,
y a veces el agua que podian procu-
rarse por el camino. Marchaban
rodeados de arqueros armados, ade
mas de sus armas propias, con
nervios de buey y bastones. Es-
tos guardas, tenian por costumbre,
antes de la partida, desnudar a los
prisioneros por completo, cualquie-
ra que fuese su edad, y sin tener
en cuenta la estacién, y asi perma-
necian una hora larga, mientras se
registraban minuciosamente sus ves

(Continiia en la pdg. 44 ,
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CENTRAL TUI
NUCU.—B ellas
sefioritas de este
Central y de
Sancti Spiritus,
que tomaron par-
te en los festejos
celebrados.
{Foto Soler).

PINAR DEL
RIO, — Sr. Juan
J. HERRERA,
que ha sido ele-
gido Secretario de
la Asociacién Pro-
vincial de la Pren.
sa Pinareiia.
(Foto  Silyera).

CENTRAL TUINUCU.—La respetable seriora Isidora
RIONDA VDA. DE NORIEGA, rodeada de las d.stin-
guidas personalidades que wisitaron esta finca azucarera,
recientemente,
(Foto Soler),

—a

CENTRAL TUINUCU.—Un grupo de
los concurrentes a las fiestas celebradas en
este Central por Jos “Caballeros de Colén”.
(Foto Soler).

CIENFUEGOS.—Almuerzo celebrado en bonor de las personalidades que visita-
ron esta ciudad, con motivo de la inauguracién del servicio postal aereo.
(Foto “Madrilesia™).

PALMIRA.—Una vista de la yerbena popular celebrada en el Parque de este
pueblo, en fecha reciente,
(Foto Bebo Alvarez).

SAN GERMAN
—Un aspecto que
ofrecia una de las
calles de este pue-
blo ol deshordar.
se el rio Cauto.
(Foto Almaguer).

)—

SANTIAGO.—
Mesa presidencial
de la sesion Rota-
ria  Santiago-Fa-
bana, celebrada
dias pasados.
(Foto Moisés).
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Nuevar Aventuras, de

El I\epog_s‘c

SINOPSIS DE LO PUBLICADO ANTERIORMENTE

Andrés Luis Moreau, el clusiva y simpdtico “Scaramouche”, huye de
Francia en compaiita de los suyos y se establece primeramente en Coblenza, con
los emigrados, donde tiene oportunidad de salvar la .vida de su amige ILsaac
Le Chapelicr, quien se halle en misién diplomdtica ante el Elector. Fracasado d
movimiento de invasién de Francia por Dumouriez en
su matrimonio con Alina de Kercadiou es imposible mientras no se restaure
la monarquid en su patrie, hace suya la causa y marcha a Paris en compaiiia
del barén de Batz, para trabaiar en favor de los Borbones. Su labor como cons-
pirador es importante. Se trata de comprar a los mandatarios del pueblo para
después desprestigiarlos ante éste y propiciar la vuelta o antiguo estado de
cosas... Y ¢l se encarga de ello felizmente.

Valmy, v viendo que

VL

L barén espers hasta
que vié jugar el dlti-
mo acto de la comedia
que preparara. -

Este dlltimo acto lo tuvieron a su
cargo, en calidad de protagonistas,
Marat, que penetr6 en la Conven-
cién detrds de los diputados para
nombrar a los veintidés traidores
cuya exclusién exigfa el pueblo, y
Robespierre, que, apoyado en el
Partido de la Montafia, paso el
decreto que ordenaba el arresto de
los Girondinos. Toda resistencia
era inditil y el gran cuerpo legisla-
tivo, deprimido, humillado, se en-
tregb sin protestas. Entonces y s6-
fo entonces les fué permitido a los
convencionales que abandonaran el

edificio: habia sido levantado el.

sitio.

De Batz descendié de la piedra
que lo sostenia y tomando a An-
drés Luis por el brazo le dijo:

—Marchémonos. Nada mis te-
nemos que hacer aqui. El telén ha
caido.

Por la Terraza de Fenillants y
la calle Saint Thomas marcharon
hacia la la de Ménard. En el ni-~
mero 7 de ésta, es decir, en el co-
razén de la Seccidén Lepelletier, re-
sidia el barén. Dicho inmueble ha-
bia sido alquilado a nombre de su
criado, Biret Tissot, de modo que
nadie sospechaba su presencia en
tal parte de la Comuna de Paris.

La localidad habia sido bien es-
cogida. De todas las secciones de

Paris, la de Lepelletier era la me-.
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nos revolucionaria. Consecuente-
mente, sus miembros tenfan pocos
escrizpulos en venderss si la oca-
sién lo requeria. Y al efecto ya sa-
bia Moreau que todos, desde Pot-
tier de Lille, Secretario del Comi-
té Revolucionario, hasta el Capitin
Cortey, que mandaba la Guardia
Nacional, se hallaban a sueldo del
barén.

Conversaban mientras se diri-
gian a su domicilio.

—;Qué?—inquiria Andrés Luis.
—¢No tenéis escrizpulos? ;Vues-
tra conciencia no os hace reproches?

—iReproches!

—Si. Al fin estos son los hom-
bres mejores, los mas limpios de
alma, entre cuantos representan al
pueblo. ..

—Ya no lo representarin mds.
La nave se ira sin ellos con mayor
rapidez sobre las rocas. ;No es esto
lo que buscamos todos? ;No vinis-
teis a Francia con el decidido pro-
pésito de perderlos?

—iCiertamente, y no es sin re-
mordimiento que sacrifico a tales
hombres!

—4Acaso experimentaron ellos
remordiriﬁntos' Mando enviaron al
Rey a la guillotina?

—No era-esa su intencién.

—iCémo no! La mayoria de
ellos voté por la muerte. Fueron
tan cobardes que por salvar su ri-
dicula populagidad enviaron a un
justo al suplicio. Sed piadoso, tn
buena hora, pero con seres que lo
merezcan. .. Desaparecen ahora,
afortunadamente, y con ellos des-
taparece la Gltima oportunidad de
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salvar el Estado. Su marcha arrui-
na a la Convencién y, marca el ini-
cio de una era de anarquia que de-
be deleitarnos, toda vez que anar-
quia es sinénima de destruccién,
de propia destruccién.

Esa noche, los dos realistas co-
mieron en compaiifa de Benoit, el
rico angevino, en la calle de Or-
ties. »

Este Benoit constituia un ejem-
plo vivo de lo que pueden ser las
democracias cuando se las toma co
mo escabel para subir... Opulen-
to de cuerpo y de caudal, optimis-
ta, siempre dispuesto a dejar oir
su voz autorizada—teniase y no
sin razén hasta cierto punto por
uno de los pilares del nuevo esta-
do,—actuaba solo en su propio be-
neficio. En su casa y bajo su égi-
da mil negocios francamente sucios
habianse verificado; se le tenia pot
“hombre seguro” y se confiaba en
él en el convencimiento de que ja-
mias, figurando por medio la co-
misién o cotretaje correspondiente,
traicionaria a un correligionario.
Y en tanto Francia luchaba con to-
da su alma y la acerada luneta de
la guillotina no cesaba de caer, cer
cenando cabezas de aristdcratas.
sPero qué podia importarle esto a
él, a Benoit? El era un patriota
bien probado y no tenia por qué
abrigar temotes. jAlld los maldi-
tos nobles!

Todo lo sabia y todo lo callaba.
De querer él hubiese sido conoci-
da la razén por la cual Danton ha-
bfa luchado por el decreto que do-
taba a la propiedad de caricter sa-
grado; se habria sabido que el gran
apéstol de la igualdad volviase ra-
pid un rico tert iente en
el departamento de Arcis. Y que
Fabre, el diputado—que hacia su-
ceder su patronimico de un D’
Eglantine bastante discutible,—aca
baba de obtener un beneficio neto
de treinta y seis mil libras median-
te un contrato de botas para el ejér
cito, 'que resultaron inutilizables
a causa de que las suelas eran de
cartén. Y que... ;Pero a qué se-
guir? Benoit no hablatia. De aqui

e
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[a' confianza que en él depositaban
cuantos necesitaban su ayuda por
algln concepto.

Cuando De Batz comenzd su nue
va campafia pensé inmediatamente
en Benoit y éste respondio. Basté
que el barén le mostrara los bene-
ficios que de la asociacién podia
extraer para que el astuto politico
se pusiera inmediatamente a sus
6rdenes.

La invitacién de aquella noche,
a comer, no tenia otro objeto que
presentar un hombre al barén de
Batz. La presentacion habia de
efectuarla Benoit. Tratibase del
representante por Angets a la Con-
vencién Nacional, Delaunay. Este
sefior habia tenido Ia desgracia de
enamorarse locamente de una ac-
triz, la sefiorita Descoings; amor no
compartido, porque la sefiorita Des
coings, como buena hija de su épo-
ca, prestaba poca fe al sentimien-
to de los hombres, cuando el tal
sentimiento se presentaba solo, sin
el aditamento, indispensable a sus
ojos de beldad razonadara, de una
bolsa bien provista. Delaunay ha-
bia adivinado y, ciego, como todos
los amantes, corri6 en busca de oro,
del oro indispensable para las. pri¢
meras escaramuzas amorosas, por
lo menos. ;Y, a dénde corrié? A
casa de su amigo y conterrineo Be-
noit. {Sélo que Benoit no disponia
en esos momentos de dinero! Qué
contrariedad! Ahora bien, él, Be-
noit, conocfa a un hombre que dis-
ponia de fondos y que se hallaba
siempre alerta para tar a los
buenos representantes de la nacion
que se encontrasen-en apuros,

—Ven a comer conmigosun dia
de la préxima semana y lo conoce-
ras—habia terminado el activo ciu-
dadano.

De Batz hallé al tepresentante
esperandolo ya, cuando hizo acte
de presencia acompafiado por An-
drés Luis. :

Era Delaunay un hombre vigo-
toso. De talla poco menos que fa
normal, macisamente construido.
Tenia el rostro fuertemente colo-
reado, las facciones precisas, netas,



y la boca tan pequefia que extraha-
ba verla en un rostro vatonil. El
conjunto era desconcertante por el
infantilismo de esa boca, que con-
trastaba rudamente con el resto de
su personalidad.

El pulido Benoit inmediatamen-
te los condujo a los tres hasta la
mesa, que, por cierto, resultaba
chocante a fus de bien provista,
Los momentos en Paris eran terri-
bles, se pasaba hambre. ;Cémo
podia_el buen Benoit mantenerse
tan suculenta y exquisitamentz ali-
mentado? Milagro... Todo era
milagroso en casa de Benoit. Al
crimer plato, de truchas con vino
rojo, siguié una oca a la angevina
con trufas del Perigord, que hubie
se hecho caer en éxtasis al mis exi-
gente de los gastronomos. Termi-
ndbanlo los cuatro invitados cuan-
do Delaunay, en cuya disstra lucis
una copa Ilena de Burdeos, se creyé
en el caso de decir, mientras con-
templaba e] vino al trasluz.

~—Uno podria casi olvidar a los
hombres de la Gironda en gracia a
las maravillosas vifas que culsi-
van

El bardn, quien no ignoraba aue
Delaunay militaba en el partido
' P : .
de la Montafia, levanté admirado
los ojos y pregunté:

—¢Qué, los compadecéis?

—;Por qué no, ahora que son
incapaces de hacernos dafio? jPo-

bres diablos! Y conste que no se
hubieran mostrado ellos lenes, de
haber sido nosotros los vencidos. .!

No fué hasta et final de la co-
mida, cuando al Burdeos sucedié
el Armagnac, que Benoit rompié
el fuego en pro de los intereses de
su paisano.

—Mi querido De Batz—comen-
zo—ya he contado al Ciudadano-~
Representante que os interesis por
la compra de terrenos qus pertene-
cieron a los emigrados. No nece-
sito encareceros la ayuda que puede
prestaros Delaunay, en virtud de
los informes que posee como repre-
sentante de la nacién.

—iAh, no! Eso nol—interrum-
pié prestaments Delaunay.—jCon
lo fécilmente que se deshonra en-
tre nosotros a un individuol—Du-
d6 un instante y prosiguié a trozos,
como arrepentido de su anterior ns-
gativa llena de premura:—No es
que suponga un abuso de confian-
za.. , un grave abuso de confianza
el aprovecharme del conocimiento
que tengo sobre ese asunto de los
terrenos pertenecientes a emigrados,
peto jes objeto de tales desconfian-
zas un hombre de Estado! jPor el
hecho de tener un puesto pablico
soy vigilado continuamente, y mis
acciones torpemente interpretadas!
sEntendéis, ciudadano?—deman-
dé dirigiéndose al barén.—Lo que
vo puedo ofrecer es un excepciona!

conocimiento en lo que respecta al
valor de las tierras en venta.

—Perfectamente—respondié de
Batz,—pero creedme, si tenéis un
gran conocimiento del valor de las
tierras, yo lo tengo también. La-
mento que nuestra asociacién no
pueda realizarse en los términos
que yo habia imaginado. Tenéis
escriipulos que no soy el llamado
por cierto a ctiticar.

Delaunay parecié conmovido.

—;Considerais que no tienen ra
zén de ser?

—No veo que redunde en daiio
de nadie vuestra participacién en
el asunto que tratamos. ;Por qué
los tales escriipulos, entonces?

Delaunay sumiése acto seguido
en profundas reflexiones.

Y Moreau se ctey6 en el caso de
poner su grano de arena en bene-
ficio del barén.

—¢No habéis pensado, Ciuda-
dano-Representante, que las tran-
sacciones que os propone mi amigo
redundarin en provecho del Esta-
do? Vendiendo las tierras de los
emigrados, se hallar4 con una bolsa
bien provista, que necesita, sabéis
es0 mejor que yo, y, pot otra patte,
terminard una liquidacién engorro-
sa, que ya lleva bastante tiempo sin
haberse verificado. . .

—iHombre! iEs cierto! [Muy
cierto! No me habia fijado en ese
aspecto de la cuestion .. Permitid-
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me, Ciudadano de Batz, madurar
la idea en mi mente. Tal vez mas
tarde discutiremos eso conforme a
vuestros deseos .

—Como querdis—exclamé el ba-
t6n con perfecta indiferencia.

Cuando retornaban a su casa y
mientras marchaban lentamente por
la calle Ménard, a esa hota de la
noche, helada, Andrés Luis dijo a
su compafiero:

—Ese pez ha picado. Podéis co-
gerlo cuando lo deseéis, Juan.

—Ya me he dado cuenta, pero,
después de todo, es de poca impor-

tancia, Andrés. )
—De acuerdo, pero puede servir

de carnada para otros mayores. . .

Alcanzaron el nimero 7 de la
calle Ménard, penetraron y se die~
ron de manos a boca con un sujeto
feo y repulsive, sobre cuyos aceito~
sos cabellos se asentaba un sombre-
ro provisto dz escarapela tricolor.

—¢El ciudadano Juan de Batz,
antes barén de Batz?—inquirié in-
solentementz al ver a los dos jéve-
nes.
—Yo soy Juan de Batz. ;Quién
sois vos?—contestd el interpelado.

—Me nombro Burlandeux y soy
oficial de la Poligia Municipal.

El barén no se impresiond, pess
a lo que significaba semejante anun
cio.

—:Y el objeto de vuestra visita,
Ciudadano Municipal?

(Contintia en la pdg. 51 )
CARTELE}



Fig. 1.

S casi imposible hablar de
natacién y especialmente
sobre el “crawl” sin men-

L i, 6X]

de dicho estilo, Johnny Weismiil-
ler. De padres teutones, nacié en
Winbar, Estado de Pennsylvania,
EE. UU,, trasladindose sus padres
para Chicago cuando todavia él
era pequefio. Desde temprano co-
menzé a nadar, por prescripcién
médica, y a los diez y seis afios era
ya un muchacho en el que se ha-
bia despertado la ambicién de ser
un buen nadador. Al principio de
su carrera deportiva, gan6 algunos
premios compitiendo en Clubs me-
diocres, hasta que sus victorias lla~
maron la atencion del “Illinois
Athletic Club”. Por esa época,
“Bill” Bachrach era el “coach” de
natacién del “L A. C.”, y fué una
gran suerte para Johnny el contar
con uno de los mejores instructores
«de natacién de los que por aquella
época existian.

Compitiendo bajo la direccién de
Bachrach, gané su primer Campeo-
nato Nacional en las Competencias
de la Unién Atlética de Amateurs
de los Estados Unidos en Marzo
de 1921, y desde entonces hasta que
se retird del amateurismo, en 1929,
impuso unos 75 records mundiales
en las distancias comprendidas en-
tre las 50 yardas y la media milla,
siendo el héroe de las Olimpiadas
de 1924 y 1928 y hoy reconocido

de un modo universal como el me-

g 253 ”
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tapi-

jor exponente del estilo m
do de natacion que e
“crawl” americano.

EL “CRAWL” AMERICANO

La que pudiéramos llamar base
fundamental para llegar a ser un
buen nadador, adquiriendo un buen
estilo, es tratar de eliminar lo mas
temprano posible, el innato temor

qQue tienen un gran nimero de per-
sonas a la sumersién en el agua.
Para eliminar este temor, es so-
lamente necesario, que el princi-
piante, en un lugar en que “de pie”
(preferiblemente una piscina, pot
la mayor confianza que inspira),
sumetja repetidas veces la cabeza,
aunque necesite taparse las fosas
nasales, precaucién que més tarde
se convencerd de que es absoluta-
mente indtil, puesto que el agua no
penetra por la nariz, como el prin-
cipiante crefa.
Respiracion—Una vez adquirida
la confianza imprescindible para su-
mergir la cabeza, sin necesidad de
taparse las fosas nasales, estamos
en condiciones de comenzar a
aprender la respiracién. Normal-
mente nosotros respiramos por la
nariz, pero en natacion, cualquiera
que sea el estilo que se emplee, el
sistema de respiracion cambia, ha-
ciéndose la inhalacién por la boca y
la expiracién por la nariz. Muchos
se preguntarin por qué no se puede
respirat en natacién como se hace
notmalmente, siendo ello debido a
que la menor cantidad de agua que
se introduzca en nuestto apéndice
nasal provoca un movimiento con-
vulsivo (tos) que se evita emplean-
do el sistema que se sigue en nata-
cién. Para aprender este sistema, el
principiante hard una inhalacién
profunda por !a boca, al mismo
tiempo que inicia un conteo men-
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ta[ 1, 2... introduciendo a conti-
nuacién la cabeza en el agua y
forzando la expiracién por la nariz
al mismo tiempo que continda el
conteo mental 3, 4, 5... Se reco-
mienda se trate de hacer este ejer-
cicio manteniendo los pies en con-
tacto con el fondo de la piscina,
doblando las rodillas y consetvan-
do la verticalidad del tronco y la
cabeza. (Este ejercicio debe practi-
case por lo menos media hora dia-
tia durante una semana).
Flotabiiidad —E| prommo paso
es el convencimiento a que tiene
que llegar de que el cuerpo suyo
flota sin necesidad de esfuerzo al-
guno. Para lograr este convenci-
miento basta que el principiante se
sostenga del borde de la piscina,
coloque el cuerpo horizontalmente,
boca abajo, y sumerja la cabeza.
En estas condiciones se dard per-
fecta cuenta de que no realiza es-
fuerzo alguno para mantenerse en
la posicién horizontal. Después de
logrado esto, puede retirar las ma-
nos del borde de la piscina en la se-
guridad de que quedara flotando.
Drift—El ejercicio que se debe
practicar a continuacién es lo que

Fig. 3.

se llama “drift” y consiste en un
pequefio impulso dado por el mis-
mo principiante con ayuda de sus
plernas desde la pared lateral de fa
piscina o por otra persona, que lo
haga avanzar flotando, como en el
ejercicio anterior, un cierto espacio,
manteniendo los brazos extendidos
hacia el frente y las piernas juntas.

Este ejercicio se debe practicar
con una laxitud completa en lo¢
misculos y con él el principiante
obtendra el verdadero concepto de
su flotabilidad, evitando el gast
inttil de energia perdida en mavi
mientos innecesarios para mante-
nerse a flote.

B

Un Campedn ensefiando a otro Campedn.
Nétese la diferencia de desarrollo muscular

entre DEMPSEY v WEISMULLER.

Es muy importante llegar al per-
feccionamiento de lo explicado an-
teriormente, pues casi se puede ase-
gurar que la eficiencia del futuro
nadador depende de su facilidad
natural para realizar estos ejerci-
cios.

Movimiento de las piernas
{Kick).—Para practicar los ejet-
cicios de las piernas, no es necesario
que el principiante esté en el agua,
pues le bastara colocarse boca abajo
en el suelo, extender los brazos ha-
cia el frente y arquear el cuerpo
de manera que el punto de apoyo
sea ¢l abdomen. En esta posicion
se comienzan a mover las piernas
alternativamente de arriba abajo y
de abajo arriba, en toda su longi-
tud, o sea, desde fa cadera. Las ro-
dillas deben mantenerse rectas, es
decir, sin que se doblen, pero no
rigidas, para evitar los calambres,
y los pies deben doblarse hacia
adentro.

Las figoras 1 y 3 muestran el
instante en que las piernas alcanzan

(Contintia en la pdg. 74 )
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LILY DAMITA. — Estatura
normal,—5 pies 2 pulgadas, -
pelo castasio claro, casi rubio,
ojos pardos, nacida en Lishoa,
Portugd, en mayo 15 de 1906,
Hija de padre francés, domina
seis idiomas, incluyendo cl espa-
ol y cuenta ahora veinticinco
afios de edad. Su wverdadero
nombre es Lilianae Carré, FEs
soltera. Ha sido bailarina de 1z
Opera de Paris, donde triunfo
su belleza y cautiv la perfec-
cién escultural de su hermosura.
Debuté en Francia en peliculas
mudas, Pasé a California y alli
consolidé su carrera. Declama
bien. Sirve para lo dramdtico,
pero su especidlidad es lo mun-
dano y lo frivolo, Tiene gran-
des éxitos en comedias de in-
dole vaudevillesca. Nada, juega
tennis y monta a caballo. Pesa
109 libras. Tuvo un idilio con
Kenneth Harlan, ex-estrella y
ex-maride de Viola Dana. Aho-
va pertenece a la R. K. O.

o—

7
COMO AMAN—Esta escena, infini-
tamente perturbadora, ofrece un con-
traste que desconcierta y que deslum-
tra. La repelencia de él—repelencia fi-
sica y al mismo tiempo psicolégica,
por la indole de los personajes que en-
carnd, y por su deliberada maestria en
redlzar la maldad y la fealdad, como
elsmentos de suprema fuerza artistica,
—se mezcla a la serenidad livica, a la
belleza gricil. a la voluptuosidad sen-

sible de ella, donde triunfa también un.

turbio relente de pecado y de vicio. La
Idgica excluye este idilio. Pero un no
s€ qué de vago y de emoliente asiade
un encanto equivoco a la escena, don-
de el beso. estratégicamente colocado,
pone en la médula del e;pectddar es-

tremecimientos profundos y en ;u ima- .

ginacidn  sugevencias

ERICH VON STROHEIM —
Estatura pequena—5 pies 3 pul-
gadas,—pelo rubio, ojos grises,
nacido en Viena, Austria, el 12
de septiembre de 1889. Cuenta
en la actualidad cuarenta y dos
aiios. Oficial del ejército aws-
triaco, vino a los Estados Uni-
dos al finalizar la guerra, nacio-
nalizindose norteamericano. In-
conforme con los métodos béli-
cos, puso su gran talento artis-
tico al serviciv del cine, para di-
rigir peliculas contra la guerra.
Actor y Director, pronto impu-
50 su talento y sus recursos ge-
nidles, en la técnica del “screen”.
Tipo representativo del mal, su
veputacion nace precisamente de
haber sabido bacerse odicso. Es
culto. Habla tres idiomas. Pin-
ta. Baila. Monta a caballo y
rema. Viste impecablemente.
Sabe todos los secretos de la
corte europea. Es soltero.

b
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cArreglode la

1 es una verdad la exis-
tencia del alma después
d= la muerte, tal y co-
mo lo preconizan las

escuelas psicolégicas que actual-
mente realizan andlisis profundos
para llegar al descubrimiento de
una mayor cantidad de verdad en
estas cosas del otro mundo, ;puede
una persona muerta en condiciones
especiales conservar su rencor, su
odio hacia otra y producirle per-
juicios de gravedad?

Existen a este respecto innume-
rables casos registrados y perfecta-
mente comprobados por personas
serias, Muchos de ellos son conoci-
dos de los que se dedican a estas
cuestiones-y s¢ pueden encontrar
tamkién rcopilados en las obras
que tratan de estas cosas a fondo.

Cierto que ro se ha llegado a
una solucién definitiva del proble~
ma, pero no es menos cierto que
hay “casos” registrados en los que
la autenticidad de los hechos no
se puede poner en duda.

Uno de ellos lo encontramos re-
latado en el Harbinger of Light
niimero perteneciente a una de sus
Gltimas ediciones, que pasamos 2«
transcribir para que se vea la for-
ma en que se relatan los hechos.

“Si usted se’ encuentra ocasio-
nalmente con un miembro del Real
Cuerpo de Aviacién Inglesa—dice
el relato—pregiintele si conoce al
espiritu de Montrose. Un ochenta
por ciento de los oficiales lo cono-
cen seguramente. Pero fijese bien
en el semblante del Oficial de Avia
cién a quien haga la pragunta. Ob-
serve bien su fostro, pues seguro
que se tornaré palido y no querra
seguirle la conversacion sobre ese
tema, tratando de desviat su pensa-
miento hacia otro tema cualquiera.

Puede suceder también que, atin
conaciendo de sobra al espiritu de
Montrose le diga que no ha oido
nunca hablar de él, aunque si usted
se fija bien, oird al Oficial con
quien usted hable, pronunciar cier-
tas palabras entre dientes no muy
agradables para usted si las oyera
pronunciadas en voz alta.

Pero de cualquier manera, tenga
la seguridad de que el espiritu de
Mentrose es muy conocido entre
los Oficiales de Aviacién inglesa,
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aunque a ellos les gusta poco ha-
blar de ello entre personas extra-
fias.

Sin embargo, puede que tope con
algén Oficial menos reticente y es
seguro que entonces le hard la his-
toria del caso muy semejante a la
forma en que me fué contada ha-
ce algunos meses.

En Montrose, Escocia, existié
hasta hace poco una Escuela de
Aviacién.

Entre los numerosos jovenes que
alli concurrian con la espera, muy
legitima por cierto, de convertirse

"Y fué entonces que el joven
P ... sz mosttd vacilante, preocupa
do, timido, hasta tal extremo que
solicité de sus superiores se le exi-
miera de someterse a la prueba
aquél dia, suplicando que se le per-
mitiese hacer la prueba al dia si-
guiente.

Parecia hallarse poseido de ex-
trafios presentimientos que le pre-
ocupaban grandemente. Como si
algo interior le avisara que no de-
bia lanzarse al aire aquel dia. jEsas
voces interiores que nos hablan,
sin saber de donde vienen y sin
que nos podamos explicar clara-

fra. 0T
S o

Estado en que quedé el aeroplano del joven P., después del accidente que le cost
la vida.

en expertos pilotos habia un “no-
vato” llamado P..., miembro de
prominente familia londinense, que
habia cursado ya numerosas leccio-
nes, muy arriesgadas algunas de
ellas, pero sin que nunca hubiera
sido encargado de manejar solo el
aparato, esto es, sin que jamdis se
le hubiera sometido a la prueba de
volar solo; siempre lo habia hecho
acompafiado del instructor que
conservaba el mando de la nave
aérea.

Mas le llegé al fin el dia a este
joven estudiante en el que tenia
que probar ante sus instructores
que los estudios efectuados en cuan
to a la teoria de los vuelos le ser-
vian para demostrar su capacidad
en la préctica, confiindosele el man
do de la nave al objeto de que as-
cendiera solo, sin compafiero res-
ponsable del manejo del timén del
aparato.
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mente, a veces, de donde parten
nuestros temores!

Tan firmemente solicitaba la

posposicién de la prueba para el si-
guiente, sin dar mas explicaciones
acerca del caso, que sus superiorss,
acorralindofe a preguntas, le hi-
cieron decit la verdadera causa de
su manera de pensar en esta for-
ma:
—Tengo la seguridad,—algo in-
terior me lo dice—de que si hago el
vuelo hoy, el aparato va a sufrir
una descomposicién y sufric un
sccidents que me ha de costar la
vida.

No hay para qué decir que el
clegato del estudiante fué deshe-
chado. La disciplina de la Escuela
de Aviacién de Montrose no se
podia quebrantar por los que sc
conceptuaban vanos temores. El
jefe de la escuadrilla, el Sargento
7 .. reiterd la orden y al mismo

tiempo, para complacer al joven
piloto en ciernes, se hizo un minu-
cioso examen del aparato, sip en-
contrar en él nada de anotmal.

Y asi fué como el joven P. . se
vié obligado a meterse en la cabi-
na de mando del aparato, ordenar
el arranque de la hélice y remon-
tar el vuelo surcando raudo el es-
pacio por sobre la Escuela de Avia
cién de Montrose

Pocos momentos después de ha-
ber arrancado el joven P. . los
oficiales que seguian los incidentes
de su vuelo, vieron con asombro
como el aparato venia hacia abajo
trazando en el espacio la trigica
espiral conocida por “de tirabuzén”
hasta estrellarse contra el suelo,
quedando convertido en un mon-
tén ds escombros.

Cotrieron las ambulancias hacia
el sitio donde cayera el aparato y
de debajo de aquel montén de hie-
rros resquebrajados y rotos, saca-
ron los restos del infeliz piloto que
hallé la muerte tal y como la ha-
bia presentido.

Pero ahora viene la parte mas
interesante de la historia.

El Sangento Z . .. que resultaba
responsable directo de la orden da-
da al joven P... para que el vue-
lo ordenado no fuera pospuesto pa-
ra el dia siguiente, segin pedia
reiteradamente el joven alumno
muerto de modo tan trigico, vivia
en una modesta casa muy cerca al
Campo de Aviacién de Montrosz,
con su familia.

Este Satgento, al dia siguiente
de la tragedia, fué hallado en su
habitacién, por la mafiana, en su
lecho, completamente magullado y
sin conocimiento. Tenia en el cuer
po las seBales de haber recibido
una cantidad enorme de golnes pot
todas partes.

Uha vez tecobrado el conocimien
to, después de largo trabajo efec-
tuado por el Médico Militar que
fué llamado, el Sargento Z. .. ex-
plicé los hechos en la forma si-
guiente:

—Anoche, después que me reti-
ré a mi habitacién para acostarme
y dormir, vi entrar al Piloto P...
en mi habitacién, No me dié tiem-
po a pedir auxilio ni a llamar a na-

(Continiia en la pdg. 55 )
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Manuel VIDAL CARRER, godl-keeper
del “Redl Iberia”, que vidja rumbo a
Su patria para continuar sus estudios
e Ingeniero Agré i pi
dos por la clausura universitaria, v
que se despidic de la aficion el do-

M. FERNANDEZ CAMPA, cono-
cedor del balompié¢ y de todos sur
secretos; socio del madrileio Gimé-
nez, de “El Pais”, y cronista de aco-
metividad, que vieae a formar parte
del “staff" deportivo de CARTE-
LES y “Nocaut”, como redactor ba-

mingo.
{Fotos Lescano).

El ataque iberista se hizo persistente; su quinteto

atdcante mantuvo en jaque constante a la defensa

gdllega, logrando a la postre vencerls marcindole

dos tantos de factura impecable. Los “Alacranes” a
su vez lograron una perforacién.

El pasado domingo y teniendo como es-
cenario el “Stadium Tropical”, recibieron
los miembros de la Asociacién Nacional de
Foot-Ball una cilida demostracién de sim-
patias de parte de la aficién local.

‘uvo lugar ese dia un programa de-
portivo, en honor del maximo organismo
balompédico, y a su vez se procedié por
éste a entregar al “Deportivo Centro Ga-
lego” el trofeo obtenido por esta entidad
al clasificarse Campeén Nacional para el
afio 1931.

En ef intermedio del programa, el doctor
Julidgn Modesto Ruiz, presidente de la
A, N. F. B, hizo entrega al sefior Fer-
min Méndez Neira, que ostentaba la ze-
presentacion del “Centro Gallego”, del
trofeo, conquistado en el refiido juego fi-
nal celebrado el dfa 5 en Santiago de
Cuba.

Con elocuentes frases, que fueron aco-
gidas con atronadores aplausos, el doctor
Ruiz y el sefior Méndez Neira, loaron
Ia labor realizada por todos los conjuntos

e b £

Las jovenes simpatizadoras del Centro Gallego, que en autcmévil se traslada-
ron a Santiago para presenciar el partido, final, fueron sorprendidas por nues-
tro fotégrafo cuando, con interés seguian las incidencias del mateh.

Momento en que
el Dr. Julidn Mo-
desto RUIZ, Pre-
sidente de {a Na-
cional hacia entre-
ga al seiicr Fer-
min M ENDEZ
NEIRA, que re-
bresentaba al Cen-
tro Gallego, del

trofeo  conquista-

do al “calzarse* el
titulo de Campedn
Nacional.

Una muestra_del
inmenso  pablico
que presencid la
tinal del Campea-
nato Nacional lo
es sin duda esta
vista de la graje-
ria del Campo del
“Dolores™, gque
sirvié de escenario
a la magna con-
tienda.

lompédico,

Acosado por los delanteros realistas, Carlos QUER,
el meta del “Centro Gallego” logra detener un tiro
colocada y fuerte de BEBITO, en el partido “lberia-
Centro Gallego”, jugado el pasado domingo, y en el
que wencieron los ** " con anotacion de dos
“godls” por uno.

en la fenecida contienda, teniendo frases
de merecido elogio para los del *“Deportivo
Centro Gallego”, que lograron obtener el
titulo,

Dos de balompié formab
parte del citado programa. El primero co-
ri6 a cargo de los equipos *Fortuna” y
“Juventud Asturiana”, terminando en un
empate a cero goals. otro culminé con
una resonante victoria para el “Real Ibe-
ria”, que tenia por contendiente al “Cen-
tro Gallego”, La anotacién final fué 2
goals por 1,

Los dos partidos fueron en extremo in-
teresantes.

LA SERIE DEL HAKOAH

El préximo domingo dia diecinueve da-
td comienzo la serie que tiene concertada
el equipo “Hakoah All Star”, de New
York, que ostenta el titulo de Campeén-
de los Estados Unidos del afto pasado, con.
nuestros conjuntos locales.

M. Fernindez Campa.

7
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El equipo “Deportivo Espaiiol”, de Santiago de Cuba, Campedn Oviental, que
fué finalista del campeonato nacional y al que el *Centro Gallego” de La Ha-
bana derrots en el match final por el Campeonato.
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SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

Una noche, en el recibidor de su casa, asesinan dl ricacho Eduardo Ha-
milton, Presidente de la Liga de Reforma Civica
lios del 5

que quiere poner término
policiaco. Apenas marcha

a los ch y
para ¢l lugar del delictuoso hecho

muerte de éste.

el dep.

el jefe de los expertos, Rollins, preséntase
en la jefatura la joven Eunice Duvdl, de quien era tutor el occiso y que vi-
via con este en su casa, y se declara autora de! homicidio. Con objeto de exo-
nerarla, pues no cree en su culpabilided, el comisionado de policia, Clemente
Hall, requiere los servicios del detective privado David Carroll y pone en sus
manos la investigacion del caso. A punto de emprenderla, llega a la jefatura
un anciano, al parecer medio loco ¥, entregando 4 Hall un revélver se con-
fiesa también autor de la muerte de Hamilton. Azorados ¢ comisionado y
Carroll, lo interrogan e incomunican después. Y cuando se disponian a partir
para la casa del crimen, se les presenta el joven artista Harrelson, novio de
Eunice, y se declara igualmente matador de Hamilton. Esto desconcierta ain
mds @ los policias, pero el desconcierto sube de punto cuando llega el jefe de
los expertos, Rollins, con el ladvén, Hartigan “el Rojo”, herido, y manifiesta
gue 16 ba detenido en casa de Hamilton y que es el verdadero autor de la

CAPITULO V

N grito bronco escapé de
los labios del preso. Se
arrancé a su captor y con
paso rapido se adelantd,

blandiendo el manchado vendaje
.en el rostro mismo de Hall y Ca-
rroll.

~iEso es una solemne mentira!
—<hillé con voz 4spera—Yo si es-
taba en la casa, y estaba robando,
-pero no maté a nadie. Y el que lo
dice es un embustero.

Asalté a Hall un pensamiento
un poco ridiculo: sintié cierto alivio
de que por lo menos habia persona
que protestaba de su inocencia.

Rollins extendié un brazo ner-
vudo y enrollé sus dedos alrededor
de la mufieca sana del detenido.

—-Aguanta la lengua entre esos
malditos labios, desgraciado. No te
creas que nos vas a tupir con tus
palabras.

Carroll, aparentemente, no se in-
teresaba ni en el preso ni en su cap
tor. Garrapateaba en un pedazo de
papel, que al cabo deslizé por en-
cima de la mesa hacia Hall. Rollins
percibié el movimiento y miré para

el pequeiio detective frunciendo el

cefio. Hall leyé lo que decia el
papel:

“Déjame manipular este asunto.
Rollins no debe saber nada de Bad-
ger. Haré que se lleven a éste en
seguidd”.

Hall asintié con la cabeza y Ca-
rloll cogié en seguida el papelito,
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lo hizo pedazos y se lo metié conr
cuidado edi el bolsillo del chaleco.
Todo fué hecho del modo mas ca-
sual. Rollins rié burlén:

—Sistema anticuado. Tardio, co-
mo siempre.

—Yo en su caso, seria un poco
més cottés, Rollins—dijole con fir~
meza Hall—Hasta que a mi me
parezca, el sefior Carroll es su su-
petior y debe usted tratarlo con el
debido respeto.

Rollins se encogié de hombros.

—Como obedecerlo lo obedeceré;
peto eso de respetarlo, no. Para los
que son como ¢él no tengo més que
desprecio.

—Ya le he dicho...—Peto Ca-
rroll puso una mano en el brazo
de Hall, como para refrenarlo.

—No te exaltes, Hall. Es facil
darse cuenta de como ha de sentirse
Rollins al ver que le ponen a un
intruso de jefe. Me parece que nos
llvaremos mejor cuando comprenda
que estoy trabajando con él y no
contra él.

El detective se levant$ y, cruzan-
do la habitacién fué a colocarse en
frente de Rollins a quien habl$ se-
rena y persuasivamente:

—Quiero que comprenda, Rol-
lins, que no debemos refiir. Yo no
le caigo simpatico a usted y no pue-
do decir tampoco que desbordo sim-
patia por usted. Pero esta no es
cuestion personal y preferitia tra-
bajar como aliado suyo. Estoy dis-
puesto a escuchar sus consejos, y
no tengo la menor duda de que

36

cTavus Rov

Y

P ® R_
COHEN

muchos de ellos han de ser exce-
lentes. No haré uso de mi autori-
dad a menos que lo considere nece-
sario. Después que termine el caso,
tiene usted permiso mio para vili-
pendiarme cuanto quiera. Hasta en-
tonces creo preferible que luchemos
juntos. JQué le parece?

Rollins se quedé mirando al hom-
brecillo con curiosidad.

—Es usted un bobo bastante cu-
rioso — declaté al fin. — No me
agrada, nunca me ha agradado ni
me agradari. No crea que me es
dificil renunciar a'mi cargo. Opino
que no tiene nada de gracioso eso
de llamar a un intruso pata que se
Heve Ia gloria en un caso que yo
solo he resuelto en una hora. Pero
en lo que usted dice hay mucho sen-
tide comim, y si estd dispuesto a
luchar junto conmigo, yo no soy
un mentecato y acepto.

—Bien. Y ahora otra cosa, Rol-
lins; mi nombre no figurard en el
caso. En lo que a la prensa se re-
fiere usted estd al frente de la in-
vestigacion. Y ahora, ja crabajar!

Rollins se apacigué a pesar de
si mismo. Tomé asiento e indicé a
su cautivo que se sentara también.
De su torva faz habia desaparecido
casi toda la agresividad mientras se
preparaba al interrogatorio de Ca-
rroll.

—Vamos a ver. Diganos por qué
cree usted que este Hartigan maté
a Hamilton—sugirié Carroll.

—En seguida.—Rollins encendié
una vieja pipa y dié comienzo a su
relato.~La cosa fué asi: cuando
llegué a la casa lo primero que
averigué por la declaracién de la
vieja ama de llaves de Hamilton,
es que se hicieron dos disparos,
;comprende?

—Si.

—Me llego al médico que estaba
haciendo la autopsia y me dice que
el muerto sélo recibié un balazo.
En seguida me pongo a trabajar.
Voy a la habitacién en que se co-
meti6 el crimen y me encuentro to-
do como estaba, y hasta que al-
guien habia tenido el buen sentido
de sefialar en el piso el lugar donde
cayé el hombre. Es una pieza gran-.
de, con una puerta que se abre 2

una gran terraza en el lado sur.
Después de la terraza hay un jar-
din. Al lado de la puerta una de
esas grandes ventanas francesas.
Luego una “L” en la terraza, y otra
ventana francesa aue da para el Es-
te. En el angulo mismo de la pieza
hay uno de esos biombos de fanta-
sia. La ventana estaba abierta. Lo
primero que-encuentro es un re-
vélver de policia en el suelo. Aqui
estd.

Atrrojé en la mesa un revdlver
pavonado y continué:

—Como veran, una bala estd
descargada. Este revélver se hallaba
entre la mesa del centro y el biom-
bo. Me cuelo detrds del biombo y
encuentro este pajarraco tendido-
allf con un agujero en la mufieca.
A su lado tenia esta arma, otro re-
vélver de policfa.—Sacé un segun-
do revélver y lo colocs al lado del
ptimero.—Y este también tiene una
capsula disparada. Es el que usé
este tipo, jven?

—iEso es mentiral—exclamé
Hartigan desesperadamente.—
Nunca he usado revélver.

—iCierra el picol Ya te dejare-
mos hablar [uego. Como les iba di-
ciendo, en el biombo encontré ur
agujero hecho por una bala, y el
caso es tan sencillo como la carti
lla. Al lado de Harrigan habia un
bulto de cosas robadas. Lo que su-
cedié es que estaba limpiando la
casa cuando Hamilton oy6 ruido;
Hartigan se escondié detrds del
biombo, perc Hamilton se dié
cuenta de que estaba alli, Hamil-
ton dispara contra el biombc y lo
hirié en la mufieca; Hartigan le
contestd con otro disparo y lo maté,
Y si eso necesita mas explicacién,
que venga Djos y lo vea.

Carroll le hablé sin levantar los
ojos: :

—¢Esta usted seguro de que es-
tos son revdlvers de reglamento,
Rollins?

—Tan seguro como que usted es-
ta sentado ahi.

—iHumm! ;De dénde sacd us-
ted este revélver, Hartigan?

El detenido movié tristemente la
cabeza.

—Ya le he dicho que yo no lle-
vaba revélver. Nunca lo he usado.
Rollins lo sabe tan bien como yo.

El nos conoce a todos fos del ne-
gocio y sabe los que usamos revél-
vers y los que no. No me imports
que me acusen de ladrén; pero de
asesino si que no. Vaya y pregiin:
tele a mis socios si alguna vez er
la vida he usado revélver, y todos
le dirin que no.
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—Pues vamos a ver, dinos ti lo
que pasd.

El ladrén confeso se incling ade-
[ante ansiosamente.

—Pues la cosa fué asi: un socio.
mio y yo...

—¢Quién?

Hartigan enrojeci6.

—Yo no soy delatador; averi-
giielo usted si le parece. Un socio
mio proyecta conmigo limpiar la
casa de Hamilton. Entramos jun-~
tos, dejando un vigia en el camino,
frente al jardin. Yo cojo un saco
de botin y él otro. Habiamos dis-
puesto que yo saliera por la ventana
de la sala. Llego alli y en aquel mo-
mento oigo a dos personas discu-
tiendo en et otro cuatto, y me meto
detras del paravent. Los dos tipos
entran en la sala peleando. . .

—;No habia nadie més alli?

—Si; esta es la parte mas cutio-
sa. En el preciso momento en que
entraban peleando con furia (uno
de ellos era Hamilton y el otro un
hombre grande que no conozco,) sa-
le una muchacha de detras de unas
cortinas que cubrian la ventana de
la otra esquina de la sala, al otro
lado de la puerta. Hamilton se
le suelta al tipo grandote y de un
salto se llega a la mesa, y saca un
revolver de la gaveta. El hombre
grande lo sujeta antes de que pue-
da disparar. Forcejean y de tepente
la luz se apaga, siento dos disparos
y una bala me di en la mufieca.
—Y extendié el pufio herido.—Me
quedo un rato alli, aguantande la
respiracién, temiendo que me vayan
a encontrar. Me sentia muy malo, y
me tendi en el suelo. Luego no re-
cuerdo nada mas hasta que este
policfa—y sefialé para Rollins—me
lleva al hospital donde me hacen
la cura. Después me trae aqui y
iDios sabe que todo esto es la pu-
ra verdad!

Carroll asintié con la cabeza.

—Haga el favor de llamar a
Cartwright, Rollins.

Hizo éste lo que le mandaban
y a la custodia de Cartwright’ en-
comendaron el prisionero con ins-
trucciones explicitas de que no le
permitiera hablar con nadie sobre
el caso. Luego Carroll se excusd,
llamé a un joven de uniforme, pro-
tegido suyo, y puso a este hombre
de guardia frente a 1a eelda de con-
creto en que habian encerrado a
Badger.

—Bajo ningin concepto—le or-
dené—debes dejar que nadie hable
con este hombre. Si quiere algo o
insiste en ver a alguien, llimame,
centiendes? Nadie, ni siquiera Rol-
lins o el jefe de policia. Tengo a
mi cargo este caso, jme oyes?

El joven vigilante movié afirma-
tivamente la cabeza.

—Entiendo, sefior Carroll. No o
dejaré hablar con nadie. De aqui
no me muevo.

—Bien, no me olvidaré de ti.
Acuérdate de que en ti he puesto
mi confianza. Ni siquiera ti mismo
debes hablar con él. Si alguien te
pregunta quién estd en esa celda,
no le contestes.

El detective regres al salén de
descanso. Hall estaba sentado, co-
mo lo dejara Carroll, a la mesa de
dominé. Rollins de codos en la ven-
tana, mirando al vacio. Al cabo se
volvié y se dirigié a Hall:

—No hay nada mis que hacer,
seh?

—Pregtinteselo a Carroll, Rol-
lins. )

—¢Qué me contesta, Carroll?

—DPor ahora creo que no. En el
caso hay algo més de lo que parece
que usted sabe. ’

—Pues yo no veo lo que usted
dice. Los dos tiros se explican per-
fectamente: Hartigan le dispar a
Hamilton y Hamilton a él. Los dos
se alcanzaron y uno estird la pata.
El cuento de la rifia que hace el la-
drén y todo eso es una solemne
mentira que no vale nada. No veo
qué mas puede usted desear. La de-
clatacién del caso no se sostiene ni
un minuto. ..

—Pues yo creo que si. Lo que
usted no sabe es esto: que ya dos
personas se han venido a entregar,
confesindose autores de la muerte
de Hamilton. :

—;Qué dice?—Y Rollins se que-
dé mirando para el plicido rostro

de Carroll y luego para el del co-
misionado Hall—iDos personas!
sQué broma es esta?

—Hablo muy en serio. Hartigan
afirma que Hamilton estaba pe~
leando con un hombre y que en la
habitacién- habfa una joven. Ese
hombre v esa muchacha estin aqui

en la jefatura de policia, detenidos
por el de Hami Lo

scomo se explica entonces las con-
fesi de la sefiorita Duval y de

que ambos cuentan viene muy bien
con lo que dice Hartigan. Induda-
blemente una de las balas fué dis-
parada con el revélver que encontré
usted en el suelo, y la otra debe
haber salido del revélver de Ha-
rrigan.

—Seguro que si. Ahora que re-
sulta un poco curioso eso de que
dos personas hayan venido a entre-
garse. .. Diga la verdad, ¢no estd
usted tomandome el pelo?

—De ninguna manera. Y ahora
estudiemos lo del segundo disparo.
No cabe duda de que ocurrié. ¥
entre paréntesis, ;donde encontré
usted el revélver de Hartigan? ;No
dijo que lo tenia en el bolsillo?

Rollins contesté con voz muy
pausada.

—S8i; lo tenia en el bolsillo. Alli
lo encontré.

—Supongo que se lo meti6 en el
bolsillo después de tirarle a Hamil-
ton. Estaba en sus cinco sentidos;
cohfiesa que cuando sintié' que se
ponia débil se tendié en el suelo
para que no lo sintiesen caer.

—;Si, tiene que haber sido él
quien alcanzé a Hamilton con su
disparo!

Rollins clavé una mirada pene-
trante en su interlocutor,

- —Claro que fué él. Lo que me
desconcierta es ese hombre y esa
mujer que dicen que fueron ellos.
:Quiénes son?

—La sefiorita Eunice Duval, de
quien Hamilton era tutor, y un jo-
ven artista llamado Harrelson.

—;Vicente Harrelson?

—Si.

—El y la muchacha eran muy
amigos, jverdad?

—Si... ¢Por qué me lo pre-
gunta?

—Por nada; ahora se me ocurre
que tal vez los dos mientan.

Hall tercié bruscamente en la
conversacién.

~—Amigo Rollins, la gente no
suele acusarse por gusto de asesi-
nato.

—No-o. ..

—;Estd usted seguro—insistid
Carroll—que encontré usted ese re~
vélver en el bolsillo de Hartigan?”

Rollins se puso en pie.

—OQiga, ja qué viene esa pre-
gunta? Claro que lo encontré en su
bolsillo. Alli lo tenfa cuando lo sa-
qué de detras del biombo. Crei que
estaba muerto hasta que vi que s6-
fo se habia desmayado por la pér-
dida de sangre. El fué el autor del
ctimen, de eso estoy convencido,

—Al menos lo parece. Pero,
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Harrelson?

Rollins medité un rato y luego,
de repente, sonrié como si hubiera
tenido una inspiracién.

—iMuy facil!

—;Cémo?

—Es muy probable: que entre
ellos hubiera algo. Si Hartigan di-
ce verdad, los dos estaban alli. Se
formé la algarabia y el tiroteo. La
joven se figura que el muchacho
fué el que maté a Hamilton y Ha-
rrelson que fué la chica. Y los dos
dicen que fueron ellos para salvar
al otro. Esto ocurre muy a menudo.

Carroll medité a su vez profun-
damente. Luego dié un pufietazo
en la mesa.

—Tiene usted razén, Rollins; de-
be ser asi. Todos afirman que las
luces se apagaron cuando el tiroteo.
Y tanto la sefiorita Duval como
Harrelson se figuran que el otro
fué el autor de la muerte de Ha-
milton. Por eso los dos se confiesan
culpables. La cosa es sencilla. Lo
congratulo a usted. Francamente
declaro que a mi nunca se me hu-
biera ocurrido. Creo que ha resuel-
to usted el mistetio.

Rollins enrojecié con perdonable
orgullo.

—Nosotros, los de la fuerza re-
gular de policia no somos tan ton-
tos como se dice, sefior Carroll—di-
jo, respetuosamente, resplandecien-
do bajo los elogios del otro—Lo
{inico que tiene usted que hacer
ahora es decirles a esos muchachos
lo de Hartigan y ya verd cémo en
seguida retiran su confesién sin pér-
dida de tiempo. Como usted ve, se-
fior Hall, no habia necesidad de
llamar a nadie de afuera para so-
lucionar el caso; no que yo esté
disgustado con el sefior Carroll,
aci. El es hombre bastante para
confesar que tengo razén.

Catroll se levants y le tendié la
mano. Rollins se la estrujé en la
suya grande y fortisima.

(Continiia en la pdg. 59 )

“EL ROJO HARRIGAN™
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Actualida

Nifias @ cuyo cargo corric uno de los nimeros
del programa, en la fiesta artistica levada a cabo
por la “Asociaciin de Antiguas Alumnas del Co-
legio Maria Teresa Comellas”.

Seiior Francisco PACHECO, Presidente
de la “Inst n Nacional de Précticos
de Farmacid’, desde cuyo cargo labora
i en pro’de esta i6s

El ilustre literato cubano. uno de los movelistas
imds leidos de las letras castetlanas, A. HERNAN-
DEZ CATA, que acaba de publicar un libro
de relatos inquietantes, bajo el rubro de “Mani-
comio”, que estd obteniendo un éxito formidable
o librevia

El sciior Maurice PERELE, prominente figura de la publicidad americana,

que en compaiia del seiior Harold YALE ROSE, muy distinguido amigo

nuestro, ha visitado la casa de CARTELES, siendo objeto de todo género

de atenciones por nuestro Director seior Alfredo T. QUILEZ, que también
aparece #n la foto,

Mesa presidencidl 3 asis-
tentes a la magna asam-
blea celebrada en los salo-
nes det Centro Asturiano
por el “Sindicats General
de Empleados del Comer-
cio de La Habana”, adscri-
to @ la Confederacién Na-
cional de Obreros, en la
cual se tomaron importan-
tes acuerdos en pro de la
clase que representa.
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El joven arquitecto seior
Hamorato COLETE, que
desarrolls el tema “Filo-
sofia de los Materiales",
en el curro de conferen
s que con tan brilante
éito ha orgizado ol
Colegio de_ Arquitectos
de La Habana.

Un grupo de bellas serioritas

que asistieron a la fiesta bai-

lable, celebrada en el “Club
Sabatés”,

El coronel Manuel ARAN-

DA, que ha sido indultado

recientemente  por Decreto
Presidencidl,

Otro grupo de gentiles da-
mitas que engdlanaron con
su_presencia el espléndido
baile orgarizado por el Club
“Sabatés”.

Pablo TORRIENTE BRAU, foven y no-
table escritor, y Rail ROA GARCIA, am-
bos pertenecientes dl “Ala Ixquierda Estu-
diantil”, que al ser internadcs en La Ca-
baia han dedarado publicamente que
combaten con tanta energia a la situacion
imperante como a las facciones de oposi-
“cidn politicas, exclusives aspirantes ol hue-
s0 presupuestal; y que a partir del 20 de
septiembre, estas facciones som responsa-
bles, ante el pueblo cubano, de sostener
con su incapacidad y ausenciz de coraje,
un estado de cosas que lo van hundiendo
cada vez mds en la miseria y o hambre y
que na tiene otra solucion que la tan
reiteradgmente anunciada por elfos en ma-
nifiestos, declaraciones y discursos. Que el
cacareada cambio de régimen no consiste en
wun mero desplazamiento de apellidos falsa-
mente insignes, por otros de la propia
calaha; sino por une modificacion sustan-
tiva de nuestra estructura histdrico-colo-
nial determinante de nuestras miserias y
males; a cuyo logro deben de enderezarse
los esfuerzos mejores de nuestra juventud”,

Bl Profesor de Construcsiones Civie
les en la Escucla de Ingemeros 7
Arquitéctos de nuestra Universi-

A
(Fetos Julio C. Argiells ).

v

Almuerzo celebrado en ho-
nor del seior Manuel Jun.
o, presidente del “*Centro
Asturiano” con motivo dc
su viaje a Fspana,

ENDEZ, que dict wna in-
teresante conferencia_en el Colegio
de Arquitectos, dias pasados.

Directiva y Comité de Damas de la *Aosciacién Naciondl de Invlidos”

reunidos el diltimo domingo en la “Asociacion de Dependientes del Co-

mercio de La Habana”, con asistencia del Letrado Consultor de ls Aso-

ciacién doctor Octavio CUBILLAS SUAREZ ,que hizo el resumen del

acto celebrado con frases de encomio para la prense en generd y para

las Damas del Comité y para la Asociacién de Dependientes que tan
galantemente cedid sus salones,

Mesa “Oriente”, en la comida celebrada en Giiines por los ma-

sones de dicha localidad el domingo 24 de junio #ltimo. En la

foto aparecen, de izquierda a derecha. los sefiores Reni ACEVEDO,

doctor Wolter del RIO. G. M., de la Masoneria cubana; Rail

CASTELLANQS, Enrigue LLANSO, Amesto RODRIGUEZ,

doctor Francisco IBARRA, Angel ROSENDE, doctor Claudio 1.
INTERO.

dad, seior Jost MENENDEZ Y .
ME

CARTELES



El “Drama “Politico
Zayas Bagdn-

L] .
Dr. Modesto MAIDIQUE, Senador por Camagisey y agre-
sor del Comandante Zayas Baxin. La wicja rivalidad entre .
3 /) ambos politicos, agudizada por mutuas injurias proferidas
en la tribuna y en la prensa camagiieyana, ha tenido este
desenlace violento. .

David RABBI, intérprete para turistas, gue
vigjaba en un anto por el lugar de los he-
) chos y que presencié cuando el senador
Comandante Rogerio ZAYAS BAZAN,que  Muifigue abatia a tires o Comandante
en las horas que escribimos estas lineas se de- Zavas Bazdn.

ate con la muerte en su lecho del Hospital

Municipdl, después de tres transfusiones de

sangre y una laparatomia exploradora. Se da

por segura su muerte,

“eecenesananen WHIIRES

Las fieras pugnas y rivalidades policicas,—ni siquiera explicables
o atenuables por la sustentacién de principios o de ideales, sino
apenas por la conquista de posiciones o de control electoral,—
han producido un nuevo hecho de sangre en ¢l que los protago-
nistas, dos senadores de la Repiblica, fiaron a la violencia lo cue
debieron siempre someter 2 la cordura y a la civilidad. Modesto
Maidique abatié a tiros en el reparso Miramar al comandante
Rogerie Zayas Bazdn, exsecretario de Gobernacién, y, como el
primero, representante en fa Alta Camara de la provincia camagiie-
yana. Hay dos versiones una de duelo irregular, y otca de ase-
sinato. La justicia serd la encargada de determinar cual es la ver-
dad de este tragico suceso,

El doctor Clemente VAZQUEZ BELLO d llegar of Hospital
Municipal para interesarse por el estado del Comandante Za-
yar Bazin,

He vqui el parque situado en fa Quinta Avenida y le calle 2, en el Reparto Miramar, donde
<o desenvolsid L tragedia, La flecha indics e iugar donde cays mortalmente herido el ex Secre-
tario de Gobernacidn.

|

José BORRERO, chauffeur del Comandante Zayas
Bazdn, que acusa a Maidigue de baber disparado a
mansalva, detrds de un banco de marmol, contra su
patrén, hasta verlo derribado y exdnime.

Viase el tmarmol que sirvié de trinchera @ Maidique, segiin los testigos, para abatir a balazos
a Zayas Bazdn, Son apreciables en el mismo las hucllas de la pélvora quemada.

{Fotos Julio César Argiiclles y Lescano).

mey paré contra el C Zayas Bazdn, cuando
éste descendia de su auto, en la forma que se ve en esta foto, éste es, protegido por el banco
de mar

Segtin la versidm de los testigos presenciales del hecho, éste se reconstruye asi: Maidique en pri-
g . g 7
con una
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Entrada a la 5a. Avenida. MIRAMAR

Ayer...Vedado Hoy...Miramar..!

‘ c‘--’)i QUE comprd terrenos en el Vedado ‘durante la época de crisis,
; 9i motivada por nuestras guerras emancipadoras, nunca sospeché que
‘V‘ aquella pequefia inversidn se tornaria, algunos afios después, en fa-

bulosas ganancias y permanente independencia econémica.

¥

N

Hoy, MIRAMAR y ALTURAS DE MIRAMAR, con paseos y jardines de
fama mundial, reeditarin para Ud. lo que el Vedado propici6 a nuestros padres.
La crisis actual nos obliga a disponer de algunas magnificas parcelas residen-
ciales 2 menos de un 50%de su verdadero valor, y a una pequeiia
fraccién de Io que costarin tan pronto se inicie la reaccién econdémica.

Las facilidades que la crisis nos impele a ofrecerle, si actia inmediatamente
le permitirdin adquirit una de estas regias propiedades

Sin abonar un centavo de entrada.

Muchas de las mas grandes fortunas tienen, como origen, inversiones
como las que ahora le brindamos a usted...

Llame al teléfono M=83462 ahora mismo y pidanos informes.

Recuerde que la crisis pronto tocar4 a su fin, perdiendo entonces la oportu-
nidad que ahora Ud. tiene en sus manos.

TERRENOS
DE

SOCIEDAD

Paseo de Marti, (Prado), 9 Torre del Reloj - 5> Avenida,

CARTELES



CARTELES EN PUERTO RICO

“Hora Vespertina®. Paisaje de los alrededores de Ponce, Puerto Rico.
(Foto Rodriguez Serra).

CARTELES dedica su préxima edicion, que aparecerd con cubierta a tres colores y
constara de 100 péginas, a la isla hermana que para Cuba representa, con Santo Do-
mingo, una prolongacién de su territorio, y por cuya libertad tanto luché nuestro
Marti, dejando sembrada la semilla de la actual identificacién cubana con todos los
problemas, necesidades e ideales que con tanto tesén mantienen sus abnegados hijos.

Las bellezas de la gentil Borinquen, su extraordina-
rio desenvolvimiento cultural, su intensa vida social,
" sin omitir una sugestiva representacién de sus mara-
villosas mujeres, hallardn eco fiel en nuestras pdginas.

~

CARTELES no omitird sus secciones, cuentos, narraciones y todos
los detalles de sus ediciones regulares.

Los datos, fotografias, etc. de Puerto Rico, han sido reco-
pilados por nuestro enviado especial, Sr. Guillermo Cid.

CARTELE$ 4
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PASCUA....

—Mis tias me recordaron que
ithn a la mesa después que se aca-
be la Gltima misa.

Toda su cara se tifid de sangre
joven y los ojos negros miraron a
Valeriano como si estuviesen rien-
do y gozando.

—Si, sefior,—fué todo lo que
respondié.

Cuando la primera misa hubo
tetminado, todos los presentes, des-
pués de saludar al sacerdote con el
beso de Pascua, empezaron a inter-
cambiar besos entre si. (1) Valeria-
no, en su uniforme y con sus botas
recién lustradas, pisando fuerte so-
bre las losas, pasé por el lado de
Katuscha; en el lapso de tiempo
entre la primera y la segunda mi-
sa, también él dir‘gidse hacia el sa-
cerdote, en tanto 11s aldeanos e ce-

ian el paso y se inclinaban ante
. Valeriano seguia en su camino,
y sea porque la noche antetior no
habia podido dermir, o porque era
dia festivo, o porque amaba a Ka-
tuscha, el caso es que se sentia par-
ticularmente excitado y feliz. Al-
gunos le reconocian. Otros pregun-
taban: “;Quién es ese?”

(1) De acuerdo con una costumbre ru-
sa, observada el dia de Pascua de Resu
rreccion, al ser dichas las palabras de “*Cris-
to ha resucitade”, debe responderse con el
tradicional responso y el cambio de tres be-
sos, debiendo el receptor aceptar el regalo
de un huevo tenido en colores. Esto era
obligatorio, fuese cual fuere el sexo de am-
bas personas, el rango, v el grado de cono-
c/miente previo.

(Continuacién de la pag 23 )
Cuando sali6 de la iglesia, vié a
Katuscha y a Matriena Pavlovna
tras de los mendigos a quienes él
habia dado varias limosnas. Esta-
ban en la escalinata envolvienco el
pastel de Pascua. En aquel mo-
mento salfa el sol brillando deslum-
brador en charcos y montones de
nieve. Los aldeanos estaban senta-
dos acd y aculld sobre las sepultu-
ras del cementerio de la patroquia.
Un anciano, el panadero de Ma-
ria Ivanovna, saludé a Valeriano
déndole tres besos en fa mejilla; su
esposa hizo lo mismo, y ambos le
ofrecieron un huevo como presen-
te. Entonces, un aldeano joven que
parecia sentirse orgulloso de poder
tener el privilegio de besar a un
oficial poseedor de varias fincas,
se le acercé y a las palabras de
“Cristo ha resucitado” llegé a atri-
marse tanto a Valeriano que este
{iltimo percibié el desagradable oler
de las ropas de trabajo. Aquel, sin
encomendarse a Dios ni al diablo,
le besé tres vecses en la boca con
sus carnosos labios rojos.
Valeriano cambié besos con el al-
deano y acept$ un huevo tefiido de
un color oscuro, mirando al mismo
tiempo hacia Katuscha y encon-
trandose con su mirada. Ella sonro-
jése de nuevo y empezé a decirle
algo a Matriena Pavlovna. 2
“Bueno, gy por qué no hacer lo
mismo con ella?”, pensé Valeriano,
(Contintia en la pdg. 46 )

/}
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El rey Ferrari encogiése de hom-
bros. X

—Entonces, sélo puedo aconse-
jarte. No hables mucho. Y ten cui-
dado cuando veas a Joe Brunello.
Fingele amistad. De lo contrario,
puede sospechar de ti y matarte.

De regreso a su casa, Luigi re-
capacité. El rey Ferrari tenia ra-
z6n. Consecuentemente, a la ma-
fana siguiente, cuando pasd frente
a la barra clandsstina de Joe ni se
apresuré ni fruncié el entrecejo
como de costumbre. Joe estaba al
pie de la escalera.

—Hola, Luigi,—le dijo.—;Qué
tal de negocios?

Luigi se detuvo. Estuvieron un
rato hablando de trivialidades. Al
fin, Joe Brunello le dijo que habia
sentido mucho la muerte de su
amigo Vincente.

—;Por qué no iba a sentirlo?—
confesé Joe—Al fin y al cabo,

(Con;inuacién de la pdg. 267)

éramos paisanos. Hacia dfas que de
seaba darte el pésame. También
queria decirte que yo soy muy po-
deroso y que quizd como etes nue-
vo en el pais, pueda ayudarte en
algo. Cada vez que necesites de un
amigo, puedes venir a verme. jNo
olvides que soy tu mejor amigo!

—Pues, precisamente, necesita-
ba de un buen amigo ahora mis-
mo,—dijo Luigi.

—Habla, que estoy para servit-
te. jAcaso no somos amigos?

Los ojos de Vanetti brillaron in-
tensamente.

—Pero, shabra suficiente amis-
tad entre los dos, mio amico, pata
pedirte prestados dos mil pesos?

Joe Brunello, con gesto petulan-
te, eché mano al bolsillo sacando
un rollo de billetes.

—;Qué significa un par de mi-
les entre amigos?—dijo satisfecho.

8

Para grandes y chicos
hay una receta dnica. . .

... que resulta infalible para evitar la cadena sin fin de los
trastornos géstricos e intestinales: la Leche de Magnesia,
el laxante suave pero eficaz, a la par que el anti-
écido perfecto que combate la indigestién, estrefimiento,
eructos, biliosidad, ardor en la boca del estémago, "agru-
ras,” pesadez después de las comidas, etc.—malestares
todos que no respetan edad y se deben a miiltiples causas.

Por eso las madres que se preocupan de la digestién de
sus criaturas, evitan que la leche de vaca les forme cuajos
duros en el estémago, déndoles una vez al dia y desde
el primer biberén, media cucharadita del famoso producto
Phillips, Leche de Magnesia.

= Para combatir los efectos
de la acidez bucal—que
destruye dientes y encias

—los dentistas consideran
que Ja afemada

Leche de Magnesia

es el agente méds eficaz.

Si no es “Phillips” no
es Leche de Magnesia.
Evitense las imitacio-
nes y substitutos, que
pueden ser perjudi-

DR. FILIBERTO RIVERO

ENFERMEDADES DEL PECHO. RADIOGRAFIAS A DOMICILIO
RADIUM. TERAFIA PROFUNDA
RADIOLOGIA. FISIOTERAPIA
SIMON BOLIVAR 127. TELEFONO A-2553
DEB8 AM-A4P M HORAS ESPECIALES PREVIO ACUERDO
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tiduras raidas y sus miserables equi
pajes, arrojando en un gran saco
comiin cuanto encontraban en ellos
En seguida se les envolvia en sus
uniformes, endurecidos en invier-
no por el frio, y vivo, en marchal
Aquellos que estaban imposibilita-
dos de marchar, o de hacerlo con
la velocidad requerida, eran blanco

-

quiero..!”
Asi exclamarén sus nenes
cuando vean la Maizena
Duryea en la mesa. La
Maizena Duryea provoca
especialmente el apetito
de los nifios. Sirvasela con
frecuencia. Hard que sus
nifios se desarrollen ro-
bustos, saludables y vigo-
1050s.

Centenares de platos
deliciosos y apetitosos se
pueden preparar facil y
economicamente con
Maizena Duryea.

Permitanos enviarle un
cjemplar GRATIS de
nuestro bonito libro de
cocina que contiene mu-
chas recetas famosas.
Liene y envie el cupén.

MAIZENA
DURYEA

F. A, LAY
Apartado 695.
26

Habana

Envienme s sjempler GRATIS da su libro de
cocina,

CARTELES

Vicente... =

de los mosquetes de los soldados.
Habia varios carros para los li-
siados y los enfermos, pero estos
preferfan callarse, porque sin esto,
recibitian inmediatamente una do-
ble racién de golpes, propinados
con objeto de cerciorarse de que
decian la verdad, y no simulaban
imposibilidades fisicas para subir a
los carruajes. Cuando al crepisculo
llegaban a los lugares fijados en el
itinerario, se les arrojaban sea en
las caballerizas, sea a lo largo de
los muros donde eran atados por
sus propias cadenas, al pie de los
cuales se dejaban caer para dormir
algunas horas confundidos sobre
las inmundicias de los caballos y
las basuras de la calle. Si se les in-
terrogaba, todos a una contestaban
que amaban aquellas inmundicias,
porque sobre todo en invierno pro-
porcionaban calor a sus cuerpos
ateridos. Algunos de ellos se en-
terraban ‘en los montones de basu-
ra hasta el cuello. Llegada el alba
del dia siguiente, de nuevo empren-
dian la marcha. Aquellos que ya
casi al final del viaje se veian pre-
cisados a pedir un sitio en los ca-
rruajes, no obtenian este favor si-
no después de haber pasado por la
prueba del nervio de buey. Se le
desataban los pies de la gran ca-
dena, y para aupatlos a los coches,
sin hacer detener estos ni demo-
rar fa marcha, se les arrastraba por
tierra atados a la otra cadena de su
carlanga, hasta el vehiculo, donde
se les echaba y arrojaba al vuelo.

Cafan como sacos, sobre los adra-
les cubiertos de gruesos clavos. Sus
piernas desnudas, pendientes hacia
afuera, bailoteaban con los saltos
de la marcha. Sangraban. Después
del paso de la cadena, se podia ver
su huella sobre el suelo, a trechos
ensangrentado, haciendo pensar en
toneles de vino que dejaban escapar
su liquido precioso. Jamds se hacia
bajar nuevamente de los carros a
aquellos que habian pedido subir
a ellos. Si objetaban que ya no lo
necesitaban o que por cualquier
causa necesitaban abandonarlo, se
les contestaba: “Revienten”. Y cuan
do sus gemidos se hacian ofr dema-
siado a causa de sus sufrimientos,
se les mataba a golpes de garrote:
Por cada cordén de presos, morfan
de este modo unos cincuenta. Sus
cuerpos eran abandonados en el
campo, bordeando los

“iQue los entierre el que quieral”

Los forzados llegaban de este mo-
do al Havre de Grace, a Dunker-

caminos.
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(Continuacién de la pdg. 28 )

que, a Calais y el mayor nimero
de ellos a Marsella, en un estado
de agotamiento imposible de des-
cribir y cubiertos de sarna y de pa-
rasitos a los cuales jamis habian
tenido durante el trayecto ni el
tiempo ni los medios para comba-
tirlos. “Pululaban sobre nosotros—
dice uno de ellos—y necesitibamos
horas enteras para sacarlos de nues-
tros cuerpos a manos llenas”. Mar-
sella era el lugar principal desig-
nado para la gran cadena. Apenas
llegados, los condenados iban a
ocupar sus puestos sobre la trein-
tena de galeras que se mecien en el
puerto.

Ya embarcados, helos aqui lle-
gados al término de su viaje, més
no al de sus sufrimientos. Una nue-
va vida, sin que sepan cuando con-
cluird, va a comenzar para ellos,
tan terrible, que, algunas veces, ol-
vidando el pasado, echan de menos
los dolores antiguos. Y sin embar-
F0isi
Que cosa eran aquellas galeras
tan nombradas, tan gallardas cuan-
do empujadas por la brisa toma-
ban el mar abierto con todas sus
velas desplegadas al compas de sus
remos de plata? Sepamoslo. Es ne-
cesario. De la misma manera que
Vicente, para el cual eran desco-
nocidas y que por sus funciones te-
nia necesidad de subir a ellas cons-
tantemente, sentimos la necesidad
de ser instruidos acerca de ellas.

No vamos a ceder a una cutiosi-
dad vana ni al gusto de lo pinto-
resco. Antes que nada, pensemos
en nuestro limosnero. Su propio in-
terés nos servird de piloto. Para
apreciar en toda su plenitud su obra
de sacrificio y de bondad, mostre-
mos con sus verdaderos colores el
teatro donde se encuentran en vis-
pera de entrar en actividad.

Sus verdaderos colores, hemos
dicho. Porque efectivamente esta
palabra: galera, hace irrupcion en
nuestra mente con un “bouquet”
de extrafios disparates que nos des~
lumbran y falsean la realidad. Se
ven centellear los oros y moverse
con ondulaciones de serpientes los
gallardetes Yy laS Oriflamas, encen-
derse en lo mas alto del velamen
de terciopelo linternas de iglesia,
cimbrearse los torsos de las quime-
ras, de las figuras de proa, azota-
das por los estandartes sembrados
de flores de lis. Y vemos levantar-
se, abatirse, curbarse una, dos, tres
hileras de espaldas desnudas, ru-
bias, triguefias, negras, amarillas,

bafiadas de. espuma y lucientes de
sudor, azotadas por los golpes de
los bastones y rayadas en todas di-
recciones por el cuero de los foe-
tes. .. Mezclados a los sones de
los violines y las flautas se oyen
los chasquidos de los dientes y de
los remos. Todo cruje, las maderas

(Contintia en la pdg. 48 )

Los Acidos en el Estomago
Causan Indigestion

Provocnn gases, agruras ¥y dolores.
He aqul el remedio

Las autoridades médicas aseguran
que casl 1as nueve décimas de todos
los casos de enfermedades del esto-
mago, indigestién, agruras, gases.
nfuseas y fatulencia, obedecen al
exceso de acidos hidrocléricos en el
¥ no, como algunos su-
ponen, a la falta de jugos digesti-
vos. EI delicado tejido del estoma-
go se irrita, la digestion se retarda
y los alimentos se agrian fAcilmen-
te, causando los desagradables sin-
tomas que todos los que padecen
del estomago conocen demasiado

bien.

Para tales cus s no se requleren
digestivos artificiales, que por el
contrario pueden causar verdadero
dafio. Ensaye la abstencion de se-
mejantes digestivos auxiliares, v
obtenga en cambio. en' cualquier
farmacia la Magnesia Bisurada, to-
mando una cucharadita del polve &
cuatro pastillas en un poco de agua
después de cada comida. Esto le
purificar el estémago, evitando la
formacitn de #cidos excesivos, yno
experimentard agruras, gases ni
dolores. La Magnesia Bisurada (en
polve 6 en pastillas—pero nuncaen
liguido 6 en forma de leche) es in-
ofensiva al estébmago, barata en su
precio v el méis efectivo compuesto
de magnesia para el tratamiento del
estémago. La usan diarlamente mi-
les de personas que hoy disfrutan
de sus comidas sin mis temores de
indigestion.

“Cada ejemplar de una RE-
VISTA es leido por 10 o
20 personas mMas...”

Anifinciese en “CARTELES”

iQue
Calamidad son
los Callos!

“GETS-IT” hace posible el
uso de zapatos cefiidos y
elegantes. Ahora Ud. puede
resolver el problema de los
callos en un minuto. Apli-
quese “GETS-IT”, el calli-
cida universal y en el acto
se alivia el dolor torturante.
A los pocos dias podré des-
prender el callo de raiz.

<GETS-Ir-

Chicago, E. U. A.
A /]
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CAMAGUEY .—Un aspecto de lo

sala de la Sociedad “Concordia”, det

Reparto Garrido, durante la Corona-

cion de la Reina, Noelia FERRA
FERNANDEZ.

(Foto Gémez).

‘CIENFUEGOS.—Exposicion de Trabajos
de la Escuela del Hogar, al finalizar cl

curso.
(Foto Bebo Alvarez).

SANTIAGO DE CUBA—Comensa-
les a la sesién rotaria celebrada con-
juntamente con los rotarios habaneros,

SAGUA LA GRANDE —Estacion “H", de
la Escuela Superior de Varones, por la que,
junta con la Estacidn “B”, también a car.
go de los alumnos, durante la Exposicion de
Trabajos del Curso, cambiaron mensajes te-
legrdficos los isit de la Exposicién.

(Foto Delgado).

CAMAGUEY —Grupo de socios del Li-
ceo de esta capital, dispuestos a repartir
la limosna acordada por esta prestigiosa
institucion,
(Foto Adams).

en la cual se hicieron diversas pruebzs
radiotelefonicas.

(Foto Moisés).

SANTIAGO DE CUBA.—E!l Comité “Pro
Reparto San Pedrito”, disponiéndose a deman-
dar las imprescindibles mejoras que necesita
esta populosa barriada.
{Foto Moisés).
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al tiempo que se aproximaba a las
dos mujeres.

—Cristo ha resucitado! Matric-
na Pavlovna,—dijo Valeriano.

—Ciertamente, jEl -ha resucita-
dol—respondié Matriena, pasindo-
se un pafiuelo por la boca.

—¢Esta todo atendido?

Después de un raomento de vaci-
l.cién, Valeriano) sonrojandose,
acercése a Katuscha.

—iCristo ha resucitad~! Katus-
cha,—dijo el doncel.

—Ciertamente, jEl ha resucitado!
—replic la doncella.

Estaba casi al lado de Valeriano,
manteniendo alta la cabeza y mi-
randole con brillantes ojos negros.
Se Lesaron dos veces, y entonces le
parecié a él como si su wareja no
quisiese proseguir.

—Pero, jpor qyé?—inquirid.

Ella sonrojase y le besé por ter-
cera vez.

—;No iban a ver al parroco?—
preguntd Valer'ano.

—No, Valeriano Pavlovitch; es-
peraremos aqui,—dijo la mucha-
-cha, inhalando gozosa y profun-
damente el aire fresco, y mirandolo
frente a frentz con sus preciosos y
adorables ojos virginales.

DASCUA... .

o (Continuacion de la pg. 43 )

helante sus labios. No es-

Con frecuencia hay un
una ocasién dnica con respecto al
ser amado, el recuerdo del cual des-
taca siempre con mds vigor y cari-
fio que todos Jos demds juntos. Bn
ese momento se encontraba Vale-
riano. Si en afios venideros se acor-
dase alguna vez de Katuscha, la
imagen de este momento borraria
siempre la de todos los demis en-
cuentros. Una cabecita castafia, li-
geramente ondeada; un vestidito
blanco con el cinturén envolviendo
de manera infantil su cuerpo grd-
cil, y aquellos ojos gentiles y meji~
llas sonrosadas, y ademés aquellas
dos caracteristicas principales tan
naturales en su persona: virginidad
y amor; amor no tan sdlo por él
sino por todo el mundo y todas las
cosas: amor y buena voluntad.

Valeriano quedése a oir la dltima
misa y regresd a casa en la misma
forma que habia hecho el viaje de
ida. Aquella tarde encontré a Ka-
tuscha en el pasillo y ambos se de-
tuvieron. Ella estallé en una car-
cajada e hizo un conato de fuga,
pero él la rodeé con sus brazos y

per6 ella por su beso; le besé y
atrancd a correr. Aquella noche to-
do el mundo se acosté temprano, y
Valeriano no vié mas a Katuscha.
Al siguiente dia, los invitados que
vinieron a visitar a las tias tenian
que ser alojados en la habitacién
de Valeriano, y Katuscha fué a po-
netla en orden, Mientras estaba so-
la alli, entré él. Sonrieron al uni-
sono. Valeriano se acercd a la don-
cella, presintiendo que algo iba a
ocurrir. Ese algo convirtidse en un
abrazo: él la agarré por la cintura
y sus labios se juntaron en un beso.
“;Nada mas?” se pregunté a si
mismo. El amor pedia algo mis, y
sintiendo la sérdida demanda la
apreté més contra su cuerpo. Un
nuevo y extrafio sentimiento se¢ po-
sesiond de él, y tuvo la impresién
de que ella, también, estaba presa
de igual sentimiento. Reconocis la
especie de impulso de que se trata-
ba. Sin soltarla del brazo, iba lle-
vandola hacia una silla, pero oyen-
do que alguien se acercaba por el
pasillo, la dijo ripidamente:

AHORRE =22

combustil?ie

iQUE sorpresa experi-
mentar cuando pre-
pare por primera vez el
nuevo Quaker Oats “‘de
Cocimiento Rapido!”

1. Seprepara en 1/s par-
te del tiempo que
antes,

2. La calidad es la mis-
ma de siempre,

3. Es atin mis suave y delicioso que

nunca.

Un nuevo procedimiento de horneo .
en la fabrica hace que este Quaker
Oats pueda prepararse en la casa en la
quinta parte del tiempo que antes.
i Imaginese el tiempo, trabajo y com-
i)ustible que se economiza y el nGmero
de platos exquisitos que pueden fécil-

mente prepararse con él!

Ahora deseara servir el Quaker Oats
atin mas a menudo. En forma de ga-
chas, es insuperable para el desayuno.

E1 Nuevo

Quaker Oats

CARTFEILE

tiempo

ocon

Quaker Oats
At COCrmntiont,

*4pidy

Al

También sirve admirablemente
para hacer més espesas las sopas y
salsas, lo mismo que para hacer fri-
turas, bizcochos, galletitas y postres.

Toda tienda de viveres vende el nue-
vo Quaker Oats. La inscripcién ‘‘de
Cocimiento Rapido’’ aparece en la lata
con el nombre “Quaker Oats” y la
bien conocida figura del cudquero.
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—Nos veremos esta noche. Esta-
rés sola, ;verdad?

—iNo, no, no, nunca, nuncal—
repetia Katuscha, pero de labios
para afuera solamente.

Maria Ivanovna entré en la ha-
bitacién. Cuando vié a los dos jé-
venes, su rostro se oscurecié, y des-
paché a Katuscha.

—Yo misma terminaré de arre-
glar el cuarto,—dijo.

Valeriano vié en la expresién de
la cara de Maria Ivanovna que ella
abrigaba la conviccién de que su
proceder no era correcto, y él, por
su parte, sabia que eso era cierto.
Pero una sensacidn, una nueva seti-
sacién que se desplegaba del pri-
mer impulso del amor, resultaba
més fuerte que él. Aquella sensa-
cién no le perturbaba. Sabia lo que
hacen las personas para satisfacer-
la, y no consideraba tan malo lo
que ocurre en id.es casos; asi fué
que dedicé sus pensamientos a la
contemplacién de su idea y todo su
ser fué invadido de un tibio res-
plandor. Todo el dia vagé por las
nubes. Le parecia como si le estu-
viese ocurriendo algo trascendental
y que ya no era duefio de si mismo.

Todo el dfa y toda la noche per-
sigui6 la oportunidad de encontrat
a Katuscha a solas, pero eta evi-
dente que Katuscha le huia tanto
como Marfa Ivanovna procuraba
no perderla de vista.

La noche llegé y todo el mundo
acostése. Valeriano sabia que Ma-
triena Pavlovna estaba ahora en el
dormitorio de sus tias y Katuscha
sola en el vestibulo de los sirvien-
tes. Salié al patio. La temperatura
era apacible y el aire estaba lleno
de una especie de neblina, como
una nube. Evitando los charcos en-
tre la nieve, dié rdpidamente la
vuelta a la casa y se detuvo al pie
de la ventana que daba al vestibulo
de los sirvientes. Katuscha estaba
sentada junto a la mesa, mirando
inmévil y pensativa al frente; des-
pués sonrié para si misma, movien-
do su cabecita, con una expresién
de reproche propio, como acordén-
dose de algo hecho por ella.

Valeriano la observaba por la
ventana, El sonido del rio que pa-
saba a unos cien pasos de la casa
llegaba claramente a su oido en
tanto escuchaba involuntariamen-
te. Alla, en la niebla, junto al tio,
algo fermentaba de manera quieta
e ininterrumpida.

* ko o3k

Hubo un estallido seco. jE! hielo
del rio se habia partido! Mientras
tanto, él seguia impertérrito junto
a la ventana, contemplando a Ka-



tuscha. Alli, sintié nacer un senti~
miento de compasién hacia la mu-
chacha al ver cémo su pensativo
rostro temblaba al impulso de una
violenta tormenta interior.

Empezé a sentir lastima por la
muchacha, pero aquel nuevo senti-
miento le inquietaba. Para borrar
aquel sentimiento con una sensacién
mucho més fuerte, la del deseo apa-
sionado, llamé a la ventana. Ka-
tuscha dié un salto convulsivo, al
levantarse de la silla con una ex-
presion de temor. Y la expresion
continué aiin después de recono-
cerle; aunque, sin embargo, le son-
1i6 después de ver la sonrisa en el
rostro de su amado. La sonrisa de
l> doncella parecia expresar la con-
viccién de que el mozo no podria
reprimir sus deseos.

La hizo sefias con la mano para
que se le reuniese. Ella movié la
cabeza en seatido negativo: no, no,
no saldria cc1 €l Iba a empezar a
suplicarla, pe-o en aquel preciso
momento Maria Ivanovna entré en
la habitacién y Valeriano desapa-
reci6 de la ventana. Por un rato
caminé a través de la niebla, aten-
diendo a los sonidos que llegaban
del rio y luchando en su fuero in-
terno entre regresar a la casa o re-
gresar a su ventara. Se acercd a
ella. La muchacha seguia sentada
junto a la mesa, sumergida en sus
pensamientos, y nirando a la ven-
tana. Llamé lige. amente, ella salié
rapida, hubo un abrazo, después
nuevos besos, y otra vez la cons-
ciente intensificacién de su pasién,
que llenaba la primitiva y mis pu-
ra emocidn, haciéndola desaparecer.
Estaban junto a la esquina de la
casa donde el piso estaba mas seco.
No prestaba ¢l atencién al tiempo
que transcurria, y se sentia como si
nunca estuviese suficientemente sa-
cdado de ella, apretindola mas y
més impetuosamente contra su
cuerpo.

Matia Ivanovna llegé a la puer-
ta y la llamé. El desaparecié con
tapidez, y Katuscha entré en la
casa.

* 3k %

En el transcurso de la noche,
Valeriano dirigiése a la puerta de
Katuscha, fronteriza a la de Matia
Ivanovna. Pudo oir a esta dltima
rezando sus plegarias, y siguié
avanzando de puntillas para que las
tablas del piso no crugiesen. Mu-
sitd unas palabras a la puerta del
cuarto de Katuscha. No se habia
acostado todavia, y dando un sal-
to, le rogd que se marchase.

—;Qué anhelas? ;En qué pien-
sas? jNos oirdn tus tias!—murmu-

raron sus [abios, mientras sus ojos,
que él-podia ver a través de la
puerta abierta, le decian: “jAdora-
do mio, mi amor, tG sabes que soy
tuya en cuerpo y alma!” Y esto so-
lo era lo que comprendia Valerano.
Una vez més la rogé que abriese la
puerta.

Ella lo hizo. Sabia él, se daba
petfecta cuenta de que no intenta-
ba nada bueno para la doncella,
pero también sabia que todo el
mundo hace lo mismo y que aque-
llo estaba predestinado a ocurrir.
La levant6 entre sus brazos al verla
inmévil en su riistica aunque lim-
pia camisa de dormir, con los bra-
zos desnudos, y la llevé consigo.
Ella sentia el contacto con sus
misculos tensos, fuertes como el

N

Ahora puede Ud. comprar las famosas
hojas Gillette (tipo de tres agujeros) a
precio reducido, debido a la presentacién
de la nueva navaja y hoja Gillette,

Solamente las hojas Gillette legitimas pue-
den brindar a Ud. la afeitada suave y fres-
ca que granje6 fama a esta marca.

hierro, y sintié que la Iucha contra
él era imposible.

—iNo, no! ;Suéltame!—Ie supli-
caba, a pesar de que se apretaba
maés contra el cuerpo de su apuesto
galin.

Sin embargo, aquello era vergon-
zos0, malvado, sérdido. ;A dénde
fué a parar aquella pureza tan alba
como las nieves primaverales que
él habia observado en ella?. ..

Valeriano permaneci6 en la fin-
ca de sus tias por espacio de cinco
dias y después partié. Salié de no-
che. El tren partiria de la estacién,
que estaba a unas quince verstas
de distancia, alrededor de las cua-
tro de la madrugada. Habia estado
con Katuscha toda la noche ante-
rior, pero durante el dia no pudo

No use Ud. hojas inferiores; cambie hoy
mismo 2 las Gillette,

De venta en todas partes.

Gillette Safety Razor Co. of Cuba
Manzana de Gémez 466,
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legz’fimas?

adie deberd comenzar el dia con la
molestia de una mala afeitada.

Habana

verla a solas y se vié impedido de
pedirla que se despidiese de él.
Hasta cierto punto se alegré de no-
poderla hablar a solas. ;Qué po-
dria haberla dicho? No se atrevia
a quedarse por mas tiempo; de to-
das maneras no podrian vivir jun-
tos; era hora de separarse.

Valeriano partié después de ce-
nar. La marcha fué mala, habia
profundos charcos en los bosques,
y un viento fuerte y frio soplaba
con furia.” Verdaderamente, aque-
lla era la temperatura propia del
mes de Abril; se deshelaba todo y
cuando los caminos estaban medio
secos, surgia de repente otra vez
el frio.

Alejéndose de la finca en el ca-

(Contintia en la pdg. 50 )

Estas bofas
Gillette legi-
timas sirven
para las na-
vajas de tipo
Gillétte anti-
guas.
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y les huesos se entrechocan a com-
pas. El honor y el horror, uno so-
bre el otro reunidos y sin embargo
tan separados, sobre esta embarca-
~ion finay robusta, a la vez podero
say hgera, la maés alta nobleza y
la mas baja canalla acoplados de
cualquier modo y sin que el espiri-
tu pueda dividirlos por completo.

Un mismo pensamiento abarca
a los dos. Un mismo grito los reu-
ae: “A las galeras!”, la implacable
llamada de la justicia, la maldi-
cién lanzada por la- crueldad del
populacho inconsciente al rostro de
los condenados durante el paso de
las “cadenas”, la injuria corriente
y vulgar de las calles, el malvado
deseo exteriorizado por cualquier
futeza: “A las galeras!”, como en
otro tiempo se dijo: “jA la hogue-
ral” Como mas tarde se gritard “jA
la linterna!”

Y después el otro g-to, igual
y diferente, pomposo, en.penacha-
do, resonante de orgullo, procla-
mando la glotia del Rey y su pode-
rio sobre los mares, los privilegios
de su casa, la codicia de sus corte-
sanos, tan orondos de poder con-
testar a las damas: ;L onde presto
mis servicios, sefiora? {En las gale-
tas del Rey! Donde mas natural-
mente, donde con mis rudeza se
acentuaba esta dualidad era en el
navio mismo.

Figuremos una larga construc-
cién, estrecha y chata, de ciento
veinticinco a ciento sesenta pies de
longitud por treinta o diez y ocho
de ancho y bajo de bords, sobre
todo en su medio ocupado por los
remeros, sdlamente sobresaliendo
tres pies sobre el nivel del agua;
tal se nos presenta a primera vista
una galera, con sus dos mistiles
cargados de través con grandes ve-
las latinas. A proa, la artilleria:
cinco piezas. A popa, la carroza,
donde bajo un tenderete hecho de
'seda de brocado o de terciopelo
segiin lo permite su fortuna, se
mantiene a la sombra el capitin.
De la popa a la ptoa se extiende,
a todo el largo del eje del navio,
un conducto ligeramente levantado
que se llama la pasarela, Este pasa-
je que sitve para las maniobras de
las velas y el paseo incesante de
los oficiales, viene a ser como la
calle de la galera; y de cada lado
de esta calle, en otro pasadizo nom-
brado el corredor, y que cotre a lo
largo de ambas bordas, se mantie-
nen sentados los soldados. Los ban-
cos de los remeros, fijados perpen-
dicularmente a la pasarela y al bor-
de mismo del navio, estin guarne-
cidos con un saco de piel de vaca
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telleno de lana en bruto. Por en-
cima de los bancos corre una estre-
cha acera a la cual cada galeote es-
ta encadenado por su pie izquier-
do; el otro encuentra un punto de
apoyo, una vez el remo en movi-
miento, sobre una plancha de ma-
dera colocada delante de la ban-
queta. Cada remero solo dispone
pata moverse de un espacio de diez
y ocho pulgadas, y a la hora del
relevo, duerme entre el intervalo
de los dos bancos, doblado en dos,
bajo las piernas de sus compafie-
ros.

Eso es todo lo que se encuentra
sobre el puente, o sea la cubierta;
por lo que hace al interior, divi-
dido en once cimaras, no interesa
a nuestros lectores su manejo. Pe-
ro lo que no podemos dejar de ha-
cer, de ningtn modo, y con la fi-
delidad mas rigurosa, es echar una
ojeada a la terrible tarea de los

de sol?

Alivielas con
Crema Hinds.. .

iaf

y otra vez evitelas...jcon Crema Hinds!

forzados mientras duraba su con-
dena. Compuesta por doscientos
cincuenta hombres, la chusma te-
nia cinco galeotes sobre cada uno
de los veinte y cinco bancos que de
cada lado guarnecian el navio, y,
como lo hemos dicho anteriormen-
te, dia y noche se hallaban atados
per sus dobles cadenas, remacha-
das una al barco mismo y otra a
sus compaiieros. Los cinco forza-
dos del mismo banco maniobraban
juntos ‘sobre un #nico y mismo re-
mo, porque aquellos remos de se-
senta pies de largo, o séanse diez
y siete metros eran de un peso tal
que su maniobra resultaba muy di-
ficil y reclamaba tanta fuerza co-
mo habilidad. La totalidad de los
remeros componia la boga. Esta
chusma, entre ella y los oficiales
con los cuales convivia y con los
que no tenia ningtin punto de con-
tacto como si los hubiesen separado

1dad de S v

ﬁozndo 1a, deliciosa sensacién de frescusa y alivio
que [a Crema de miel y almendras Hinds da al cutis
requemxdo por el sol. El ardor cesa :nmedutemente,

das, en todo el d

el uso de la

dad y blancurs,

basta con que antes

juvenil,
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Y, &
(‘xemn Hinds, el cutis readquiere en breve su suavi-

Mas si grande es la eficacia de.la Crema Hinds
para aliviar y. corregir quemaduras de sol, tiene una
ventaja mis y es que puede evitar estas uemaduras :
e exponerse al sol
suavemente la Crema Hinds em
abundantemente con el polvo favorito. Asi se obtiene
I proteccién més eficaz contra los ataques del sol, y
el aire cilido, y el cutis se conserva terso, lonno,

CREMA

de miel y almendras

HINDS

se aplique
Ivindose l;u;lgo

los abismos del espacio y del tiem-
po, esta chusma, decimos, era vi=
gilada y gobernada por el cmitre,
supremo jefe de los forzados, que
se mantenia durante todo el dia de
pie en la popa al lado del capitan,
y dos sub’cémitres, uno en medio
de la pasarela, el otro cerca de la
proa, y cada uno llevando atado
al pufio un nervio de buey, verda-
dero rebenque mas apropiado para
manejar bestias que para conducir
hombres, ademés de un litigo y un
Eastén. Pero, diréis vosotros, jpara
qué tres instrumentos de castigo?
¢Uno solo no hubiese sido sufi-
ciente? No. Siendo tan numerosos
los golpes por distribuit, era nece-
sario que no todos fuesen de la
misma naturaleza, que no causasen
el mismo sufrimiento y las mismas
llagas, porque entonces, o bien los
forzados no hubiesen podido a la
larga soportarlos, o bien hubiesen
acabado por volverse insensibles,
lo que, en los dos casos, era contra-
tio al orden de las cosas y a la dis-
ciplina feroz a la cual estaban so-
metidos de por vida.

Un teniente y un subteniente
ademas del piloto, personaje de la
mayor importancia, eran, junto con
el capitdn, los encargados del man-
do de la nave. En seguida venian,
menos importante que el comitre y
sus dos empleados subalternos, los
certajeros que ataban y desataban
las cadenas de los forzados, que
tenfan a cargo sus cusrpos cuando
se enfermaban, para rasurarlos, y
los enterraban, si tenian la suerte
de morir; seguianles el escribano de
a bordo, el mayordomo, el cituja-
no, los cafioneros, el maestranza y
el capellin de la galera, “que debia
tenet el candor y la bonidad reque-
ridos por su profesién, y ser, ade-
més de docto, caritativo y diligen-
te para asistir a toda clase de gen-
tes, dotacién del navio y pobres
forzados, porque todas las almas
son igualmente queridas para Dios
Nuestro Sefior”. Entraban en sus
deberes, desde luego, la ‘confesion
y la celebracién de los servicios di-
vinos, menos cuando estaban en el
mat, donde estaba prohibida la mi:
sa.

He aqui que una galera va a le-
var anclas. El capitin, da en se-
guida la orden de Boga!, que lan-
zan en seguida el cémitre y los dos
sub-cdmitres por medio de sus silba
tos de plata susvendidos a su cue-
llo; en el acto todos los galeotes
sentados sobre sus bancos un pie
sobre la banqueta, el otro sobre la
plancha de apoyo, se levantan a
uyna, extienden los brazos, aspiran



una gran bocanada de aire, alargan
sus cuerpos todo lo posible, y re-
man, todos a la vez. Accién de tres
tiempos. El primero, para levantar-

se de sobre los bancos, el segundo
ya de pie, para apoyar el remo so-
bre su claraboya en direccién a 1
popa, y el tercero para dejarse caer
como un plomo sobre el banco do-
blindose a plenos rifones del lado
de la proa. En este instante la pala
del remo se hunde con la suavidad
del terciopelo en el mar y hace
fuerza sobre el agua. La precisién
de la boga es tal que los cincuenta
remos vistos de perfil no forman
mds que una sola linea de plata so-
bre el agua. Orden perfecto. Ca-
dencia larga y suavemente vigoto-
sa. La regularidad de un reloj y de
corazén solidamente instalado en
un amplio pecho. No se advierte
ninguna prisa, ninguna fiebre. No
hay un sacudimiento, ni un golpe
que difiera de los otros. Al ras de
las olas donde parece pesar lo que
un cascarén vacio, la galera salta y
se desliza como un gran pez volador
que se resbalase,” con todas sus ale
tas desplegadas, para enervarse con
la deliciosa espuma de la superfi-
cie.

En vez de una sola, imaginad
ahora cuatro, cinco, siete, diez, un
grupo, una banda de estas galeras,
cuando se disponian a partir, for-
mando caravana sobre el mar, lle-
vando 2 la cabeza a la més bella
de todas, la Real, aquella a cuyo bor
do subié, justamente el afio 1620,
Monsefior de Gondi, “para ir a pre-
sentar batalla, en paises berberis-
cos, a los corsarios que asolaban
las costas de Espafia, y un afio des-
pués, vencerlos sobre el mar Océa-
w07,

A la silida del puerto, la multi-
tud inundaba los muelles. Venta-
nas y balcones se doblaban bajo
verdaderos racimos humanos. Una
seftal. Y, rendidos los saludos de
[a artilleria, al pendén real, las cam
panas, el cafidn, el delirio del pue-
blo y la alegria de las mujeres, los
nifios subidos a todos los postes,
componian un cuadro de un es-
plandor maravilloso. Bajo sus tien-
das, alli abajo en el puerto, los
capitanes, los oficiales de pie, cu-
yos coletos de terciopelo o de piel
rebrillaban al sol con todos sus
cordones de oro, saludaban al le-
vantar el sombrero de nudos negros
o sostenian sus picas eleg;

te, como bastones de corte. El res-
to, sobre los navios, lo componen
una batahola de telas, de colgadu-
ras, gallardetes y paramentos de
tafetin, purpiireos o de un blanco

de nieve, y de todas las formas, de-
batiéndose en el aire, con las armas
del Rey bordadas en oro, pendien-
do como llamas desde lo més alto
de las antenas hasta rozar el pavi-
mento que barrian con sus dobler
puntas franjeadas de oro.

En fin, sosteniendo de un mas-
til a otro y de verga en verga to-
das aquellas telas infladas como
velos, agregad un entrecruzamiento
de cordeles multicolores, de cordo-
nes de seda, de borlas y de bellotas,

azotando el aire como frondas de

un bosque, o agitadas como incen-
sarios. Mientras permanecian en
el puerto a la vista de la multitud,
la maniobra guardaba sus bellas
maneras de ceremonia, su correc-
cién de gala cortesana. Pero, tan
pronto tomaban el largo, una vez
la escuadra lejos y libre de las mi-
radas que habian tenido el espec-
ticulo que deseaban, todo cambia-
ba sobre la galera que tomaba si-
bitamente su verdadera fisonomia
de gehenna. Juzgando que habian
hecho por bastante tiempo una fi-

gurita de parada militar, los oficia-
les abandonaban su elegante pose e
iban a extenderse bajo la tienda del
capitén o en la Cimara del Conse-
jo. El cémitre y sus dos empleados
quedaban entonces como verdade-
ros duefios de la cubierta. Amos de
la pasarela, reinaban sobre ella
despéticamente. Era su “tiempo”.
Ahi viene el chaparrén, pensaban
los forzados cuyos cabellos se eri-
zaban de terror. “Aumentad la ve-
locidad!” Para obtener la veloci-

{Contintia en la pdg. 52 )

Carsten y otros expertos notables se unen al gru-
po de més de 20,000 especialistas que en todo el
mundo aconsejan el uso diaric del Palmolive.

Los Especialistas Alemanes en Belleza

indican los aceites de palma y oliva

para conservar ese cutis de colegiala

Carsten dice: ‘*“Reco-
miendo a todos mis
clientes el uso, por lo
menos dos veces al dia,
del jabén Palmolive,
ddndose masaje en el
cutis con su maravillo-
3G espuma por unos mi-

S,

LEO CARSTEN, cuyo Sn-
en el Kurfrs.

1 i6n do bellesa

F alyve-rdinves
Spaniss dotuss
s owmglen

s e
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TEJERO, de Barcelona,

ayuda o las bellezas

Molas a consersar el engan-

10 del cubis, recomendando
que wren Palmolice

HOARE, de Londres, quien prests

servieion a lax diskinguidas mujeren
éplomaticos durante

Conferencia Naral

jJuventud! ¥rescura! ;Belleza natu-
ral! Bso es a lo que en belleza se aspira
hoy, belleza que depende de la con-
servacion de ‘‘ese culis de colegiala”

H OY. a pesar de las diferen-

cias de tipo, todas las mu-
jeres bellas del mundo estan ad.
quiriendo “el cutis de colegiala”.
El fresco colorido de la inglesa;
la palidez brillante de la parisi-
na, el calido esplendor del cutis
de la espafiola y de la italiana,
conservan cada uno su caracte-
ristica belleza por medio de una
f6rmula recomendada por mas de
20,000 especialistas,

En 16 paises, 1691 ciudades

“Lavese la cara con un jabon
puro —un jabén de aceites vege-
tales— y agua, dicen en todas
partes. Pero no sirve cualquier
jabon: ha de ser Palmolive”

Los especialistas han hecho mu-
chas pruebas con el Palmolive y
exteriorizado su general entu-
siasmo.
Muy jdcil el método

Basta darse masaje en la ca-
ra y cuello con la espuma Pal-
molive, hasta dejar libres a los
poros de impurezas. Después se
enjuaga usted con agua tibia y,
a continuacion, con fria. Si fuera
de su gusto, puede también darse
un masaje con hielo como astrin-
gente, Tal es el consejo que, pa-
ra la mafiana y la noche, dan
més de 20,000 renombrados es-
pecialistas esparcidos por el mun-

do. No olvide que se trata de
frraty

p se trata de una re-

5i usted investigase este asun-
to, descubriria algunos hechos in-
teresantes sobre el valor embe-
flecedor de los aceites de palma
y oliva, Como usted sabe, esos
son los aceites de que el jabén
Palmolive estd compuesto, Lim-
pian sin irritar, son suaves y de-
licados en su accién sobre la piel.

ion que debe usted
atender. Compre una pastilla de
Palmolive y ponga en practica
esta noche el tratamiento facial.
Encontrara usted que es la ma-
nera mas fa-
cil de conser-
var el cutis
de colegiala.
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rtuaje, no podia quitarse de la ima-
ginacién el recuerdo de Katuscha
—no ya amotosamente como antes,
pero si alin con una agradable sen-
sacién.—No profundizaba en lo
que seria de ella; pero tampoco sen-
tia prisa por borrar de su imagina-
cién el recuerdo de aquella mu-
chacha. Como ocurre siempre con
la juventud, no sentia la menor in-
quietud por ella;- realmente, no era
en ella en quien pensaba; mas bien,
pensaba en si mismo. Sabia que eso
siempre ocurre asi, y estaba com-
pletamente despreocupado en ese
sentido. Asi se desarrollaban sus
pensal‘nientos: en 13 guerra en 13
que iba a tomar parte al lado de
sus camatadas, y de nuevo en ella
y en los agradables ratos que habia
gozado a su fado. A su debido tiem-
po llegs a la estacién, compré un
boleto de primera clase, dirigiose
a un viejo conocido, y emprendié
una conversacién con éL.

Durante todo este tiempo, las
tias estuvieron hablando de él, y
estaban tan ocupadas con el feliz
recuerdo de su sobrino que ni por
una sola vez pensaron en la guerra.
En medio de la conversacién, con
aquella intuicién peculiar de las
viejas solteronas por los asuntos del
corazén, Katherina Ivanovna insi-
nué que quizds habia ocurrido al-
go entre Valeriano y Katuscha.

—Algo of anoche,—dijo la an-
ciana.—No podria jurarlo, pero es-
toy casi segura,

Marfa Ivanovna replicé que era
inevitable que Katuscha se hubiese
enamorado de un galén tan apuesto
y gentil, especialmente si él [a ha-
bia cortejado; pero que Valeriano
era incapaz de hacer nada que no
fuese correcto. Y después, agregé,
pensativa:

—Aunque, después de todo,
iquién sabe? Es algo perfectamen-
te natural para un hombre joven.
Aunque por parte de ella seria im-
perdonable. Katuscha deberia pen-
sar mejor en lo mucho que nos

debe.

El egoismo no ha logrado toda-
via ser abolido, y las dos ancianas
pensaban solamente de acuerdo con
los puntos de vista de aquella épo-
ca. No podian concebir que Katus-
cha, hija ilegitima de una sirviente
soltera, que habia sido traida a la
casa, mantenida, amada y mimada
por las dos ancianas, pudiese olvi-
dar por un momento la deuda de
gratitud por todo lo que tenia que
agradecer a aquellas solteronas; que
pudiese olvidarlo alguna vez y de-
jarse ilusionar por otra cosa cual-
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quiera, aunque esta fuese el amor
de Valeriano.

Por supuesto, segiin las creencias
de las ancianas, sélo tenia derecho
a pensar que por medio de sus ser-
vicios era de la Gnica manera que
podia compensar lo que habjan he-
cho por ella. jNo podia permitirse
libertades, y mucho menos gastarse
el lujo de tener “sentimientos”!

Cuando Katuscha subié aquella
noche para ayudarla a preparar la
cama, Maria Ivanovna la mité con
ojo escrutador, y al notar las som-
bras que tenia debajo de los ojos,
fruncié el entrecejo, al tiempo que
apretaba los labios de su boca sin
dientes, lo que hacia su expresién
muy finebre. Bueno es aclarar que
jamas Valeriano fué favorecido con
tal expresién. Al fin, dijo:

—Estate alerta, Katuscha, y no
olvides lo que debes agradecernos a
mi hermana y a mi. No tienes a

nadie mis que a nosotras. Ten gran
cuidado.

Katuscha estaba callada, pero ha-
bia comprendido. Entendié asimis-
mo que el consejo llegaba tarde;
demasiado tarde, por cierto, para
practicarlo.

Al fin, después que las dos da-
mas se desvistieron y Katuscha se
dirigié a su cuarto y empezé a qui-
tarse Ia ropa para acostarse, una
repentina ola de recuerdos la inva-
dié. Acordése de que habia perdido
todo lo que, no tan sélo sus bene-
factoras, sino Dios mismo la ha-
bian mandado a cuidar con esmero;
que habfa perdido lo que no podria
recuperar jamds. Pero, al mismo
tiempo, acordése de él, de sus ojos,
de su sonrisa, y con aquello logré
acallar la voz de la conciencia que
clamaba por lo perdido. Pero, él
¢Dénde estaba é1? Le recordaba
como si le estuviese viendo, v la

Dolores
Reumaticos

El reumatismo requiere, matural-
mente, un tratamiento médico ade-
cuado para combatir el origen del
mal. No obstante, pueden aliviarse
mucho los dolores reumiticos, apli-
cindose ABSORBINE Jr., el antisép-
5 PR 5

ABSORBINE Jr. penetra profun-
damente en los mdsculos tensos y
contraidos por el dolor; proporciona
un alivio inmediato; calma el dolor
y la inflamacién. Fréteselo a menu-
do en los misculos en el sitio del dolor.
Alivia mucho el dolor de las contu-
siones y torceduras, asea las heridas y
rasgufios y acelera el proceso sanativo.

ABSORBINE Jr. no mancha ni
irrita
Pida el frasco de 13 onzas: se vende o fas prin.
cipales farmacias. Precio 75¢

DOLORES

HERIDAS, [

MUSCU
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POR MUCHOS ANOS EL ALIVIO DE &
E5 QUEMADURA
LASTIMADURAS.

Cuidado conla tifia de los pies. Sus
sintomas son: picl agrictada, am-
pollitas blancas o una sequedad es-
camosa entre los dedos de [os pies.
ABSORBINE Jr. mata el mi-
crobio “tinea trichophyton,”
¥ conserva sanos los pies.

embargd el pesar de comprender
que habia partido, que no le veria
jamas, y entonces queddse petrifi-
cada. Sus pensamientos estaban en-
tregados a él mientras sus manos
ponian la ropa 2 un lado de ma-
nera casi mecanica. Metiése en la
cama, tratando como de costumbre
de rezar al icono de San Nicolis,
el Hombre de los Milagros, con el
cual la habia bendecido Katerina
Ivanovna.
* ok ok

De repente, sufrié un escalofrio.
Estaba recordando sus caricias.
“,6Cémo voy a poderle rogar a
Dios, siendo lo que soy? No pue-
do.  ni puedo dormir tampoco...”

Tapése la cabeza con la sibana,
pero no podia dormir. As{ quedé-
se, pensando una y otra vez en sus
palabras y en sus gestos. Después
de haber vivido aquellas escenas
repetidas veces, al fin recordé que
él no estaba ya cerca, que no vol-
vetia jamas, que no volveria a ver-
le en su vida. Recordé cémo se ha-
bia despedido de ella, a presencia
de sus tias, como si se tratase de
una extrafia, de una sirviente cual-
quiera.

*No, no, jcémo puede ser eso?”
—gritaba una voz en su interior.—
“¢Qué me ha hecho? ;Cémo vivir
sin é1? ;Qué me ha hecho? Mi ado-
rado, mi amor, jpor qué me de-
jas?”

Salté de la cama y sentése por
largo rato en una silla, como si es-
perase la ocurrencia de algo que se
lo explicase todo. Sentése en esa

forma y escuché los ruidos de la
noche. A través de la pared del
cuarto vecino ofa el tic-tac del re-
loj, el movimiento del perro, y el
alto ronquido de la buena ama de
llaves, Domentjevna, que dormia
junto al perro.

De repente, parecié como si al-
guien abriese la puerta y las tablas
crujiesen. Su corazon cesé de latir.
jEra él! jPero no, no podia ser él;
él no estaba ya en la casa! Era Su-
sette. El perrito ladraba y queria
salir. Katuscha se alegré de encon-
trar un pretexto para salir de la
casa.

Se puso un chal por encima de
los hombros, metié6 los desnudos
pies en sus zuecos, y en lugar de
dejar 2 Susette en la puerta, salié
con €l al patio. Susette ladraba y
cortia por la nieve, mientras Katus-
cha permanecia junto a la puerta,
inmévil y escuchando.

Los sonidos de la noche eran au-
dibles de todas partes. Mas alto que
todos los demas era el rugido del

viento entre las desnudas ramas de.
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los abedules—aire que venia de
atrds de la casa y que apenas la
tocaba a ella.

Las paticas de Susette se atasca-
ban en la blanda nieve. De alguna
parte llegaba el murmullo del arro-
0, la caida de nieve de los techos,
y de mas abajo, desde el rio, dis-
tintos sonidos a medida que una
lucha quieta, aunque intensa, se iba
desarrollando.

De repente, a lo lejos se oyé el
pito de un tren. La estacién esta-
ba a quince verstas, pero el tren,
el mismisimo tren en que él estaba
viajando, pasaria cerca de alli, casi
al alcance de la mano, a través de
los bosques que empezaban detrds
mismo del jardin.

“Si, él. . él esta viajando en ese
tren. El estd en su interior, y no
sabe que yo estoy aqui viéndole

»

pasar”.

—;iVen acil—le gritd a Susette,
haciéndole entrar en la casa, en tan-
to ella quedabase alli, erguida y es-
cuchando cémo el tren iba acercin-
dose.

El aire refrescé y por encima de
la neblina llegs del rio un seco es-
tallido.

“Se acabé todo, todo”—pensaba
ella.—“Alls va, él. . él... jOh,si
pudiese verle!”

Cotrié por el jardin y pasando
a través de la verja, dirigidse pre-
surosa hacia el lugar en que la nie-
ve se habia convertido en cristales,
medio derretida, donde los bosques
empezaban; si, hacia el lugar por
donde debia cruzar el tren. El vien-
to le daba en la cara y llegaba
hasta su carne a través de la ligera
indumentaria, pero ni por un mo-
mento percibi6 el frio.

Apenas habia llegado a la loma

‘cuando el tren aparecié en lonta-
nanza con sus brillantes ojos. La
locomotora pitaba y a Katuscha le
parecia que aquello era una postrer
despedida dedicada a ella. Inme-
diatamente, el viento aprisionando
el humo y el sonido los eché a un
lado. La locomotora llegé primero,
después un vagén todo oscuro, luego
pasaron unas ventanas tras otras,
todas encendidas. No se podia dis-
tinguir nada, pero ella sabia que
él estaba alli, Avidamente, escruta-
ba las sombras de los pasajeros,
que cruzaban veloces ante ella, pero
nada pudo distinguir de manera
precisa.

Al fin, pasé el altimo coche con
el conductor en la plataforma, y
alli, justamente por el mismo lugar
por donde habian cruzado los vago-
nes con alumbradas ventanillas,
quedaban sélo vastagos jovenes sin

vida, azotados por el viente, igLe.
que antes, y nieve, y humedad, y
oscuridad, y los mismos sonidos del
tio.

Por espacio de unos minutos mis
pudo oir el rugido del tren mien-
tras veia desaparecer las luces a lo-
lejos; todavia en el aire se olia el
humo. Al fin, todo quedd tran-
quilo. :

“Pero, spor qué? Oh, jpor qué?”
grit6 la doncella, cruzando las ma-
nos por encima de la cabeza en un
gesto inusitado, como si tratase de
vislumbrar en toda su intensidad
el peso de su infortunio. Llorando,
regresd presurosa a la casa, res-
pitando a pleno pulmén el aire que
arrebatando el sonido de sus gemi-
dos los esparcia por doguier en la
oscuridad de la noche.

—Haceros algunas preguntas,
Ciudadano; mas segtin todas las
indicaciones, mejor estaremos arri-
ba. .

—No cabe duda. Subamos.

Ascendieron los tres, llegaron al
ptimer piso y el barén introdujo
a su visitante en un saloncito de
recibo.

—¢Y bien, Ciudadano? Expli-
cdos ahora,

Burlandeux avanzé unos pasos,
lievé las manos a su espalda, adop-
t6 una actitud que imaginé de su-
prema dignidad y respondié a la
insinuaci¢n del barén con otra pre-
gunta:

—Supongo qus éste,—y seialé
a Andrés Luis—es el Ciudadano
Moreau Vuestro asociado, se-
gin mis informes.

—Ese es su nombre. ;Y qué
mas?

—He sabido, Ciudadano, que
tenéis en esta casa reuniones con
personas no muy bien conceptua-
das. ..

—¢Con qué propésito se verifi-
can tales reuniones?—demandé De
Batz.

—Eso es, precisamente, lo que
vengo a preguntaros. Y una vez
que hayais satisfecho mi curiosidad
decidiré si he de poner el asunto en
manos del Comité de Seguridad
Pitlica, o abandonarlo. Permitid~
me vuestra carta, Ciudadano.

De Batz presenté inmediatamen-
te su carta de identidad, Este do-
cumento, de que debia proveer a
cada ciudadano la seccién corres-
pondiente a su barrio, era de pri-
mordial importancia en aquellos
afios postreros del siglo dieciocho.

uc

—La vuestra, Ciudadano—tornd
a pedir el Municipal, dirigiéndo-
se a Moreau.

Una vez que las tuvo a ambas
en sus manos mird la firma de Pot-
tier de Lille, las examiné por todas

oo (Cont

inuacion de la pdg. 31 )

partes y observando que se halla-
ban en regla las devolvi6 a sus due-
fios. Después pase sus miradas in-
quisitivamente por la pieza que
ocupaba.

—No pretenderéis ser patriotas,

i €l colmo de la deliciq,’
SAL

erebos)
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Ciudadanos, viviendo de esta ma-
nera.

Andrés Luis lanzé una carcaja-
da.

—Si la porquetia constituyera
un marchamo de patriotismo no
hay duda que seria el vuestro abso-
lutamente indiscutible-—exclamé en
su cara.

—iAh! ;Lo tomdis asi? ;En ese
tono? Perfectamente, Ciudadano. .
Husmearemos dentro de vuestros
negocios. .. Sabed que me habéis
sido denunciados como representan
tes de un poder extranjero.

Esta vez fué de Batz quien sol-
t6 la risotada.

—S8i, del Comité Austriaco, sin
duda.

Por aquellos dias las alusiones
al Comité en cuestién resultaban
ya ridiculas, a fuerza de fantasear
sobre su existencia. Fué Chabot el
que, con sus continuas acusaciones
a dicho Comité, cuyos miembros
jamis habian sido descubiertos,
provocd las risas de todos. La frase
del barén, pues, hizo el efecto de
un pellizco al Ciudadano Munici-
pal, que grité colérico:

—No os dais cuenta de vuestra
situacién. Reird mejor quien ria
el dltimo. .. Por lo pronto viis a
acompafiarme. .. a menos que no
aclaréis cumplidamente el objeto
de las reuniones que diis en esta
casa.

—¢Acaso soy el dnico hombre
que recibe visitantes en Parfs?—
inquitié de Batz.

—iOh! {Es que los vusstros no
son visitantes ordinarios! jLlegan
todos a una hora, a términos fijos

(Contintia en la pdg. 55)
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dad de un caballo de carrera, los
bastones y los nervios de buey, anu-
dados en torno de los brazos bestia-~
les, caian sobre las espaldas, aque-
llas espaldas impersonales, numera-
das, que de la nuca hasta los rifio-
nes se estremecian y vibraban como
parches de tambor. “jAcelerad!”,
ordenaba el capitin. A esta pala-
bra advirtiendo que era necesario
remar con el miximun de fuerza,
un esfuerzo redoblado de feroz
energia, de rabiosa voluntad, ten-
dia a la chusma sobre las banque-
tas, y si puede decirse, la libraba
por un momento, devolviéndole con
aquel nuevo esfuerzo la suavidad
y la libertad de sus miembros des-
trozados. Para darse valor o para
buscar un escape a la colera im-
ponente que los carcomia, grita-
ban, cantaban, juraban entre si,
reian como locos, se torcian sobre
los bancos. . . hasta que el teerible
grito: “lengua en bocal” precedia a
nuevos golpes del rebenque y del
bastén. Suspendido del cuello lle-
vaban los forzados un pedazo de
corcho grueso que se les hacia mor-
der con los dientes para prohibirles
hablar. Este suplicio era temido
entre todos, y ninguno lo suftia

BUENO DE COMER
BUENO PARA LA SALUD

I{LE GUSTARIA probar un alimento
cereal capaz de conservarie lasalud,
y bastante apetitoso para apete~
cerlo todos los dfas?

El Kellogg’s ALL-BRAN pone a
cubierto del estrefiimiento y sus
peligrosos efectos: jaquecas, vérti-
gos; y esa falta de vigor que nos
quita la alegria del vivir.

Basta comer dos cucharadas
diarias—o dos en cada comida, si el
estrefiimiento es crénico. Sirvase
con leche fria 0 crema; con la sopa,
y otras mil maneras a cual m4s sa-
-brosa. No hay que cocerlo.

Déje de tomar purgantes peli-
grosos. Pruebe el ALL-BRAN, de
rico sabor a nueces,

L/

ALL-BRAN

De venta en todas las
tiendas de comestibles—
ed su paguete verde y
rojo
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mis de dos veces, prefitiendo ca-
llar. Sus juramentos y sus blasfe-
mias les reventaban en la gargan-
ta en un ronco estertor, pero rema-
ban, remaban siempre. Jamis re-
maban mejor que en esos momen-
tos. Sabian por lo demis que el su-
plicio no podfa durar mucho tiem-
po, pues hubiese terminado por so-
focarlos. Hacian pues acopio de
paciencis. {Cémo la necesitaban!

Y sin embargo, por horrible que
fuese en el mar su suerte, la pre-
ferfan al régimen de los calabozos.
Aqui, por lo menos, respiraban, en
pleno océano, viviendo entre la luz
y €l viento, y por la noche sofiaban
bajo las estrellas. Sentian a plenas
carnes la mordedura del sol com-
pensada por su cilida caricia. El
foete de los cerrajeros les hacia su-
frir menos al aire libre que entre
los muros de una prisién. Y luego,
veian el cielo y los horizontes leja-
nos, de los cuales mis de uno de
ellos guardaba la punzante nostal-
gia escondida en el fondo tenebro-
s6 de su dolor. Movianse, grufifan
y todo alrededor suyo se agitaba
también. Los furores del mar los
satisfacian y descansaban sus 4ni-
mos como una imagen de los suyos
propios. Los arrastraba saltando
hacia las batallas y lo desconocido,
tal vez la muerte bendecida. Era
la dnica que parecia comprender-
los. Al cubritlos con su salobre es--
puma, los lavaba, los sanaba, los
fortificaba. Sus movimientos, aun-
que impuestos y disciplinados bajo
el litigo les hacian concebir a veces
una especie de embriaguez que pot
un instante les brindaba la ilusién

de la libertad.

Cada golpe de remo, cadencioso,
perfecto, profundo, desesperado,
era para ellos como un nuevo paso
hacia la liberacién definitiva, un
vuelo que los acercaba a la meta
ansiada del gran reposo final. Re-

mar.. . era no pensar, evadirse un
poco, avanzar... hacia algo, des-
lizindose a lo largo del mar. Es
cierto que se curvaban hasta el sue-
lo, pero luego levantaban sus fren-
tes hacia los cielos libres, hacia las
estrellas frias y lejanas. Ciertamen-
te penaban en aquella horrible exis-
tencia, pero vivian, en fin!

De estos desgraciados y de su te-
rrible tragedia, jqué se vefa desde
lo exterior? Nada, o por mejor de-~
cir, casi nada. El rebajamiento en
el cual vivian entre los flancos del
navio, su posicidn de esclavos siem-
pre plegados en dos, los mantenian
atados por sus cadenas a la parte
inferior donde dificilmente iban a
buscarlos las miradas extrafias. Uni
camente podian verse a plena luz
aquellos que estaban sobre el na-
vio y lo dominaban: el capitin y
sus oficiales, el comitre y sus em-
pleados. Asi pues, el capitin y sus
tenientes para los cuales ellos no
existfan, para quienes estos despo-
jos sociales eran menos que perros
o bestias de carga, cémo hubi ran

chnsentido aquellos oficiales en
bajar sus ojos, tan orgullosos, y en
abatir siquiera por un minuto su al-
to y poderoso pensamiento hacia
aquella turba enracimada a sus
pies? Ya era bastante que tuviesen
que sufrir, bien a pesar suyo, su in-
munda vecindad!... Ah!, lejos de
buscar ocasiones para verlos, se
aplicaban con todas sus fuerzas en
olvidarlos y evitar su especticulo.
oY el cémitre? Era el hotror supre
mo. “A su mandato—prescribia
un articulo del reglamento—es ne-
cesario que [a chusma tiemble”. Vi-
gilaba, espiaba, pegaba. Siendo vi-
gilado él mismo no se concedia ni
una pequefia falta de atencidn, sa-
biendo que seria penado al menor
descuido. Asi aquellos seres mise-
randos no tenfan reposo, y jamds
completo por otra patte. Mientras

navegaban de noche, estaba prohi-

bido dormir. ;Y qué decir de los
sub-cémitres, de su dulzura?

Conocian mejor que el capitin y
sus oficiales a su chusma. Pero,
acaso conocian de ella sus rostros,
lo mejor de aquellos tristes gusanos
humanos? No; eran sus espaldas,
aquellas espaldas sobre las cuales
se sentian arrastrados a restallar el
litigo de nervios de buey, aquellas
espaldas familiares que tenfan ca-
da una su fisonomia muscular, sus
particularidades de cicatrices, y so-
bre las cuales veian escrito el nom-
bre del hombre con tanta rapidez
y tan seguramente COMo en sus ros-
tros. Las llagas de aquellas espinas
dorsales eran para ellos tan claras
como los rasgos de una fisonomia,
Con sus crineos rasurados en cuya
cima se etizaba un montén de ca-
bellos, y sus mismos largos mosta-
chos, todos se parecian entre si, me-
dio desnudos o vestidos con la ca-
saca de cordellat y el bonete rojo,
porque esta era la nota dominante,
tanto entre los oficiales como entre
la chusma. Aqui de seda, y alli de
lana. .. cada uno su nota roja, li-
brea de todo el equipaje. ;Cémo,
en estas condiciones hubiese podi-
do trascender al exterior la condi-
cidn de estas gentes, dz tal modo
despreciadas que no parecian hom-
bres, que no eran ni siquiera mira-
dos, y a los cuales les estaba pro-
hibido mirar, como a los leprosos
“al jefe que les hablaba durante el
servicio”? He aqui por qué sobre
la galera, solo podia verse, admi-
rarse, conocerse y saludarse las al-
tas antenas, el oro, los estandartes
flordelisados, el lujo y las*quime-
ras talladas en la proa.

El resto, lo demis que no se
veia, lo de abajo, el sudor, la san-
gre purulenta, las cadenas, el sufri-
miento y el odio, en fin, el antro
rojo, era precisamente lo que Vi-
cente queria ver, vivir, consolar,
iluminar con su presencia.

El segundo Capitulo se llama:
"Vicente de Paul entre la chusma”.

tiernos y y
fuertes no existe
nada como
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El Café...

mision de Estadistica representa
alcededor de nueve o nueve y me-
dio millones de pesos, y nuestra im-
portacién bordea los dos millones
de pesos—como he dicho—caleu-
‘andose que con lo sembrado sin
poderse cosechar todavia, cubrire-
mos el consumo nacional. Es bien
posible que Gltimamente estas siem
bras nuevas pasen de mil caballe-
rias.
Detengamonos ahi, y tratemos
de aumentar como en otro trabajo
he expuesto, la siembra de cacao,
que no sufre depresiones, y digo
asi porque acabo de leer en el pe-
riddico Mercurio que el afio 1930
hemos exportado 112,000 pesos de
cacao. Yo no dudo que a esa expor-
tacién le podamos agregar con el
tiempo, un par de ceros y llegar a
ocho o diez millones de pesos; pero
también he leido que aunque en
cantidad insignificante, hemos ex-
portado café.

El afio 1924 importamos sobre
35 millones de libras de café o cer-
ca de nueve millones de arrobas,
que nos representaron mas de once
mil caballerias de tierra que tenia-
mos improductivas. El afio 1928 im
portamos alrededor de 11 millones
de libras, o cerca de tres millones
de arrobas, que méis o menos nos
representaron sobre tres mil ca-
ballerias de tierra; por eso he cal~
culado antes que debemos haber
sembrado de mil 2 mil quinientas
caballerias de tierra dltimamente
para cubrir el total de nuestro con-
sumo.

Ahora bien, todos estos calculos
mas o menos aproximados que a
este cultivo se refieren con ser de
tonos optimistas, no deben lievar-
nos a la conclusién de que ya estd
el café, porque el café necesita co-
mo todas las demds explotaciones
agricolas, de crédito; es decir, de
facilidades para el crédito, tanro
més cuanto que las fincas pequefias
cafetaleras son numerosas. Pasan
de 3,500 las pequedas fincas, y so-
lo llegan a 700 las grandes fincas.
iQue siempre sea asi!

Ademés, los caminos son facto-
res indispensables porque precisa-
mente las fincas cafetaleras exigen
su topografia peculiar de alturas,
que generalmente las aleja de los
centros urbanos, bien sea para el
consumo local, bien sea para pro-

(Continuacién de la pdg. 16 )
veer a otros mercados de la isla.
Si no recuerdo mal, el transporte
de un quintal de café de Yateras
a Guantinamo a lomo de mulo,
cuesta entre dos pesos o dos pesos
y medio, mientras que si se pudiera
transportar por buena carretera y
camiones, seguramente que no lle-
garfa a medio peso el quintal.

Y esto francamente debe me-
recer mas atencién que todas nues-
tras estériles y peligrosas batallas
politicas, ya que ademis de no
actuar sobre nuestra desastrosa eco
nomia nacional, nos puede coger
de lleno la célebre fibula de los
galgos y los podencos.

Ademis de lo que acabo de ex-
poner, es otro requisito contando
con las buenas tierras que Cuba
posee para esa produccién, que cul
tivemos bien, porque el café requie-
re muchas limplas y sombras pro-
tectoras, calculando bien la épo-
ca mejor para preparar los semille-
ros. Esto importa de tal manera,
que en Costa Rica se logra que ca-
da cafeto rinda dos libras, a lo que
no llegamos nosotros ni con mu-
cho.

El beneficio mecanico del grano
es otro factor de utilidad. No es
posible emplear a estas alturas el
método primitivo de descascarar
café que se ve en el grabado que
aqui se acompafia, cuando existen
maquinas descascaradoras que mul-
tiplican Ia labor con el tiempo y
mejor eficiencia, disponiéndose ade
mis de aparatos despulpadores, se-
cadores, pulidores y separadores.

Completo este trabajo con los
grabados de una descascaradora me
cénica, de un cafetal en el histéri-
co Caney, y adems del grabado de
la india costarricense, descascaran-
do el café con pilén, ofrezco una
curiosa reproduccién de un gran
cafetal en Guatemala, que se exhibe
ofreciendo una sensacién de reali-
dad asombrosa en una gran vitri-
na del Museo Comercial Permanen
te de Filadelfia. Sus figuras de
cera, sus patios secadores, sus cam-
pos, sus sacos de café, los mulos de
carga, su tren de carga, todo en fin,
tiene tal sello de realidad, que si yo
no dijera aqui que se trata de una
hermosa ficcién, el lector tomaria
la vista como de un cafetal autén-
tico.

Para Anuncios,

llame al U-8121

LA PLAYA
Playa de Marianao

EL MEJOR BALNEARIO DEL MUNDO
ABIERTO TODO EL ANO. DEPARTAMENTO ES8PECIAL PARA
SENORAS Y NINOS. CLASES GRATIS DE CULTURA FISICA
DIARIAMENTE DE #'; A 10%; A, M., POR EL PROFESOR MON-
SIEUR PIERRE, Il FARIE EXCLUSIVAMENTE PARA SE-

BORAS ¥ NIROH

I . PASE EL DIA EN LA PLAYA DE MARIANADG |

AS propagandas en “CARTELES” han pro-
bado ser las mis econdmicas. Permita que

nuestros propios anuncios se lo demuestren.

LA LUZ DEL MONOGRAMA

Novisima obra que resuelve toda dificultad
para formar el monograma deseado en
miltiples formas y tamafios.

Es la obra més completa y moderna co-
nocida hasta el dia. La de mayor utilidad
préctica para BORDADORAS, PINTORES .'.

y GRABADORES. >

ler. tomo: 2.197.000 monogramas .
2o. »  3.374.592 ” .
3er. 67.000 ” ..
40. ,, en prensa, precic . . . -

Para precios especial

. $1.00
$1.25
$0.25
$6.75

Pidalo a su autor Gerardo M. Gracia, en la_Admi-
nistracién de esta Revista, Almendares y Bruzdn,
Hab iti su imp por cheque certifi.

cado, Giro Postal o sellos de correo.

MONOGRAMAS DIFERENTES EN CADA ANUNCIO.-Compre la Revista CARTELES

Sirvase enviarme los libros Noa. y .
a cuyo efecto acompafio §

NOMBRE
Direcclén
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ALPLL

A curiosa lectorcita de
CARTELES, cuyo
nombre prometi silen-
ciar discretamente, me
ha pedido varias veces, en amables
misivas, de contarle “algo” sobre
Ralph Graves, el simpitico actor
de’la sonrisa franca y contagiosa.

Ya habia dedicado, en previa
ocasién, una cronica al genial ac-
tor refiriendo en general aquellos
episodios de su vida que eran mas
o menos del dominio piiblico.

De manera que, pese a mis de-
seos de complacer a tan bella peti-
cionaria, me encontraba inquieta
respecto a la manera de abordar,
de nuevo el asunto “Ralph Graves”,
cuando la Fortuna me favorece
con una ocasién maravillosa.

Una joven periodista america-
na, que pudiera Ilamarse “enciclo-
pedia cinesca” por el vasto cono-
cimiento que tiene de la vida y mi-
lagros de todo aquello relacionado
con el Séptimo Arte, discutia con-
migo, a la vera de una taza de te,
los Gltimos acontecimientos del ins-
tante Hollywoodense. . .

“Esto se acaba, amiga. Esto se
acaba!. .. Hay una verdadera cri-
sis. Més que crisis panico... Una
legion de artistas extranjeros han
sido embarcados con todos sus ho-
nores para las patrias respectivas. .
Las puertas se cierran. .. Los fra-
casos estan al dia!. ., Este ha sido
el afio de las malas peliculas. ..
Los Estudios, escasos de otras armas
para combatirse entre si, se buscan
rivales entre las estrellas. .. Para
apagar la luz de una Garbo traen
a una Dietrich. .. Toman al pa-
blico por sorpresa; y gracias que
cuando llega el momento de la
reaccién, el buen piliblico se da
cuenta que ha servido los intereses
de estas casas, y que al fin si Mar-
line es buena actriz su arte en na-
da empalidece la gloria de Greta
... Esto estid mal, se lo digo...”

Yo, optimista por naturaleza y
conviccién, quise argumentar: “pe-
ro ya lo creo que ha habido bue-
nas peliculas este afio. Mientras
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haya buenos actores, aunque los
productores se emsefizn en adquirir
malas obras, la cosa no estd perdi-
da. . Abi tiene usted a Ralph Gra-
ves. . .” En aquel momemnto Ralph
con su camisa abierta en el rubi-
cundo pecho, las manos balancedn-
dolas a cada lado del cuerpo y Ia
sonrisa inimitable, entraba en el
restaurant.

iAh, Ralph; pero ese es un ar-
tistal, suspiré levemente mi amiga,
Y se hilvané el topico alrededor
de la vida de este muchachote que
representa uno de los pocos tipos
de verdadera cultura en Hollywood.
No solamente la cultura convencio-
nal; no solo aquello que se apren-
de en libros y que méis o menos se
repite como un papagayo una lec-
cién, sino lo que se bebe en la vi-
da, lo que s¢ observa y templa nues-
tra inteligencia y nuestro espiritu
al martilleo de una sabia experien-
cial .

“Ralph es muy sentimental, ahi
donde usted lo ve con ese aspecto
de practico—continué la periodis-
ta enciclopédica—"“por ejemplo, yo
Io conoci en la época en que se mu-
ri6 su primera mujer. Ella nunca
habia pertenecido al teatro o la
pantalla. Eran una parejita ideal, y
Ralph la idolatraba. Tenian una
nenita cuando la muerte sorpren-
dié a la esposa. Jamés he presen-
ciado un dolor como aquel que
abatia a Ralph. Varias veces tratd
de suicidarse y es posible que no
realizara sus sombrios propésitos a
causa del angelito que necesitaba
su proteccion y cuidados. .. Si,
Ralph es sentimental, y muy romdn
tico. Pero también es poeta. Y
como poeta necesitaba siempre un
“ideal” a quien cantar... un ido-
lo a quien adorar. Es verdad que
muchos adoran e inmortalizan en
el amor a un muerto, pero la com-
posicion quimica de Ralph Graves
es una mezcla deliciosamente rara
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de espiritualidad y de materialis-
mo. Su idolo tenfa que ser tangi-
ble. Y por eso se ha vuelto a ca-
sar . 7

En la carrera artistica de Ralph
Graves hay ciertas lagunas miste-
riosas las cuales el actor se niega
siempre a discutir. Una vez le hice
la pregunta de por qué habia de-
jado stibitamente el cine, en el apo-
geo de su carrera y Ralph me con-~
testd con una sonrisa reticente y
un “cosas de la vida” que cortd
en seco cualquier intento de pene-
trar a viva fuerza en sus jardines
interiores . .

Ahora, en presencia de esta ami
ga que conocia tan bien al actor,
satisfice mi curiosidad: por mi y
por la desconocida lectora de CAR
TELES.. “Ralph es un tipo muy
curioso. Figlrese que comenzé a
trabajar en el cine y a pesar de su
enorme franqueza y de su bondad
ingenua, que tan querido de todos
lo ha hecho, de pronto Hollywood
se le fué a la cabeza—cosa que des-
graciadamente sucede aqui con har
ta frecuencia—y Ralph se empezd

a hinchar de orgullo. Era un or-
gullo raro: no era que desdefiara
a los demds o que se diera tonos;
era una vanidad infinita cyando
estaba frente a la cimara. Uhica-
mente, le digo, frentz al objetivo
sentia ese fendmeno que unos des-
criben como “la cabeza llena de
aire” .. Sabia que su labor era
buena y por querer superarla incu-
eria en graves errores. Un dia tu-
vo un fuerte altercado con uno de
los “grandes” en el Estudio y se
fué jurando que no le interesaba el
celuloide . . . Dos afios estuvo Ralph
sin trabajar en el cinz. Abandoné
su carrera cuando ganaba un sa-
lario brillante y lo mas curioso es
que se dedicé a trabajar con la
compafifa Hughes Tool Company
de Houston, como ingeniero y sin
sueldo. Vivia de sus propias eco-

“NARYA.
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nomias. Esta genialidad de Ralph
se prestd a muchos comentarios. . .
Ofertas de otras empresas de cine
volvieron a él y lo mis curioso de
todo es que, segin informaciones
de fuentes veridicas, Ralph habia
prometido o jurado, que volveria
a trabajar como actor cuando le-
parecizra, pero no antes de haberse
comido hasta el tltimo centavo que
ganara en Hollywood, para comen-
zar de nuevo. ..

Por atavismo debia haber sido
un excelente ingeniero, pues su fa-
milia se ha dedicado a esa profe-
sién durante generaciones; y hasta
tiene un abuelo famoso como inven-
tor de un juguete que se llamé
“buildall” y que era una maravi-
lla de mecanica; y a pesar de que
Ralph siempre quedé a la altura
que merecia el nombre de la fami-
fia, en su nuevo empleo no encon-
tré sino monotonia y una enorme
nostalgia por aquella farsa dora-
da y misteriosa que se mete en’ la
sangre y atrae con insistencias de
sirena: Hollywood. ..! No sé si
Ralph se habia ya comido hasta
el dltimo centavo, pero un dia apa-
recié de nuevo en la colonia del ci-
ne. Sobre las ruinas de su ante~
rior carrera el joven quiso edifi-
car una gloria mds brillante adn.
En vez de actor llegd con la inten-
cién de ser director y convertirse
en magnate. Pero en su alma se
acurrucaba el artista, Y Mack Sen-
nett que sabia el valor del joven
frente a una cimara, le hizo pere-
grinas ofertas para que tomara
unha parte importante en cierta pe~
licula para la cual necesitaba un
“tipo” como el del joven.

Aquel fué un periodo de verda-
dera febril actividad. Ralph se re~
velé como escritor sutil de verbo
facil y sincero y como director
consciente y sesudo,

Al terminar la pelicula “Blat-
ney” que dirigi6 Marcel de Sano,
ayudado por Ralph que también
tenia el principal papel en esta
obra, uno de los criticos mas fa-

(Continiia en la pig. 58°)
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die. Venia en una actitud muy ai-
rada pidiéndome explicaciones del
por qué no habia accedido a que
el vuelo solo que se le ordenaba
fuera pospuesto para el siguiente
dia. No me dejé explicarle mi si-
tuacién sino que acto ssguido con
un martillo de carpintero que traia
en la mano, de los que se usan pa-
1a escoplar (un martillo grande de
madera dura) comenzé a darme gol
pes, en la cabeza primero y luego
por todas partes, perdiendo el co-
nocimiento yo casi en el momento
y poniéndome en las condiciones en
que me han encontrado.

Todo esto fué tomado al princi-
pio como un simple cuento del Sar-
gento de la Escuadrilla, producto
del estado de 4rimo producido por

el fatal accidente, del cual era él,

E L ESP'RITL&... (Continuacién de la pig. 34 )

en parte, el responsable moral.

Peto a ese relato se le puso mis
atencién y se le did crédito abso-
luto cuando dos Oficiales de los
que se hallaban de guardia en el
Campamento de Aviacién de Mon-
trose, afirmaron: “que ellos habian
visto al piloto P. .. pasearse aque-
lla noche por el campo del aerd-
dromo, a la luz de I2 luna, Y QUE
LLEVABA EN LA MANO UN
GRAN MARTILLO DE MA-
DERA DE LOS QUE USAN
LOS CARPINTEROS PARA
TRABAJAR CON EL ESCO-
PLO”

Los hechos aqui relatados, pa
saron prontamente a conocimiento
de todo el mundo y al objeto de

aclararlos se fombré una Corte
Militar. Ante ella depusieron los
familiares del Sargento, numero-
sos Oficiales y entre ellos los dos
que habfan hecho y zepitieron ba-
jo su palabta de honor la afirma-
cién que dejamos consignada en
cuanto a haber visto al joven
piloto P. .. pasearse por el campo
'de Aviacién con un martillo de
madera en la mano la noche del
dia en cuya tarde hallara la muerte
‘de manera tan tragica.

La Corte Militar llegd a la con-
clusién de que no podia precisar
quien le habia dado tan tremendas
maguliaduras al Sargento Z. .. en
su propia casa, sin haber tenido

disgusto con nadie y sin que sus
familiares se percataran de na
en absoluto. No entré el Tribunal
en el fondo de la cuestién para
afirmar que fuera un “espiritu”
quien sotsuviera la descomunal ba-
talla en que el Sargento Z... ha-
bia salido tan mal librado, pero
terminaba la investigacién del Tri-
bunal Militar con estas palabras:
—EI Sargento Z. .. ha sufrido
la actuacién de. una experiencia
de cardcter supranormal, cuya na-
turaleza no es de nuestra incum-

bencia dilucidar”.

. Si usted se encuentra oca-
sionalmente con un miembro del
Real Cuerpo de Aviacién Inglesa,
pregintele si conoce el espiritu de
Montrose. .

y siempre son los mismos! ;Silen-
co! jNo me respondiis con una
mentira de las que acostumbriis a
usar vosotros los aristdcratas.

El barén no pudo mis. Con la
mis exquisita cottesia, como si se
dirigiera a un igual, inclindse para
preguntar al esbirro:

— ¢Por dénde preferis salit?
¢Por la puerta, o por la ventana?

—jAh! jNom d’un nom! Mi
pequefio aristo. . .

De Batz no lo dejé terminar.

—iFueral—gritd.—{Vuelve a tu
cueva, ridiculo escarabajo! {Media
vuelta a la lzqmerda' jPaso redo-
blado! {March. .

Trémulo de rabia y de mizdo el
patriota llegd hasta la puerta.

—iPor la sagrada guillotina!—
exdamé desde alli—{Veremos si
sois capaz de hatlar asi ante el Co-
mité! {Voy a ensefiaros una leccién,
malditos traidores, que no se os
olvidard nunca! Mi nombre es
Burlandeux, no Io olvidéis. . .

Y se marché. Los dos amigos lo
oyeron llegar abajo y tirar la puer-
ta, cuyo picaporte sond.

Andrés Luis se eché a reir.

—No es esa la manera como yo
lo hubiera tratado—dijo.

—Ya sé: debi echarlo por la ven-
tana. .. Tipo ridiculo! Ya ma-
fiana Senar arreglard ese asunto
en el Comité. .. Pero, sdonde estd
Langéac?

Pregunts a Tissot. Langéac no
habia llegado todavia. El barén
mitd al reloj de Sévres y dié liber-
tad a su enojo.

—¢Qué os asombra?—arguyé
Andrés Luis.—Este joven sefior no
es puntual jamis. jAgente al fin
de Entragues! ;Es de extrafiar que
los asuntos del Regente avancen

l l ugm: (Continuacion de la pdg. 51 )

tan poco en las cortes europeas,
con enviados de tal clase? Por mi
parte no me avendria ni a que me
sirviera de criado. ..

En esos momentos Langéac hizo
acto de presencia en la estancia,

vestido de un modo tan llamativo

que Moreau se lo eché en cara.
—¢No sabéis, mi querido sefior,

dijole, que la Viuda (1) gusta de

(1)—La Guillotina.

Para un cutis
delicado, no basta
que sea puro el jabén de
uso diario; mejor si, 2 més
de puro, es medicado. Asi
es ¢l Jabon Boratado Mennen.

Sanativo, refrescante, fra-

gante. Hace bien al cutis

- los jévenes emperifollados? ;Cémo

os atrevéis a salir asi a la calle?

—iPues lo. qus es vos no vestis
como un sans culotte—respondié
Langéac, que nunca habia hecho
buenas migas con el que lo interpe-
laba.

—Es cierto, pero tampoco ando
disfrazado de cebra. El indumento
que usdis no llamarfa la atencién
en una selva del Africa ecuatorial,
pero en Paris hace volver la cabe-
za a las gentes, {No es extrafio que
un Municipal acabe de echar en
cara a De Batz la catadura de las
personas que lo visitan!

—DMoreau tiene razén, Langéac,
—intervino el barén:—vuestro tra-
je advierte a diez leguas lo que sois,
y la primera condicién para un
conspirador es ser circunspecto.

—iEs que la circunspeccién tie-
ne limites para el caballeto!

~Indudablemente. Y carece de
ellos para el idiota. . .

—iMoreau! ;Estdis insufrible!

—iBasta!—dijo de Batz—Ha-
blemos de negocios. ¢Habéis viswo
a Cortey?

—Acabo de separarme de &l El
golpe ha sido dispussto para el vier
nes por la noche. Cortey llegard a
las doce al Temple, con veinte hom
bres de absoluta confianza. Pot su
parte, Michonis esperard en la cd-
mara de la Reina. Ya Cortey lo ha
visto y obtenido la seguridad de
que los otros municipales habrin
sido alejados en el momento opaz-
tuno, No obstante, Cortey quiere
veros para coordinar con vos los
Gltimos detalles.

—Naturalmente—dijo de Batz.

—Esta misma noche lo veré. Adn
3
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conveniente arreglarlo todo con la
debida antelacién. .

—-;Hay algiin otro trabajo para
mi?—interrogé Langéac.

—No, Hasta el viernes. Pertene~
ceréis a la partida de Morea , que

“CASA KUZMA”

Ex-modista de las principa
les casas de Paris y Viena.

Creaciones en Sombreros Finos

Se arreglan sombreros
por médicos precios.

SAN RAFAEL ESQUINA A
SAN NICOLAS (Altos)

TELEFONO M-2141

se encargard de cubrir la retirada.
Os reuniréis en la calle Chatlot, 2
las once. Sed puntual.

Cortey, capitin d= la Guardia
Nacional en la Seccién Lepelletier,
tenia una tienda de viveres en la
esquina de la calle de [a Ley. En
ella se dedicaba a los humildes me-
nesteres de su oficio una vez que
se habia despojado del uniforme
que la Patria le confiara.

Pero Cortey era monérquico y,
lenta, pero seguramente, habia lo-
grado eliminar las sospschas y au-
nar las intenciones de veinte hom-
bres de su seccién, los veinte mo-
narquicos y decididos a jugarse la
vida en defensa de las personas del
Delfin y de la Reina, prisioneros
en el Temple. Cortey habia agunar-
dado la ocasién y fijado ésta para
el viernes préximo, dia en que é!
y los suyos tendrian la guardia de
fa prisién. Como podia, a titulo de
capitin, elegir los hombres de mas
confianza para tan delicada aten-
cién, habia seleccionado a los vein-
te conjurados. Los enlaces habian
sido dispuestos. De Batz y Micho-
nis cuidaban de ellos—y nada res-
taba por hacer, sino esperar la ho-
ra convenida.

Contribuia, a sus ojos, a auspi~
ciar el éxito de su plan, el hecho de
que los municipales conservaran
una vigilancia muy relativa. Estos,
en efecto, consideraban su delicada
tarea en el interior del Temple
completamente initil, toda vez que
las maltiples puertas con formida-
bles cerrojos en que abundaba el
vetusto edificio y las patrullas de
la Guardia Nacional que continua-
mente deambulaban por su exte-
rior tornaban increible toda idea
de evasién. Por cumplir con la ot-
den dictada por el Comité de Se-
guridad General, sin embargo, es-
tacionabanse algunos de ellos den-
tro de la camara ocupada por los
reales prisioneros, mientras sus com
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pafieros se retiraban al salén de
Consejo para jugar a sus anchas
alas cartas.

En la noche del viernes, Micho-
nis mismo asumiria la carga de que-
darse en la celda regia, €l solo; en-
tregaria a los tres prisioneros—la
Reina, Madame Royal y Madame
Isabel—otros tantos uniformes de
guardias. nacionales y esperaria el
arribo de la patrulla de soldados
conjurades que harfan acto de pre
sencia en el Temple so pretexto de
asegurarse de la presencia en su ca-
mara de las tres damas y el Delfin,
si carecian de otro mejor. No habfa
tem r de que se les negara la en-
trada: tal cosa era corriente, casi
diaria; las patrullas ingpeccionaban_
cuanto querfan, sobre todo cuando

las mandaba un oficial patriota,
de los que suspiraba por ver el il-
timo miembro de la real familia
ascendiendo al cadalso. Una vez
dentro, los doce hombres subirian
a la Torre, colocarian a los tres fal-
sos guardias y al Delfin en medio
del grupo y partirian soslavando la
curiosidad del portero. Si este se
daba a tiempo cuenta de la anor-
malidad, jpeor para él!

Mientras tanto, Andrés Luis Mo
reau con su reducida banda de aris-
técratas aguardaria en la calle
Charlot, dispuesto a cubrir la re-
tirada del grupo hasta una calle-
juela préxima, en la que Baltasar
Roussel esperaria con su coche. El
resto se reduciria a correr hasta la
calle Helvetius, donde la Reina, el

SATISFACE

El Modess, la Toalla Sanitaria
Moderna, es de una suavidad
superior, absorbencia podero-
sa y propiedades desodorantes
eficaces — estd minuciosa-
mente rellenada de una subs-
tancia sutilisima semejante a
copillos de algodén tan
blancos, puros y finos como la
nieve—siendo su& éngulos ki
geramente redondeados para
dar mayor conformidad a los
contornos del cuerpo.

realzarse y los movimientos
naturales y graciosos.

Modess.

A Quienes Sélo Io Mejor

Cusnde la conciencia estd tranquila, la belleza parece

Miles de mujeres atribuyen su nueva libertad al uso del

Las Mejores Farmacias, Droguerfas y Ti

del cuerpo se tornan més

ndas de Ropa Yenden

Delfin y las Princesas permanece-
rian ocultas en espera del momento
que les permitiera ganar la fronte:
ra. ..

Por otra parte, no habria temor
a represalias. Los conjurados cuida-
rian de dejar a Michonis bien ata- -
do y amordazado. Cuanto a Cortey
podria, a lo mas, ser juzgado come
negligente, pero nunca como trai-
dor, porque objetaria que se tra-
taba de falsos guardias naciona-
les. jRestaba lo imponderable pe-
ro algo habia que jugarse en asun-
to de tal envergadura!

A la siguiente noche De Batz y
Moreau hicieron su proyectada vi-
sita a Cortey. Alli aguardaba tam-
bién el sargento Michonis. Progre-
saba la conversacion entre el barén, o,
el tendero y el municipal, cuando
Andrés Luis, que no hablaba, vi$
destacarse en [a ventana 13 Siluefa
de un hombre, de un sans culotte
sin duda, que apretaba su nariz
contra el cristal en decidido intento
de ver lo que ocurria en el interior
de la tienda. Corrié hacia la per-
ta el joven, pero sdlo alcanzd a ver
las espaldas del curioso, que se ale-
jaba a toda velocidad por la calle
Filles St. Thomas. .. Lo reconocié
no obstante.

De inmediato abandoné la casa
De Batz, a quien ilustré su amige
acerca del particular. l

—Estamos—Ile dx]o——ba]o la #-'
gilancia del simpatico Burlandeux.
Debe habernos seguido desde la ca-
lle Ménars.

—Lo celebro. Me habra visto
comprando viveres, entonces. . .

—iEs que puede sospechar,
veros conversar con Cortey y Mit
chonis!

—En ese caso le prestaré la debi-
da atencién, pero no inmediatamen-
te; tengo asuntos mas importante
entre manos a que atendet. Ya I(
llegard su vez ..

Estos asuntos ocuparon duran
veinte y cuatro horas, es decir, has
ta el viernes, al barén de Batz.

Esa noche hallé a Moreau pi|
seando por la calle Charlot, en cof
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paiifa de Langéac y del Marqui
de la Guiche, el mismo que ataca
el 21 de enero con De Batz la cﬁ
rroza que conducia a Luis XVI
la guillotina. En su discreto disce
rrir por la vecindad pasaron un
y otra vez ante la puerta cochera ¢
que el carruaje de Baltasar Rouss
sélo esperaba ser ocupado para s *
lir al galope de su inquieta parej
de caballos.

Como la luna era llena, los fan
les piiblicos no habian sido ence o
didos, lo que celebré Moreau en: ¢

~
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pero interno mds de una vez. ..

Formaban otro pequefio grupo
el caballero de Larnache, Devaux y
Marbot. Ningura sefial se cambia-
ba entre ambos, pese a sus conti-

L fuos encuentros.

Dieron las doce y al primer to-

que los seis caballeros se reunieron

| en la esquina de la calle del Tem-
ple, listos para la accién. Y el ins-
tante de ésta llegd, en efecto, mas
no como lo esperaban los jévenes
conjurados.

Resulta que Butlandeux habia
pasado, como De Batz, ocupadisi-
mo sus Gltimas veinticuatro horas,
presentando ante el Comité Revo-
lucionario su Seccién, que era la

de las Termépilas, una denuncia

®  en toda regla contra el barén. No
necesité mds Simén, fanitico sec-
cionario. Corrié a las Tullerfas,
donde se hallaba instalado el Co-
mité de Seguridad Publica y ante
é hizo presente que las Termépi-
las habfa sido ilustrada acerca de
las actividades del en otro tiempo
batén de Batz, del capitan Cortey,
de la Guardia Nacional, del mu-
nicipal Michonis y de un tal Mo-
reau. Todos ellos habianse reuni-
do en el establecimiento del segun-
do en consulta que tenfa inoculta-
bles caracteres de conspiracién. En
consecuencia solicitaba medidas ur
¥ gentes del Comité.

Este se reunié inmediatamente
bajo la presidencia de Lavicom-
terie, un individuo pagado por De
Batz. También estaba presente Se-
nat, que cobraba regularmente’ de
la bolsa del aristécrata.

Lavicomterie inmediatamente que
conoci6, como presidente, del ca-~
50, echése a reir exclamando:

—iPor mi alma, ciudadanos! jAn
te todo tendriamos que asegurar-
nos que esos sujetos no se halla-
ban comprando viveres en casa de
Cortey!

* Quite hibil, destinado a quitar-
d’le importancia al asunto; pero alli

estaba el malévolo, hipéctita y char
latin Simén, que grité haciendo
fulgir cruelmente sus ojuelos:

“—AR! ;Pero lo tomdis asf, ciuda
dano? ;E! hecho de que Cortey sea
capitin de la Guardia Nacional y
Michonis sargente municipal de
los que tienen a su cargo la guar-
dia del Temple no os. dice nada?
| iPorque cuidado que es sospechosa
la tal asociaciént,

~jA mi me parece muy natygal!
—aventur Senar.

—:Y la presencia en el grupo de
Batz os parece natural también?
¢De Batz, un agente extranjero?

—;Cémo sabéis que lo es?—

preguntd un miembro del Comité.

—Porque el sentido comin me
lo advierte. ;Qué. haria un maldito
aristécrata en Paris, sino conspirar,
a cuenta del extranjero, contra la
Repiiblica?

—Pues hay muchos aristécratas
en Paris, ciudadano—advirtié Se-
nar.—Aplicando esa légica todos
estardn a sueldo de poderes extra-
fios. jMe parece singular!

—Pero jsacté. . .! ;No véis ciu-
dadanos, que la seccién de Cortey
tiene a su cuidado esta noche pa-
trullar en los alrededores del Tem-
ple?; No advertis que en la reu-
nién de anoche no se traté de otra
cosa que de secuestrar a la Aus-
triaca y a los malditos lobeznos. . .?

Un miembro sugirié que se 1la-
mata en seguida a2 Michoni para ser
interrogado. Varios compafieros. s
adhirieron a su idea y Lavicomte-
tie no se atrevié a decir nada en
contrario.

Como secuela natural de todo
esto a las once de esa noche el ciu-
dadano Simén, acompafiado poc
media docena de tipos de su laya,
presentése en el Temple, mostrd
una orden del Comité de Seguridad
Piblica para visitar a los cauti-

vos y penetré hasta la Torre, don-
de se hizo ensefiar a la Reina, a
las Princesas y al nifio que para los
legitimistas era ya de derecho, si
no de hecho, el Rey Luis XVIL
Agquéllas se preparaban para des-
cansar y éste Gltimo dormia a pier-
na suelta. Simén respird; se dirigié
a Michonis luego y le exhibié otra
orden del Comité, ordenandole que
se presentara inmediatamente ante
¢l para responder a ciertos cargos
e hiciera entrega de la guardia de
la Torre al ciudadano Simén.

No tuvo mds remedio Michonis
que obedecer y con rabia y miedo en
el corazén partié del Temple, don-~
de el recién llegado tomaba me-
didas especiales para pasar’la no-
che. Primero ordené que todos los
municipales de faccién adquitie-
ran posiciones en la escalera y los
pasillos, abandonando por una vez
los naipes en beneficio de la Patria.
Después se senté en el patio, a la
espectativa. . .

No tardé en arribar la patrulla
de guardias nacionales. Compo-
nianla doce hombres a cuyo fren-
te marchaba un teniente y siguién-
dolos un hombre en traje civil, con
el sombrero de anchas alas sobre

méstica.
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los ojos. Llamé el oficial y ofrecié
al portero una hoja que éste reco-
nocié muy bien como procedente
del Comité de Seguridad Piblica a
pesar de no saber leer, a causa del
membrete que ostentaba, En cir-
cunstancias normales la puerta se
hubiera abierto inmediatamente an-
te ellos, pero alli estaba Simén, que,
sospechando siempre y a propdsito
de todo, arrancé mas que quitd el
papel de manos del portero para
informarse de su contenido. Trati-
base de una orden en toda regla,
por virtud de la cual se instrufa al
ciudadano Dumont, médico, para
que visitara al nifio prisionero y
diera cuenta de su estado de salud.
—iHumm! ;Y por qué se os
ocurre venir a esta hora, ciudadano
Dumont?—inqujrié Simén.
—Porque he estado ocupado en
otras visitas de mi profesidn, ciu-
dadano. Por lo demis, el pequefio
Capeto no se diferencia en nada
de un enfermo vulgar, de modo
que no veo por qué han ae guat-
darsele miramientos especiales. . .
—De todos modos, me parece
muy extrafio—refunfuiié Simén. Y
tomando de manos del aténito por-
tero el farol, lo levanté para ver
mejor la cara del ciudadano Du-
mont, Instantaneamente dié un gri
to:
—iDe Batz! jAprehended a este

- hombre!

Y, uniendo la accién a la pala-
bra, traté de ampararse del barén,
que extendié el pufio y lo hundié
en el vientre del zapatero, quien
cay6 gritando:

—jCorran tras ese! jArréstenlo,
que es un aristécrata!

Seguido de sus parciales, volé
tras el barén, tnico perseguido, ya
que los miembros de la patrulla,
viendo fracasado el golpe, se des-
vanecieron entre las sombras, con-~
forme a lo convenido. Esta carrera
la oyeron los seis jévenes manda-
dos por Moreau, que en un segun-
do se aprestaron al ataque com-
prendiendo que algo terrible habia
ocurrido. Efectivamente, momentos
después llegé hasta ellos De Batz,
a toda carrera para gritar:

—iDeténganlos un minuto!

Y seguir. .. La detencién signi-
ficaba para él una ripida y segu-
ra condena a muerte, de modo que
por muchos deseos que tuviera de
batirse habia de confiar su salva-
~ién a las piernas.

Ya llegaban Simén y sus des-
arrapados, que no contaban con un
oponente de la envergadura de An-
drés Luis, quien se planté, flan-
queado por los cinco que lo acom-
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pafiaban, en medio de la calle. Ver
Simén a los jévenes y considerar-
los, g6mo un refuerzo 1mporcantc
fué uno y lo mismo. Los i increpb:

—ijAyfidennos a detener a ese
conspirador que huye! jSomos agen
tes del Comité de Salvacién Pi-
blica!

Moreau no le permitié que siguie
ra. Poniéndole una mano en medio
del pecho respondio:

—iAgentes del Comité? jCual-
quier gavilla de salteadores puede
decir lo mismo! jVuestras cartas
de identidad, ciudadanos!

Y repitié con autoridad:

—Agentes del Comité somos
nosotros, y en consecuencia solici-
tamos vuestras cartas de identi-
dad...

Simén se tiraba de los pelos:

—jViis a permitir que se me es-
cape ese picaro con vuestras ino-
portunas demandas! ;En otra oca-
sién nos conoceremos mejor! ;Soy
Simén, seccionario de las Termé-
pilas como los que me acompafan

y puedo pediros también vuestras
cartas!

Moreau que sélo queria ganar
tiempo o hacérselo ganar al barén
exclamé:

—iNada mis en regla, ciuda-
dano! Ved. .

Se hundié lentamente [a mane
en los bolsillos mientras el zapa-
tero rezongaba:

—jMe parece que todos pertene-
cen a la misma pandilla!

Por fin Moreau hall$ lo que bus-
caba, que no era otra cosa que una
de sus pistolas. La tomé por el
cafién y estampé su ferrado culatin
sobre la cabeza del brillante miem-
bro de las Termépilas, que cays
como un fardo. Entonces se gene-
ralizé la batalla; cada joven enat-
bolé su bastén, Moreau, por su par
te, descargd sobte un sans culotte
la pistola que conservaba en la dies
tra y aunque perdié su blanco, la
bala, espontineamente, escogi6 otro
alojindose en una pierna de un
tercer patriota. El triunfo era de

ellos cuando distingui6 Andrés
Luis las linternas y el brillo de las
bayonetas de una patrulla, que avan
zaba por la calle de Bretafia. Al
principio pensd que podia tratarse
de Cortey o de Boissancourt, otro
amigo de la causa, pero compren-
diendo a tiempo su error advirtié
a sus. amigos: -

—iQue se salve el que pueda!

iNo se contaba él entre los que
podian huit! Cuando traté de ha-
cerlo se vié con dos enemigos en-
cima, Desenfundé la segunda pis-
tola y tir6 sin dar en su hombre.
Al mismo tiempo Simén, vuelto en
sf, se le eché arriba. Sélo quedaban
estos tres, de la canalla que persi~
guiera a De Batz; Jos otros habian
caido y yacian en el arroyo. Los
nobles, por su parte, habian tenido
también su baja. El caballero de
Larnache estaba muerto, con un
cuchillo plantado en el corazén.
Los otros cuatro, obedeciendo la
orden, habian desaparecido. . .

Sélo tardé segundos la patrulla

en hacer acto de presencia y poner-
se a las 6rdenes de Simén, cuya in-
fluencia y espiritu vengativo no
ignoraban del sargento que la diri-
gia al dltimo de los soldados. An-
drés Luis fué maniatado y puesto
entre cuatro hombres. jEI complot
no habia podido tener un fin mis
desastroso!

(Qué aguarda a Moreau, el sim-
pdtico “Scaramouche”, ahora que
se halla prisionero? ;Serd una vic-
tima mds del Tribunal Revolucio-
nario y marchard a la guillotina co-
mo tantos otros fieles de la causa
que ba decidido defender, o saldrd
del paso mediante una de sus feli-
ces ideas? El lctor se_sorprenderd
de la marcha que toman los acon-
tecinsientos, en el proximo capitu-
lo...En él hace acto de presencia
una vez mas Le Chapelier, el con-
vencional que Moreau salvara en
Coblenza, para actuar muy opor-
tunamente de providencia en favor
del realista por amor. . .

mosos del teatro americano dijo
de él: “Ralph Graves no actiia, si-
no que vive, frente a la cdmara, el
tipo creado por el autor”.

Otra de las versiones que co-
rren acerca de la vuelta de Ralph
Graves al cine es que el director
con el cual tuvo el disgusto le dijo
enfurecido: “usted es un mucha-
cho. Usted no sabe lo que hace”.
Y Ralph Graves, cuando la tor-
menta pasdé y pudo reaccionar se
dijo asi mismo: “efectivamente soy
un muchacho. Hasta los treinta
afios un hombre no tiene derecho
a llamarse hombre. Hasta esa edad
no volveré al cine para tener el de-
recho de romperle las narices a
quien me falte”. ..

Ralph Graves, cuando yo lo co~
noci, no era el joven de tendencias
“egocéntricas” de los primeros
tiempos. Al contrario, pude notar
que su sencillez y camaraderia se
extendian no sélo a los iguales sino
a los mads humildes del Estudio.

Mientras almorzaba, completa-
mente solo en una mesita aislada,
lefa el manuscrito de su dltima no-

.a a la cual da los retoques fina~
les. Pero cada vez que alguien pasa
ba por su lado, levantaba la cabeza
y sonriendo saludaba. Meseras de
café, directores, electricistas, todo

6“@:.. (Continuacion de la pdg. 54')

‘el que conoce a Ralph lo quiere

por su carActer atractivo y su ge-
nialidad extrema. Jamis he visto
ojos azules de candor tal como los
ojos de Ralph Graves, La petiodis-
ta que me ha contado estos datos
privados de Ralph, me interrumpe
mientras yo contemplo, desde le-
jos, la figura alta, arrogante y sim

pitica de este artista que hoy nos

ocupa.
“Sabe usted que hay muchas ex-
tras enamoradas siempre de
Ralph?. . .”
La miro sorprendida. No por-
qus me cause asombro que la le-
gién de muchachas que militan en

con una cwu

Todos los miembros de 1a familia
pasan mejor dia comenzindolo
charadita de este fa-
moso laxante inofensivo y seguro,
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ENO'S“FRUIT SALT"

aquellas interminables “paradas”
de partiquinas sz sientan atraidas
por el actor, sino porque esta mu-
jer que lo sabe todo me dice ésto
con el mismo tono de voz que pu-
diera haber dicho: ;sabe usted que
yo he alquilado una casa en la Lu-
na?... "

iNaturalmente que Ralph ha de
tener muchas admiradoras!. . Pe-
ro como es tan feliz en su matri-
monio y acaba de tener otro hiji-
to, de seguro que son pocas las es-
peranzas que quedan a sus enamo-
radas. . Aparte de su lealtad ma-
trimonial, etc., Ralph estd muy
enamorado de Virginia Goodwin

la muchacha que cambié su nom-
bre por el de Graves. . .

Y segiin el decir de Hollywood,
Virginia, sin pertenecer al cine, ha
sabido ejercer su rara fascinacién
en el héroe de “Dirigible”.

1
A Ralph Graves le gustan las'! -

mujeres -sencillas, que sean capa-
ces de escuchar a un hombre sin
saber tanto como él... Una vez le
of decir a este encantador mucha-
cho: que no habia nada tan incon-
fortable como una mujer que su-
piera més que su marido. . .

Y he sabido que muchas “ex-
tras” hasta quienes los gustos y
predilecciones del actor han lle-
gado, lo persiguen en el “set” ha-
ciéndose las ignorantes a fin de
{congraciarse con Ralph../ Pero
hasta la fecha, aparte de aquella
con la cual “representa” el papel |
de amador en la gran mentira celu-
loica, no se le conoce a Ralph Gra-
ves otra inclinacién que escribir,
dirigir peliculas, actuar y ser un
modelo de marido y padre de fami-
lia. ..

jAh, me duele quitarle una ilu-
sién a la incdgnita lectorcita de
CARTELES, peto hay otra noti-
cia alarmante: Ralph se estd que-
dando calvo. .. Qué iastima, ;ver-
dad?

e




—Al doblar de la esquina. Cuan
do me parecié que yo le gustaba
me fingi en quiebra y le pedi hu-
yese conmigo al extranjero para que
me ayudase a rehacer .ai vida.

—¢Aceptd?

~—Encantada. Dos afios de prue~
ba. Hemos luchado Es.una com-
pafera deliciosa; leal, justa y bon-
dadosa. Ahora nos casaremos y le
haré creer. .

L1, LEDERO
—Y, ;cémo conseguiste la hui-
da sin el matrimonio?

—EIl matrimonio es un refugio
muy socorrido para las sefioritas
inditiles que buscan un varén labo-
rioso, proveedor de dinero para
menesteres y para caprichos. La
mujer que habia de quererme..

(Continuacién de la pag. 18 )

-—Ese expetimento, jno lo hicis-
te ya otras veces?

—Cierto; pero con mujeres que
se convencian pronto de mi horror
al matrimonio y de mi propension
a todo lo inmoral. En seguida se
desvivian por complacerme, por ser
virme platos recargados de pican-

v al cabo de breve tiempo me

cansaba de tanta “alegria” qucdén—
dome siempre en esta duda: si eran
ellas en el fondo las que gustaban
de tales placeres fuettes no irian
a buscarlos con otros hombres cuan
do estuviese yo cansado? Y asf fué
casi siempr& .. Me convenci que la
llamada “mujer de amor” no es
mujet para un solo hombre y me
he refugiado en una mujer de ho-

gar.

—Tiene usted razén, Rollins, lo
confieso de buena gana.

—Gracias, sefior Carroll. ;No
me guarda rencor por haberme mo-
lestado con usted?

—De ninguna manera. Compren-
do perfectamente su estado de 4ni-
mo. Y ahora no le quite la vista a
Hartigan. Quiero arreglar aqui la
cosa con el sefior Hall, que es ami-~
go personal de la sefiorita Duval y
tendrd que decirselo él mismo.

—Esti muy bien. jBuenas no-
ches, caballeros!—Y Barrett Rol-
lins, jefe de los expertos, se mat-
ché con una profunda reverencia.

Durante un rato Catroll se que-
dé mirando para la puerta por la
que habia desaparecido; luego se
dejé caer sobre una silla y se puso
a tamborilear sobre la mesa. Hall
se incliné adelante muy intrigado.

—:A qué viene todo esto?—in-
dagb—Supongo que no creerds
terminado el caso.

Carroll solt6 una risotada.

—Claro que no. No he hecho
mds que comenzar.

~—Por supuesto que pudiera ser
que ese Hartigan haya matado a
Hamilton y los jévenes confesaran
para salvatse mutuamente, como
dice Rollins. . .

—Si, pudiera ser—admiti Ca-
rroll—Pero mi opinién es que no
es asi. Veo, amigo Hall, que has
olvidado completamente a un tal
Federico Badger.

CAPITULO VI

Hall entreabrié los labios para
hablar, los cerrd de repente sin emi-~
tir sonido y luego movié las ma-
nos y la cabeza. Carroll se eché a
reit.

—Es horrible, pero es curioso
—observd.

—Fs detestable. Si, es detestable.
Tenemos 2 tres personas que se
confiesan autoras de un ctimen, y a
una cuarta cargada con una serie
de evidencias circunstanciales casi
incontrovertibles. Mi teoria Ra re-
ventado.

—;Cual es?

6 Segundos..

—Era—corrigié Hall—que Bad-
ger habia hecho el disparo fatal.

—Me temo, Hall,—dijo afable-
mente Carroll—que estés dispuesto
a cargar la culpa en el sospechoso
que tiene mayor probabilidad de
que lo ponga en libertad un jurado.
Indudablemente, Badger es un ora-
te. He visto a otros hombres con
la misma mirada y no eran hombres
mentalmente normales. Y ahora
déjame decirte lo que he hecho pa-
ra que puedas actuar de acuerdo.
Nadie mis que ti1 y yo sabemos
que Badger se ha confesado autor
del crimen. No quiero que nadie
mas lo sepa.

—Ya se le ha dicho a Eumce
Duval.

—No debemos dejar que Rollins
hable con ella.

—Esta bien. En este caso lo que
ti digas se hari. Pero, spor qué
‘mantenet a oscuras a Rollins? ;No
crees lo que cuenta de Hartigan?

Lo creo todo y no creo nada.
Todavia no he sacado conclusiones
definidas. Confieso francamente
que aifin estoy en el aire respecto a
la solucién del misterio. .. lo mis-
mo que ti. La joven cuenta una
historia razonable... hasta ahora.
La de Harrelson también es razo-
nable. Y una de las razones que
me inclinan a creerlo es que, ver-
dadero o falso, lo que él cuenta es-
t4 tan bien arreglado que en seme-
jantes circunstancias ningfin jurado
lo condenarfa. Luego tenemos la
posibilidad de que el muchacho se-
pa que fué la joven y esté echin-

(Continuacién de la pag. 37 )

dose la culpa para salvarla. Por
otro lado, tenemos la posibilidad
de que la chica sepa que su novio
cometié el crimen y confiese que
fué ella para salvarlo. En tercer
lugar tenemos a Badger, que cree
firmemente haber matado a Hamil-
ton concordando perfectamente las
declaraciones de Badger y de Eu-
nice. Y en fin, en cuarto lugar estd
Hartigan, que niega rotundamente
haber tomado parte en el ase-
sinato. En resumidas cuentas, creo
que lo primero que tenemos que ha-
cer es tomar un automévil y echar
una ojeada a la escena del crimen.

Hall se apresurd a levantarse.

—Buena idea, Carroll. Ahi tengo
mi maquina.

Los dos hombres echaron a an-
dar hacia el salén principal. Ha~
blaron con varios policias e ignora-
ron una pregunta muy directa del
sargento de carpeta Larry O’Brien,
Dejaron 6rdenes de que no se pet-
mitiera a nadie ver a la muchacha
o a Harrelson hasta el regreso de
Hall, excepcién hecha del abogado
Samuel Benson. Cuando los dos
hombres se dirigian a la puerta, sa-
1i6 a despedirlos Barrett Rollins.

—;Se van?—preguntoles.

Hall asintié con la cabeza,

—Volveré dentro de un rato.

—:Y usted, Catroll?

El pequefio detective sonri indi-

ferente.

—jOh, acompafando a Halll Me
temo que usted me haya tumbado
los soportes sin darme ocasién de
demostrar mi habilidad.
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Rollins se sonrié.

—No se moleste.
noches!

—Buenas noches.

El portero los saludé al pasar, y
Hall se senté al volante de su gi-
gantesca cufia; Carroll se acomodd
en los muelles cojines del asiento
contiguo. Apreté Hall el arranque
a lo que respondié inmediatamente
el ritmico ronroneo del motor; y la
méquina eché a andar serena y si-
lenciosamente por la amplia ave-
nida.

Ninguno de los dos hombres ha-
blé nada. Hall, por su parte, esta-
ba atin muy ocupado en guiar el
auto y sus pensamientos eran dema-
siado -cabticos para permitirle un
coherente razonar. Pero Carroll se
aproveché de la separacién repen-
tina de la escena de las actividades
policiacas para catalogar los acon-
tecimientos de la noche.

En una ancha avenida, Hall fre-
né repentinamente su carro y lo
lanzé en seguida a un prado gran-
de, salpicado de arboles. Por prime-
ra vez desde que salieron de la es-
tacién de policia hablé Carroll.

—¢Es esta la casa?

—Si.

—Para un momentito.

En cuanto se detuvo el carro,
un hombre vestido de paisano salié
de las sombras y se les acercs. Al
reconocer a Hall saludé puntillo-
samente.

—El sefior Rollins ha dejado tres
de nosotros aqui montando guar-
dia, sefior—explic6.—Dos afuera y
uno adentro, Tenemos la consigna
de no dejar entrar a los reportets.

Hall aprobé con la cabeza.

—Est4 muy bien. Este es el se-
fior David Carroll. Se ha hecho car-
go del caso y hay que dejatlo en-
trar y salir cuantas veces quiera.
Vaya y digaselo a sus compafieros.

iMuy buenas

El policia se alejé y los dos hom-
bres salieron de la maquina y echa-
ron a andar por el suave cesped
del ‘prado.

A la derecha de la casa habia un
court de tennis y a la izquierda un
prado cuajado de arboles y malezas.

CARTELES



que se extendia por més de doscien-
tas yardas hasta una alta cerca de
ladrillos.

—¢Es esta la Ginica casa del lado
de acd de la calle?—pregunté Ca-
rroll—He estado aqui otras veces
pero no me he fijado en detalles.

—Si—fué la pronta respuesta de
Hall—La casa se halla hacia el
medio de la cuadra, y lz propiedad
cubre la cuadra entera. Hamilton
era hombre muy rico.

—Ya veo. Vamos a examinarla.

Recorrieron los terrenos inspec-
cionando minuciosamente el prado.
Luego cruzéronlo y subieron la es-
calinata que conducia al centro de
la terraza, distinta de las corrientes
y construida al estilo colonial pre-
dominante en el Sur. El frente de

la residencia elevabase desde el sue-
lo mismo y no tenia mis que una
breve escalerilla que conducia des-
de la acera a un pequeiio vestibulo,
pero a todo el largo de la casa se
extendia la amplia terraza que co-
gia toda la biblioteca y el recibidor,
donde se combaba en una abrupta
“L”, y desde alli se extendia por
delante del comedor, mis estrecho
que las otras piezas.

Habia dos escaleras que dapan
acceso a la terraza. Una a mitad
de su longitud frente por frente
a la puerta doble por la cual se en-
traba al recibidor, teatro del crimen.

La otra paralela a la “L”, diago-
nalmente opuesta a la esquina del
comedor y el recibidor. Carroll re-

cortié lentamente la terraza, luego
movi6 la cabeza.

—Esto estd muy oscuro, Hall.
Vamos a entrar y examinar el in-
terior.

Hall, que iba delante, hablé con
el policia que prestaba servicio den-
tro. Dié orden de que no los mo-
lestaran y cerrd tras si la puerta del
recibidor.

—¢Dénde esti el chucho de la
luz?—pregunté Cattoll con su se-
riedad peculiar.

Hall rayé un fésforo y hendid
la oscuridad con un resplandor es-
pectral en medio de una turba de
sombras danzantes. Luego, guiado
por la débil luz, cruzé sin titubear
el salén. Sus dedos encontraron el
chucho eléctrico, apreté el botén y

La
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ser deliciosa y refrescante, es

muy beneficiosa para fa salud y en
particular para la buena digestién.

Satudeble, porque no contiene nada
artificial o sintético, Coca-Cola es un
producto de ingredientes puros y de

Cada fibrica de Coca-Cola tiene su
propio laboratorio, provisto del més
moderno equipo cientifico, donde se
practican numerosos andlisis para man-
tener invariable el delicioso sabor y
la impecable pureza de este famoso
refresco, Dcténg-s: un momento para
refrescarsé - tome Coca-Cols bien fria,
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Ia estancia se bafié de claridad.

Peto Carroll no miraba mas que
para el chucho de la [uz. Era uno
de esos, muy corrientes, de dos bo-
tones, situado entre una puerta de
tableros de roble y un gran venta-
nal francés préximo a la esquina de
la pieza.

—¢Esa ventana' da a la terraza?
—preguntd.

~Si.

—¢Y la puerta?

—Al comedor.

—Usted conoce bien la casa,
¢verdad?

—Si.

—¢Qué hay después del come-

or? ;

—El pantry y la cocina; de este
lado de la casa si a &l te refieres.

—Si, por ahora esa es la dnica
patte que me interesa. ;Hasta dén-
de llega la tertaz ?

—Hasta el fina: del comedor.

—jHumm! ;Y ese biombo pro-
tege la esquina de la terraza, en el
lugar donde ésta dobla?

—Si. Lo pusieron alli desde el
principio del verano.

~—Bien.—Carroll miré reflexiva-
mente para los botones eléctricos y
luego dejé vagar la vista por las
paredes.—;No hay mis chuchos
eléctricos en esta pieza?

~No; es decir, estoy casi segu-
ro de que no hay otros.

Catroll actuaba sin hablar. Con
meticuloso cuidado registrd las pa-
redes en busca de otros chuchos
eléctricos, sin encontrar ninguno,
Ni habia tampoco ninguna lim-
para eléctrica de pre que hubiera
podido suministrar la luz. Hall se
dié cuenta de lo que estaba pen-
sando el joven y le pregunts:

—Sigues dandole vueltas en el
magin a los famosos segundos de
tinieblas, jverdad?

—Si—respondié  brevemente el
detective—Me resultan bastante...
peculiares.

Habiéndose cerciorado de que
no habia mas chuchos eléctricos en
la habitacién, Carroll se.dirigi6 al
centro de esta y examiné el lugar
del crimen. La pieza era grande y
elegantemente amueblada. En el
centro habfa una maciza mesa de
caoba en la que descansaba un li-
brero de mesa lleno de voltimenes
legales, de ensayos y alta literatura,

A uno y otro lados de la mesa, |

pesados taburetes de cuero espafiol.
Al oceste de la habitacién, hacia el
frente de la casa, en el centro de
la pared abriase una puerta que
daba a la biblioteca, frente por fren
te a la puerta del comedor. Ade-
‘mas de la ventans francesa que da-
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52 ala “L” de la terraza, habia
otra ventana que cafa para el lado
sur de la pieza, luego una gran puer
ta doble, abierta y una tercera ven-
tana francesa. En las tres ventanas
habia pesados portieres. Los que
cubrian las dos ventanas préximas
ala "L” de la terraza se hallaban
abiertos y cogidos con cordones de
seda; los proximos a la biblioteca
colgaban sueltos. Entre la ventana
de la esquina y la puerta del come-
dor, habia un precioso e historiado
biombo japonés. Hacia este se en-
camind Carroll. Un examen cuida-
doso del mismo lg descubrié en él
un agujero de bala. El detective
se alzé y tomé medidas,

—Esté suficientemente alto para
que la bala que lo atravess haya
herido a Hartigan en la mufieca—
ebservd.—Este es evidentemente el
biombo detrés del cual se escon-
di6 Hartigan. Todavia se ven aqui
las huellas de sangre. Esta parte
de su declaracién queda compro-
bada. Ahora vamos a ver donde
cayd Hamilton.

Hallaron el sitio, al otro extremo
de la habitacion cerca de la puerta
de la biblioteca, cuidadosamente
marcado con yeso e identificado por

las huellas de sangre.

~Esto también cuadra, especial-
mente con lo que cuentan Hartigan
y Harrelson—dijo Hall—;Ves?, la
gaveta de la mesa estd abierta; de
ahi fué de donde, segiin los dos
hombres, sac6 Hamilton el revél-
ver.

—Haz el favor, Hall, de meter-
te detrds del biombo y mirar para
mi. Vé a ver si puedes distinguir-
me a través del biombo.

Hall lo hizo asi y volvié al cabo
de un minuto.

—§i te distinguia, aunque muy
vagamente. El biombo es casi opa-
co, pero la luz de la lampara hace
posible que se perciban las cosas
aqui.

—¢Se vé bien claro para coger
buena punteria?

—Yo no soy buen tirador. Mira
a vet th.

Carroll se metié detras del biom
bo después de haber colocado a
Hall en el sitio donde cayera Ha-
milton. Descubrié que podfa ver
la figura del comisionado como en
silueta, pero lo suficientemente cla-
ra para disparar a través del biom-
bo con bastante posibilidad de dar
en ¢l blanco.

—Y el doctor Robinson—obser-
v6 como si hablara para si, al salir
de derre 2l biombo—estaba con-

vencido de que la bala habia veni-

do de unos veinte o veinticinco pies,
o mis.

Luego continué la inspeccién de
la sala. Los dos pedestales con sus
cargas de lindas estatuas; los ana-
queles llenos de libros; fos tres gran
des retratos al oleo que decoraban
las paredes. Cruzé a continuacién
la pieza y entré en la biblioteca.
Hall lo siguié y apreté el botén
eléctrico que estaba cerca de Ia
puerta. Esta pieza, aunque no tan
bellamente amueblada como el re-
cibidor, no era por eso menos ele-

gante, toda en caoba y tapiceria
verde oscuro. Las paredss, desde
el suelo hasta el techo estaban cu-
biertas de anaqueles. Era evidente
que los libros que habia en el reci-
bidor representaban el exceso de
los que llenaban la biblioteca. La
mesa central de esta, aunque pesa-~
da y grande también, era distinta
de la de la otra habitacién. Mien-
tras esta Gltima era una mesa or-
namental, la primera era solo utili-
taria: una mesa de lectura con li-
breros a los extremos y por base un

artefacto para periddicos y revis~
tas. Los asientos con cémodos co~
jines, sobrios en ornamentacién. El
salén, como la otra pieza, denotaba
la quintaesencia del buen gusto.
Asi como en el recibidor, las pare-
des de la biblioteca estaban adorna-
das con tres retratos al oleo.
Tenia la biblioteca cuatro ven-
tanas, una francesa, anloga a las
del recibidor que daba a la terraza
y ttes mds pequefias que cafan al
prado que iba a parar en suave de-
clive a la ancha avenida, a unas

con un tul

Esta oferta, que h

3 9 Las dos cosas

OFRECEMOS

Cepillo de Dientes Colgate—que vale 50 centavos—junto
grande de Crema
30 centavos—por sdlo 39 centavos.

otra vez la magnifica opor-
tunidad de obtener el nuevo

tal Colgate—que vale

muy merece
de 41

porque

una

| Gaste Menos y Obtenga Mas|
| Por 39 cts. lo que vale 80

w

i denrfirico demapon

venra en el mundo

Fijese que por nueve centavos més de los treinta que us}ed p-glaril por un tubo grande de Crema Dental
1 dentifrico més di i £i

derecho a un Cepitlo

Colgete~—el
Colgate de ci

ds ¥ perfecto que se conoce en la ciencia dental.

Usando la Crema Dental Colgate con el Cepillo Col-
gate obtendré una perfecta limpieza de la dentadura
y someterd las encias a un masaje
que estimularé en ellas la circula-
cién de la sengre, fortaleciéndolas y

do que se

Yy
E] Cepillo Colgate y la Crema Dental
Colgate se venden en todas partes. i e
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cien yardas mas o menos, de la ca-
sa. Tenda también dos puertas: una
aquella por donde habian entrado
los dos hombres desde el recibidor
y la otra frente por frente a la ven-
tana francesa. A esta se dirigié Ca-
rroll.

La abrié y salié al largo corre-
dor iluminado por un opaco bom-
billo eléctrico. Hall lo siguié y los
dos recortieron el corredor, pasa-
ron por un tramo de escalera y lle-
gaton a otra puerta que, abierta
por Carroll, resulté dar, como és-
te espzraba al recibidor, la pieza en
que habia sido asesinado Hamilton.
Una tercera puerta, corredor abajo,
conducia al comedor, una cuarta
al pantry y una quinta a la cocina.

La construccién de la casa, al
otro lado del corredor, era muy
parecida aunque no tenfa terraza.
Integraban esta parte el gran sa-
16n de recibo que daba frente a la
biblioteca en la parte anterior de la
casa, y detrds de este el salén de
billar; luego el almacén o despen-
sa y después la cocina de verano,
Carroll pregunté con indiferencia
aparente:

—¢Cuéntos criados tenfa Hamil-
ton?

—Tres, sin contar a la sefiora
Faber: una cocinera, una doncella
para Eunice y un criado de manos.

—:Y qué sabes de ellos?

—No mucho, La cocinera hace
afios que esti colocada aqui; la
doncella la he visto por lo menos
desde hace dos afios. El criado de
manos si creo que es reciente, que
solo hace unas semanas lo coloca-
ron. Para mi, por fo menos, es un
desconocido.

—Quisiera hablar con la don:
cella — declar el detective—Si-
gue intrigindome esa repentina os-
curidad y el hecho de que se dis-
paratan tres revlvers y sin embat-
go todos los interssados hablan sé-
lo de dos disparos. Es posible que
alguno de los domésticos pueda
arrojar un poco de luz en esta fa-
se del asunto. Haz el favor de lla-
mar a Rafferty, qus estd en'el sa-
I6n.

Hall volvié a poco, acompafia-
do de un joven y fornido policia
a quien presenté a Cartoll dicién-

dole que era el hombre que estaba
haciendo la investigacién. ‘
+ —;Bstis aqui desde el princi-
pio, Rafferty?

—Si, sefior.

—g3Has registrado la casa?

—8i, sefior; con ayuda de la se-
fiora Faber.

—Has registrado bien?

El policia se ruborizé levemente.

—No he hecho lo gue se pudiera
llamar un registro completo, sefior.
No parecia haber nada especial
qué buscar. Lo tnico que hicimos
fué echar una ojeada general a los
cuartos. El jefe Rollins que se ha-
bia hecho cargo del caso nos dijo
que nos limitiramos a vigilar fa
casa y que le dejiramos a & la in-
vestigacién de pruebas y esas co-
sas. Y ademas, como la sefiora Fa-
ber estaba apurada y llena de agi-
tacién, no tegistramos todos los
rincones.

—Fsti bien. Ahora quiero sa-
ber algo de los criados. jDénde es-
ta la cocinera?

—Se fué a la calle. La sefiora.
Faber me dijo que ésta era su no-
che franca.

—Entonces llame a la criada.

Supongo que no ser ésta su noche
tranca también.

—No, sefior; y eso es lo que pu-
so tan furiosa a la sefiora Faber.

—;Qué cosa?

—Que la criada tampoco estd
aqui.

—;Cémo que no estd aqui?

—Asi es, sefior. La sefiora Fa-
ber dice qus debe haberse marcha-
do a la francesa. La buscé por to-
dos lados y no la encontré. Después
del tiroteo, nadie la ha vuelto a
ver.

—Comprende. Y el criado?
¢Dénde anda el criado?

—Otra cosa muy,curiosa, sefior
—anuncié Rafferty con calma—
El criado como la doncella, ha des-
aparecido también.

JA qué se deberdn las misterio-
sas desapariciones «z los domésti-
cos de Hamilton? ;Tendrin la
doncella o ¢l criado de manos la
clave del intrincado misterio que
ba llegado a complicarse hasta el
etremo de parecer insoluble? Pré-
ximamente se sabrd muchos mds
detalles y entre ellos quién apagé
las luces.

EL CONFORT Y LA ELEGAN
CIA DEL “WALDORF”. RESL
DENCIAS SIN COCINAS

Los modernos edificios que se
construyen en la Babel de Hie-
rro (Nueva York), en los cuales
cada “apartment” constituye un lu-
josisimo hogar, presentan en sus
tltimos modelos una caracteristica
singularisima: la carencia de coci-
nas.

El novisimo y lujoso “Waldorf
Astoria”, de esta ciudad, esti pré-
ximo a ser terminado. En ninguno
de sus innumerables apartamentos,
que deberin ser ocupados por las
familias mas distinguidas y pudien-
tes que residan en Nueva York,
existe cocina alguna. La comida se-
r4 servida por las muchas cocinas
de que estari equipado el servicio

del Hotel, todas las cuales estardn

bajo la direccién del famoso maes-

tro culinario Oscar Tschirky,
—%Oscar del 'Waldorf”, ‘como
mundialmente es conocido por to-
dos los amantes del buen comer.
En cambio, cada apartamento esta-
t4 equipado de un modernisimo
“Frigidaire” que en sus bellos di-
sefios haran juego con el decorado
interior de cada uno de los suntuo-
sos apartamentos. Los aparatos o
neveras “Frigidaire” serén, pues, el
{inico utensilioc de cocina de que
dispondrin estas lujosas mansiones.

El costo total del “Waldorf” se-
t4 de cuarenta millones de dolars.
Su construccién estard dividida en
dos torres de bellas lineas, con un
alto de cuarenta y siete pisos cada
una; los apartamentus han sido dis-
puestos en tal forma que se ha evi-
tado que el ruido de la ciudad lle-
gue hasta ellos.

La parte del Hotel propiamente

dicho, y que ocupara los pisos ba-
jos, podri alojar hasta 3,000 per-
sonas; sus cocinas podran servir al
mismo tiempo 8,610 cubiertos, y en
sus regios salones de baile podrin
danzar a la vez hasta 11,630 per-
sonas.

LOS BOMBEROS
DE LONDRES
Los bomberos de Londres recibieron du-
rante el pasado afio 7,696 [lamadas, de las
cuales mas de 2,000 eran falsas o erréneas,
En los diferentes incendios perecieron
abrasadas 53 personas, de las cuales 26 eran
mujeres y nifias y 27 hombres y nifios.’
*
MENTIRAS DEL TROPICO

DEJALO POR
MI CUENTA
*
MUCHO MENOS
Seglin un informe de la Asocia-
cién Médica Norteamericana, la
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mortalidad en los Estados Unidos
ha disminuido en una mitad desde
1900. Algunas epidemias, como la
difteria y el tifus, han sido redu-
cidas en un 90 por ciento. El infor-
me declara que, desde aquella fe-
cha, la fileracién y el tratamiento
quimico del agua, asi como la pas-
teurizacién de la leche, han reduci-
do extraordinariamente los casos de
tifus y paratifus.

*
EL ARBOL GIGANTE

Un 4rbol crecié adoptando la forma de
un hombre; tan perfecta en su conjunto,
que, a lo lejos simula la silueta de un es-
pantoso gigante,

Este arbol se halla en Horlow State,
en 223 South Fourth St. Marprete, Michi-
gan, Estados Unidos,

*

TODOS SON ALEMANES

En Berlin se ha constituido una
comisién de notables profesores que
se proponen demostrar que todos
los hombres eminentes son de ori-
gen aleman. Por lo pronto, ya afir-
man haber comprobado que el bis-
abuelo de mister Hoover fué un
suizo alemdn de Lenzberg, sombre-
rero en Berlin, que emigré hacia
América en 1740.

*

EL TENNIS
EN EL JAPON

Segin una reciente estadistica, el éxito
del tennis en el Japon es tan considerable |
que en el pais, segin los dltimos célculos,
existen unos 300,000 jugadores.




ERRORES ADMITIDOS POR
LOS SABIOS

La piel del rinoceronte es tan blanda
que se [a puede cortar con un cuchillo or-
dinatio. Esto se encuentra en abierta con-
tradiccién con lo que se dice en todas las
cbras de historia natural, de que dicho ani-
mal estd provisto de una piel a prueba de
balas; pero lo cierto es que semejante du-
reza sélo la tiene el cuero ya curtido, y
acaso estd es lo que ha dado origen a aquel
etror, del que participan casi todos los hom-
bres de ciencia, desde cue el rinoceronte
fué por primera vez conocido, hasta nuestros
dias.

Entre los falsedades admitidas por los
natuealistas, ninguna se encuentra tan arrai-
gada como la afirmacién de que los leones
no trepan a los drboles. Aunque sin acer-
tar a explicar el porqué, todos los zodlogoes,
hasta los méds eminentes,, dicen, con la ma-
yor formalidad, que el leén jaméds sube a
un drbol y cue en esto se diferencia de
fos demds felinos, desde el tigre y la pan-
tera hasta nuestros inocentes mininos, todos
I cuales son excelentes trepadores. Sin
embargo, el leén sabe y puede subir a un
irhol, lo mismo que el gato mas agil; lo
que ocurre es que no lo hace sino muy
tatas veces, porque los antilopes, las cebras
y demiés animales que le sirven de alimen-
to no se encuentran sino en parajes abier-
tos, desprovistos de arbolado, y por otro
lado, los monos y todos los seres que el
leén encontratia entre el ramaje, son una
presa demasiado despreciable para una fie-
1a tan grande,

C L

por lo mds lizado, al

error referente al lodn, es la fibula sobre

el aprovechamiento del agua conservada en

DEFINICIONES

“PROHIBIDO ESCUPIR EN EL SUELOY
Prohibicién que tiene por objeto generalizar la costumbre
de escubir en las paredes y en los techos.

el estémago del camello. Segin fa mayor
parte de los libros de ciencias, o de via-
jes, que andan en manos de todo el mun-
do, cuando los hombres de una caravana
se ven expuestos a morirse de sed en me-
dio del desierto, matan un camello, le sa-
can el segundo estémago y vaciando el

agua alli contenida, beben a placer, a costa

del infeliz animal, que pierde su vida por
conservar la de sus amos.

La historia es muy bonita, casi conmo-
vedora; parece que esti uno viendo a un
beduino envuelto en su jaique, sacar la gu-
mfa y hundicla en la garganta del pobre
camello, invocando a la vez el auxilio de

Al4. Por desgracia para los que se ven en

iEL campebn invencible!

migas—Cucarachas y fodos los demés
ARCA ABEjA—en la

fensivo para u:

REPRESENTANTES:

Muerte instanténea y segura
para los Mosquitos—Mascas—Chinches—Pulgas—Har-
nsectos.

nueva y
lo bastante para exterminar una
sectos. Mortal para las plagas

CASTELEIRO Y VIZ0SO.

Simple-

LA HABANA

el duro trance de quedarse sin agua en el
Sahara, el liquido contenido en el esto-
mago del camello no es mds que una ver-
dadera porqueria, excelente para la nutri-
cién del animal, pero absolutamente impo-
sible de beber por ningin ser humano.
Los drabes, dicho sea de paso, no tienen
la menor noticia acerca de tan bonita his-
torieta, que ya refuté Brehm hace algunos
afios, y que mds recientemente ha echado
por tierra Mr. Acteridge, periodista inglés
que pasé mucho tiempo en el Sudin, tra-
tando de cerca a los camelleros del de-

sierto y a sus camellos.
*

LA NUEVA ANTENA

En el mundo centifico de la radio se
siguen con gran interés-las experiencias que
la emisora holandesa P. C. . viene hacien-
do con uncs nuevos modelos de antena.
La revista inglesa “The Wireless World”
dice que las emisiones con la nueva antena
estin dando grandes resultados en la India
inglesa y que se reciben tan fuertemente
que se pueden recoger sin antena.

*

EL HIJO DE LA CEBRA Y EL
ASNO

Despugés de curiosos estudios zoo-
técnicos, han conseguido los ingle-
ses enriquecer la fauna con un nue-
vo animal, producto de la unién de
la cebra y el asno. A la Sociedad
Zoolégica de Londres ha presen-
tado el duque de Bedford un ejem-
plar ya adulto de esta nueva unién,
que por sus proporciones y robus-
tez reune excelentes condiciones de
resistencia para el trabajo.

Pida usted en

cualquier libreria

MANICOMIO

La obra magnifica de A. Hernandez-
Catd, impresa a cuatro tintas en gran
! formato e ilustrada a todo color por el
gran dibujante gallego SOUTO.

Una edicién que honra el

espaiol.

Del mismo autor:

MITOLOGIA DE MARTL

EL ANGEL DE SODOMA.
PIEDRAS PRECIOSAS.

EL BEBEDOR DE LAGRIMAS.
LOS SIETE PECADOS.

LA MUERTE NUEVA.

UNA MALA MUJER.

LA CASA DE FIERAS.

-
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Seccidn Deportiva de
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PARA EL PROXIMO NUMERO:

“NADE”,~DIJERON LOS MI::
DICOS~Y JOHNNY NADO...

La mas interesante bxograﬁa
de JOHNNY WEISMULLER, el
muchacho enclenque que “se
convirtié en el mas famoso de
Tos nadadores. Una historia de
gran colorido y muchas emo-
ciones.

Traducida por LUIS SEIGLE
LA GRAN SECCION DE

“RECORDS DEPORTIVOS”

“El Hombre Mis Veloz sobre la Tierra
no es Charles Paddock”

“El impresionante record de Ty Cobb,
poseedor de miiltiples records
beisboleros”.

“Records de Ciclistas, Billaristas y muchas
mas novedades”.

Por JESS LOSADA

UN DOCUMENTADO ARTICULO DE
BALOMPIE

Por M. FERNANDEZ CAMPA

Informacién Grifica y
Comentarios de la
Pelea

CHOCOLATE-
BENNY BASS

Por JESSLOSADA
Todo en el Proximo Niimero de CARTELES
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El primer record de velocidad en automévil fué de 14 -millas por
hora, Acontecié en una carrera de Paris a Rouen, en Francia, en unx~
distancia de 78 millas, en ¢l afio 1894,

*

La primera carrera de autos celebrada en los Estados Unidos fui
el dia 28 de noviembre de 1895. La distancia era de’ 54 millas alrededor
de Chicago. El ganador fué J. F. Duryea, en un coche “Duryed”. El
promedio de velocidad fué de ;;7Ymillas por horal!

*

El record actual de velocidad en auto pertenece a Sir Malcolm
Campbell, que hizo 241 millas por hora en la playa de Daytosa.

Cinco hombres han logrado alcanzar mds de 200 millas por horc
en auto, y de estos cinco, jcuatro han muerto!

Los desaparecidos son: H: O. D. Seagrave, Ray Keech, Frank Lock-
hart y Lee Bible. Cuatro sacrificaron su vida a la velocidad.

Malcolm Campbell es el tinico mortal que ha vidjado sobre la tie-
rra a una velocidad mayor de 200 millas por hora.

*

El record de batting, de temporada, pertenece a Rogers Hornsby.
En 1924, militando en el “San Luis”, de la Liga Nacional, alcan-
26 .424.
%
El juego mds largo de base ball: 26 innings. “Brooklyn” vs. “Bos-
ton”. Mayo 1, 1920, (Empate 1-1).
*

El juego mds corto de base ball: “Gigantes” vs. “Phillies”, en 19191
Jugado en 51 minutos. .
¥
El record de juegos perdidos en una temporada, pertenece a los bojl
invencibles “ Atléticos”. Perdieron 117 juegos en 1916. El “FiladelfiaNa
cional” le sigue con 109 juegos perdidos en 1928.
*

El record de derrotas consecutivas pertenece al “Boston”, L. A,y
al “Filadelfia”, L. A. Ambos perdieron 20 juegos seguidos. El primen
en 1906 y el dltimo en 1916,

*

El record de jugadores usados en un juego pertenece a “San Luis,
de la L. N. Utilizaron 37 jugadores contra el Filadelfia en junio 2, 192

*

El record de pitchers usados en un juego lo tiene el “Filadelfia” ¢
la Liga Nacional. Utilizaron 11 lanzadores contra “New York” o
septiembre 6, 1924. -

%

El record de concurrencia a un juego de base ball pertenece |
“Yankee Stadium”, “Yankees” vs. “Filadelfia”. Septiembre 10, 19%
(Doble Juego, 85,265 personas vieron el desafio). 4

*

|
La entrada mayor en un juego de base ball: $224,140. (Serie M

dial, Octubre 4, 1928). “Yankees” contra “St. Luis”. Primer juep
de [a serie. *
*

iTreinta y ocho afios de Judas! Es el record del umpire Rob.
Emslie, en la Liga Nacional. De 1891 hasta 1929.

Desde 1900 se han jugado :olamente cuatro juegos perfectos de
hit no run. (Sin llegar un hombre a primera base).

En 1904. Cy Young, “Boston” vs. “Phila”, 3-0.

En 1908. Addie Joss, “Cleveland” vs. “Chicago”: 1-0.

En 1917. E. G. Shore, “Boston” vs. “Washington”: 4-0.

En 1922, C. C. Robertson, "Chlcago” vs. “Detroit”, 2-0.

Los “New York Gigantes” ganaron 26 juegos consecutivos en 19)
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NEZ, el cam-
pedn de golfi-
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como gané el
camp eonato

Ly 23 re- " — |
diienl’e’men!e. 5 o | Lasir F, PARGA,
el famoso promo
tor de boxeo, ha
rersegidn & (i ac-
virmded deportiva
Tiene dos obse-
noaes actualmen

Cuguita SOTO NAV A-
RRO, la campeona de
golfito del “course” de L
7D, que queds inricte
n el pasado campromat

te. I ser cam-
pedn de golfite;
¥, Inunfar en su
en el

adwiniitrader de
la revista depor-
tiva “N o c aut”,
que saldrd el dia
1° de agosto.

Dion Federico CENTELLAS, ef veterano tirador
del Club Cazadores del Cerro, que triunfé en el
tiro de pichén el domingo dltimo, haciendo de
diez-diez. [Y Don Federico cuenta 82 abriles!

AngelB.LA- f

GUERUEL4 |

que el domingo

sltimo  establecié Trer erereller de golfito.
un nuevo record De izquierda a derecha:

wacional en re-
volver dl realizar
% score de 465,
en e Club de
Caadores del

Cerro.

3 el mago de la lente
“Panchite” PEREZ;

PEREIRA, el microféni

co redactor de El Pdis,

¥ Emilio MOLIN A,

Jletre mago de la lente.

La ripulacidn del “Habama Yacht Club”, compuesta por los “juniors” Carlos
ROCA, E, ARGLUELLES y Gabriel VANDAMA, que fueron timonel,
"siroks™ y N° 3, respectivamente; L. PORTILLO, N’ 2, y Eddie GATO,
N* 1. Con su victorid del domingo tiltimo, el "Yacht” llevé pdra sus vitrinas
la Copa “Vedado Tennis Club”.

El Jurado y varios cronistas fotografiados después de las regatas
| de remos en opcion a le Copa *V. T.'C.?, celebradas el dominge
dltimo en La Hdbm

El doctor Ramen de i CRUZ, pre:idente del "Vedado Tennis Cluh’”,

entrega el trofeo "V, T. C.” ol seiior Manuel ASPURL, presides-

tedel “Habana Yacht Club”, después de la regata gamsda por los
yatistas. Los rodean los delegados de ambos clubs.
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ner una escolta hasta su casa”.

Miré en la direccién indicada y
alli estaba el gato negro siguién-
donos con un trote vivo. Cuando lle
g6 a Wooldridge, se dirigié direc-
tamente a él, restregandose contra
su pierna y mirando hacia arriba
implorantemente a su cara, Des-
pués puso una de sus patas en ol
pantalén afirmando sus garras en
la tela, como si tratara de atraerlo
consigo. El detective se inclind, za-
£6 las garras del gato, le dié unos
golpecitos carifiosos en la cabeza
y traté de ahuyentarlo para que se
fuera. Pero no! El gato trotd la
calle vnos cuantos pies, se detuvo,
mird para atras y después, parecien
do darse cuenta de que nosotros no
tenfamos la intencién de seguirlo
maulld agudamente y retorné a
Wooldridge, repitiendo su extrafia
accién de clavar la garra en el pan-
talén y tirar de él. Esto se repitié
varias veces antes de que Wooldrid
ge se diera cuenta de que las ac-
ciones del gato eran, ciertamente,
poco usuales.

“sQué es lo que ti supones le
pasa a este animal?”, me dijo mi-
randome con cutiosidad.

*Maldito si lo sé! Nunca en mi
vida he visto actuar asi a un gato
antes. Parece como si estuviera tra-
tando de hacer que lo siguieras a
alguna parte”.

“Quizds sea eso. Veamos”.

Wooldridge. nuevamente descla-
vb las garras del gato y comenzd
a desandar lentaments su camino.
Y, esto es lo extrafio, el gato, con
su rabo tieso hacia arriba, corrié
unos cuantos pies delante del detec-
tive y después més lentamente tro-
t6 con el mayor contento.

“Vamos”, dijo Wooldridge rién-
dose. “Sigamos a la menagerie y
veamos a dénde nos lleva”.

Me uni a él, y uno al lado del
otro, seguimos al gato durante una
distancia d= mds de tres cuadras,
hasta que de pronto se introdujo
en un solar vacio que estaba cu-
bierto con cajas, barriles, botellas
viejas y latas, y tenia todo el as-
pecto general de un vertedero mu-
nicipal.

“Apuesto a que fo adiviné”, ex-
clamé Wooldridge. “Seguramente
tiene una manada de gaticos por
aqui cerca, en alguna parte”,

“No me parece un gato de esos,
Wooldridge”, aventuré yo, después

de lo cual él contuvo su lengua y

observé los progresos de nuestra
guia.

Como a mitad del camino del
solar vacio el gato se detuvo en up™

E]_ G ’a ‘t O' . s (Continuacion de la pdg. 13 )

-escarbar con sus dos patas delan-
teras, a modo de un perro, accién
muy poco usual en un felino, Des-
pués, habiendo descubierto al pa-
recer algo, retrocedié y nos mird... .

Ya para entonces ambos estd-
bamos genuinamente interesados
La posibilidad de que el gato hu-
biera descublerto algiin  cadaver
oculto y un misterio no resuelto pa-
56 como un reldmpago por mi men-
te. Entre tanto, Wooldridge encen-
dié un fésforo, extendié la mano
que le quedaba libre y arrancé de
la tierra el aparato mis extraordi-
nario en su aspecto. Habia dema-
siada oscuridad donde nos encon-
trabamos para examinar el objeto,
excepcién hecha a la débil luz de
un fésforo, y por tanto retornamos
nuestros pasos hacia la acera y de
alli a la préxima interseccién de
las calles donde tenfamos la ven-
taja de un arco eléctrico.

A primera vista el extrafio ins-
trumento que Wooldridge tenia en
las manos semejaba un revélver y
sin embargo era diferente de cual-
quiera de las formas de revélver
que pudiéramos haber visto antes.
Después de varios minutos durante
los cuales él examiné el aparato tan
cuidadosa como minuciosamente lo
permitian las circunstancias, vi a
Wooldridge rebuscar en el bolsi-
llo intetior de su saco y luego, al
parecer, ajustar algo a aquel ex-
trafio aparato. Un momento mas
tarde dejo escapar un grito.

“Dios miol”, exclamé, “quieres
mtrar esto que he encantrado”

Hice lo que me pedia y vi que
aquello, fuese lo que fuere, que
habia extraido de su bolsillo se
ajustaba perfecta y adecuadamente
al cafién del arma.

“Qué es esto?” le pregunté.
*¢Dénde conseguiste eso?”

Dr. Victoriano D. Agostini

DE LAS FACULTADES DE
NEW YORK (Universidad de Columbia) Y LA HABANA

Ha trasladado su consulta al No. 470
de San Lazaro, entre Infanta y N.

Horas de consulta: LUNES, MIERCOLES Y VIERNES
de 3 a 5 o previa cita

TELEFONOS U-8668-1-3565.

LA HABANA

Este experimento prueba que toda mujer
puede tener un cutis encantador

Millones de mujeres creen que ningin jabén
corriente . . .- posee las propiedades del
Jabén Woodbury para purificar y embe-
llecer.

Ahora 15 prominentes expeaahst.u de Ia
piel confirman esta opinién mediante una
prueba de 30 dias en la cara de 612 mujeres,

Este es el caso Niim. 49 de una Clinica de
Chicago. Se trata de una joven que se dedica
a los deportes al aire libre. Edad, 26 afios.
Cuando esta sefiorita se presentd para la
prueba los médicos encontraron su cutis re-
seco en extremo. Se le sometié al siguien-
te tratamiento,

En el lado izquierdo de la.cara se apli-
caba su locién o jabén habitual. En el ladoe
derecho . . . la cremosa espuma del Jabén
Facial Woodbury.

Al concluir la prueba, el lado derecho de
la cara habia mejorado notablemente. Tez
clara. El cutis terso, suave y encantador.

Woodbury es mucho mas que un jabén.
Es un tratamiento para embellecer . . . en
forma de pastilla, Emolience, Embellece
cualquier cutis,

Sirvanse encontrar adjunto 10 cts,
una pastille de ensayo del Jabén
muestras de Cremas Woodbury y Polvo para la i

uisiera recibir come;oc sobre la manera de tratar la

asoso El P:el reseca [J Poros dilatados

JOHN H. WOODBURY, Inc., Spring. Grove and Alfred Sts., Cincinnati, Ohio, E. U. A,

Ta que meenwen 11839

cial Woodbur:

‘ez amarillenta

Ciudad. Pais.

pafio de tierra fresca y « a
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“Esta es la flecha que maté a
Edward Darmythe”, declaré con
un temblor de excitacion en la voz.
"y a menos de que me encuentre
grandemente equivocado, esta es
precisamente la misma arma con
que se cometié el hecho”.

“Que maté a Darmythe...!”
exclamé yo. “Y cémo. .- ?”

“Si;yo sé lo que tii vas a pregun-
tarme”, me interrumpid,” pero e
que desde hace mas.de un aiio, des-
de que al principio se me asigné
a ese caso, he llevado siempre con-
migo en mis bolsillos ese proyectil
no porque creyese parncularmente
que habria de conducirme a nad:
prictica, sino méds bien como una
especie de rutina, supongo. De to-
dos modos se ajusta a esta arma y 4
como yo s¢ que es el proyectil que
causé la muerte de Edward Dar-
mythe, tengo por ello la seguridad
de que hemos descubierto el arma
con que, precisamente, se realizd
el crimen. Vamos a ver, dénde es-
tamos?”

Nos habiamos engolfado tante
en las especulaciones durante nues-
tro camino tras el gato, que habia-
mos perdido todo sentido de la di-
reccién. Miramos a nuestro alrede-
dor y nos encontramos con que es:
tibamos en la cuadra milésima de
a calle North State, a un poc
mds de un cuarto de milla de dis-
tancia de la residencia Darmythe.

“Quisiera saber la hora que es’,
dijo Wooldridge, extrayendo su te-
loj. “Las dos de la madrugada. Un
poco tarde para hacer una visity
supongo, pero es extraordinariamer
te importante. Vamos”.

“;A dénde?”, pregunté.

“A la residencia de Edward Dar
mythe”,s me respondié partiends
con un paso rapido hacia Lincob
Park cuyo denso follaje se delinea
ba oscuramente sobre el cielo all

a lo lejos. Qué s2 habia hecho dd l

misterioso gato que nos habia con-
ducido hasta el hallazgo. del armi
misteriosa, nolo sé. Thn intenss
mente preocupados estdbamos der
pués del hallazgo del instrument
que pensamos muy poco en el ani-
mal que nos habia encauzado he
cia el descubrimiento; y cuando, a
que eché a andar en seguimieny
de Wooldridge, miré hacia atrd
por encima del hombro, no vi n#
da.

Poco tiempo después nos encor
trabamos ante la gran mansit
Darmythe que, a ptimera visty
parecia estar enteramente a osar
ras, indicando que la familia y ls
criados estaban igualmente dormr
dos, lo que no tenia nada de part

5




cular si sé tomaba en consideracién
12 hora que era. Sin embargo, en
una inspeccién mas detenida, un
rayo de luz se traiciond a través
de las cortinas de lo que, evidente-
mente, era la sala.

“Alguien esta, todavia levanta~
do, suporigo”, dijo Wooldridge asi
que ascendiamos las escaleras.

“Quizés sea una luz dejada en-
cendida para alguien que no ha
llegado ain”, aventuré en los mo-
mentos en que Wooldridge tocaba
¢l timbre. 4

“Pyede ser. Pero si no hay na-
die levantado no tardara mucho en
haber alguno pronto”.

Apenas habia terminado de ha-
blar cuando se abrié la puerta fron
tal y aparecié un joven de unos
treinta afios de edad. .

“El detective Wooldridge, Mr.
Dammythe”, dijo mi amigo., “Con~
fio en que usted me perdonard la
avanzada hora de esta visita, pero
e realidad, es muy importante”.

“Bueno, bueno”, dijo el joven en.
quien reconoci al hijo de Edward
Darmythe, extendiendo su mano a
Wooldridge e invitindonos a en-
ttar en la casa. “Entren, entren!
Es, sin duda, una visita inesperada,
pero puedo asegurarles que es un
placer pata mi”.

Wooldridge quiso presentarme,
pero yo le hice observar que ya con
anterioridad habfa tenido ese pla-
cet, a lo que el joven Darmythe me
dirigié una mirada inquisitiva, re-
cordando  después  haberme sido
presentado en la época de la muer-
‘| te de su padre.

Darmythe nos condujo a una
sala donde estaba ardiendo un ani-
moso fuego en una gran chimenea-
estufa. Asf que penetramos, un hom
bre alto como de treinta y ocho
o cuatenta afios, se levanté de un
sofa en el que habia estado senta-
do y se adelanto:

“Ed, quiero presentarte a dos
amistades mias”, dijo Mr, Darmy-
the, después de lo que nos presen-~
t6 a aquel hombre, Edwin Manvi-
lle, un antiguo amigo al que no
habia visto desde hacia algiin tiem
Hpoy que se habia aparecido inespe-
radamente aquella noche a visitar-
lo.

“Tenemos la esperanza de que
no les perturbaremos”, dijo Wool-
dridge ofreciendo excusas, asi que
se sentaba, “pero como quiera que
estan ustedes completamente vesti-
dos, es evidente, por lo menos, que
no se habian retirado atin”.

“No todavia, pero no estamos
muy lejos de ello” dijo Darmythe
riéndose *“Ed y yo hemos estado

sentados aqui recordando cosas pa-
sadas. Hace varios afios que no nos
vefamos y ahora estabamos tratan-
do de tiempos viejos; y ademis”,
agregd con un guifio de ojos, “Man
ville tiene algo de inventor y es
unha persona muy comunicativa; se
necesita mucho tiempo para ex-
traerle todas las cosas del sistema”.

Nos reimos todos con eso y en-
tonces Wooldridge se torné setio.

“Ha visto usted esto alguna vez,
antcriormente?”, preguntd sacando
el extrafio instrumento que habia-
mos encontrado y poniéndolo de
manifiesto a Darmythe. El joven
movid la cabeza negativamente.

*No”, dijo. “Nunca lo he visto.
sQué es eso?”

“El arma con que fué asesinado
su padre”, dijo Wooldridge tran-
quilamente. “No es como una pis-
tola ordinaria, diferenciindose en
que no se utiliza pdlvora. No estoy
muy familiarizado con su meca-
nismo, pero parece proyectar la ba-
la con tremenda fuerza por medio

funcién de la elimi

de un muslle o de aire comprimi-
do." .

Manville, al ver que yo me habia
dado cuenta de que se habia erguido
a la vista del extrafio objeto, se pu-
50 en pie entonces al describir Wool
dridge el disparo por aire compri~
mido, y sin mucha gentileza arreba-
t6 el arma de las manos del detec-
tive.

*;Dénde consiguié usted esto?”,
pregunté con una mirada de azo-
ramiento en su rostro.

*;Por qué quiere saberlo. .. Qué
diferencia representa para usted?”,
interrogé Wooldridge no menos
asombrado que Darmythe y yo, an-
te el peculiar comportamiento de
aquel hombre, pero exteriormente
lleno de calma, sin embargo.

“A causa de que es mio”, decla-
t6 Manville. “Me pertenece”.

“;Suyo?”, interrogd Wooldrid-

ge, poniéndose, también en pie.-

“sSuyo? Bueno si es suya esta at-
tma, entonces acaso haya encontra-
do yo al fin, al hombre que come-

ti6 un asesinato hace mis de un.
afio en esta misma casa”.

“No, no! No sea absurdo. Na-
turalmente, yo no he cometido este
ni ningdin otro crimen. Lo que quie
ro decir es que este tevélver es mio,-
porque soy yo quien lo ha inven-
tado. Se debe a una idea mia. Un
mecénico me hizo el revélver. Ten-
go la certeza de que es el mismo,
porque solamente se ha construi-
do uno. El mecinico que hizo el
arma murié de pulmonia poco des-
pués de haberme terminado este
instrumento. Lo habia hecho fabri~
car para que me sirviera de mode-
lo”. .

“Si usted no sabe nmada dé este
asunto, y sin embargo usted reco-
noce que este revolver es suyo, 5co-
mo se explica usted que haya de-
jado de pertenecerle?”, interrogé
Wooldridge mirando fijamente a
Manville.

“Oh, eso...? ;Por qué ..? Se
fo vendi a un amigo, mis bien un
conocido casual. Su nombre es

El Dr. Alberto Catalina,

Notable Cirujano Espafiol,
dice respecto a la levadura:

“La tension y complejidad de la vida moderna
muchas veces hacen relegar la importante

de ahf nace el

Para b

habito del estrefiimiento.
ir el estreiii

de trastornos asociados—nutricién defectuosa,
enfermedades de la piel,debilidad general, irri-
hili

y su secuela

d nerviosa—t

a nuestra dis-

osicién un remedioaltamente eficaz;la
evadura. Tiene una accién estimulante sobre
el aparato digestivo y mantiene el organismo
libre de muchos venenos.

Cuando se lasomete a los rayos ultravioletas
la levadura fresca también contiene grandes
cantidades de vitamina D, la vitamina del sol,’
que ayuda a la asimilacion del fésforo y la
cal, endurecedores de los huesos y los dientes.”

La nueva Levadura Irradiada de Fleisch-
mann no es una medicina, sino un alimento
fresco y nutritivo,

Tres pastillas diariamente, tomadas entre
comidas o en ayunas, ya solas o ya disueltas
en agua, hacen desaparecer el estrefiimiento,
como dice el Dr. Catalina,

Para utilizar pl los beneficios de

o
la Levadura de (Fleischmann, témesela regu-
larmente durante bastante tiempo. No le pe-
sar4 a quien la use, ya que, con ella, vendran
el vigor y la vitalidad que resultan de un or-
ganismo que funciona bien.

El Dr. Alberto Ca-
talina, famoso ciru-
jano espaiiol—autor
devariasobrassobre
lasenfermedadesdi-
gestivas — ex-direc-
tor de la seccién de
enfermedades del
sistemadigestivo en
¢] Hospital de San
Luis de los France-
ses de Madrid, y
miembrodelaSocie-
dad Internacional
de Cirujia.

De venta en las boticas o farmacias

Cia, de Levadura Fleischmann, $.A.
Apartado 782, Habana

Sirvase enviarme el iltimo folleto a propésito de
1a Levadura de Fleischmann.

Nombre.

1-F-13

Ciudad ..
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Jab6n LACTEINE

COUDRAY

14. Rue Chauveau- Lagarde, PARIS
EL MEJOR DEL MUNDO
75 afios de éxito
Procura un verdadero baino
de leche, es inimitable
Bien exigir el célebre Jabdn
LACTEINE COUDRAY,PAR(S

Joh Henry Joh segln
creo. Se enamoré de él y llegd a
ofrecerme una bonita suma, Creo
que era un coleccionista o algo asi.
Yo estaba muy apurado financiera-
mente en aquella oportunidad y
como necesitaba dinero para im-
pulsar mi invento, le permiti que
se lo llevara”.

“¢Cuanto tiempo hace de eso?”

“Hace dos afios y medio, quizis.
Cuando mis, no pasa de tres afios.
No sé qué se hizo de él ni donde
vive; pero me parece haber oido
que se fué a alguna parte del Oes-
te y se enriquecid aunque desco-
nozco, también, en que suerte de
empresas’.

“Bueno, si esto no es una coin-
cidencia no sé que cosa serd”, de-
claré- Wooldridge. “Primero tro-
pezamos con este revolver que cae
del cielo y veinte minutos mas tar-
de, con el hombre que lo inventd.
Todavia podemos llegar a algun:
parte en este asunto”.

“Pero, diganos”, pregunté en-
tonces Darmythe excitadisimo ya,
“sdénde consiguié usted eso?”

Entonces Wooldridge refirié las
circunstancias peculiares de las ac
ciones del gato, cémo lo encontra-~
mos y lo seguimos mas por broma
que por otra cosa, para resultar que
nos condujera hasta el lugar en que
el extrafio revolver se encontraba
enterrado.

“Parece una cosa positivamente
misteriosa”, declard Darmythe
cuando hubo terminado el detec-
tive. “Casi parece como si ese ga-
to hubiera sido guiado por algin
angel vengador para denunciar al
asesino, o por lo menos, dar una
pista sobre la que se pudiese tra-
bajar”.

“Casi lo parece asi mismo”, con-
vino Wooldridge. “Pero volviendo
a ese sujeto Johnson, Mr. ./anvi-
Hle. Usted dice que él le compts el
revélver. ;Para qué finalidad?”

“Ninguna en particular, que yo
sepa o él me dijera”, admitié Man-
ville. “Sé que no lo hizo con el pro-
pésito de explotar el instrumento o
de perfeccionarlo. Yo no le hubie-
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ra consentido eso. Me parecié, tan
solo, que se habia enamorado de
#él. Como dije antes, me parecié un
coleccionista o algo asi”.

“Y a propésito, vive usted ahora
en Chicago?”, pregunté Wooldrid-
ge.

“No, no vivo aqui. La realidad
es que yo llegué anoche, tan solo,
de Winnipeg. Me he detenido aqui,
tGinicamente, para ver a Darmythe,
y me voy mafiana al medio dfa, pa-
ra mejor decir, hoy”, dijo echando
una mirada a su reloj. “Los nego-
cios me exigen que esté en New
York el viernes por la mafiana,
cuando mds tarde”.

“Ya veo”, musité el detective es-
peculativamente.

“Oh, pero usted puede contar
conmigo para toda 14 ayuda que
yo pueda prestarle” continué pre-
cipitadamente Manville. “Darmy-
the sabe como comunicarse conmi-
go en cualquier momento casi, y
tan pronto como yo haya termina-
do en el Este, tendré mucho gusto
en regresar si es que mi presencia
puede serle de alguna utilidad”.

“Es usted muy amable. Usted
dice que no sabe dénde se encuen-
tra ahora Johnson?”

“No tengo la més leve idea”.

“Bueno, nosotros tenemos aqui
una pista excepcionalmente impor-
cante, pero no habremos ganado
mucho hasta que hayamos locali-
zado a Johnson. Lo reconocetia us-
ted si volviera a verlo?”

“Casi seguramente”, declard
Manville, “a menos, naturalmente,
que haya sufrido una transfigura-

cién tan. notable desds la dltima
vez que nos vimos, lo cual no pa-
tece probable en un periodo de tan
solo tres afios”.

“Supongo, pues, que eso es to-
do lo que podemos esperar por
ahora”, dijo Wooldridge, levan-
tindose. “Es posible que yo pueda
necesitar de sus servicios en un
momento u otro, y si eso ocutre,
entonces me pondré en contacto
con usted a través de Mr. Darmy-
the”.

“Yo estaré siempre dispuesto a
servitle en cualquier tiempo” dijo
Manville con una reverencia. Y
ahora, dado que es ya muy tarde y
tengo un viaje agotador en pers-
pectiva, creo que me retiraré, tam-
bién”. Y después, dirigiéndose a
Darmythe:

“Te llamaré por teléfono antes
de irme”.

“No sé por qué no puedes que-~
darte aqui esta noche”, dijo su ami-
go. “Dios sabe que sobran habita-
ciones”,

“Lo sé, lo sé y aprecio mucho la
cortesia, amigo, pero hay cierto ni
mero de asuntos a los que debo
prestar la atencién, aiin ahora, an-
tes de irme a la cama. Informes y
cosas por el estilo. Pero la préxi~
ma vez que venga me instalaré aqui
y me quedaré hasta que te hayas
aburrido de mi presencia”.

“Estd bien, es un compromiso.
Sin embargo, trataré de ir a la es-
taciéh a despedirte”, dijo Darmy-
the.- s

Unos cuantos minutos después
partimos, acompafiandonos Darmy-
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the hasta la esquina, donde nos de-
tuvimos para despedirnos, toda vez
que Wooldridge y yo viviamos en
direccién opuesta al Hotel Loop en
que estaba parando Manville,

“Ahora que estamos solos” dijo
de pronto Manville, “tengo algo
que pedirles. Si no es demasiado
tarde para ustedes, desearia que me
acompafiasen a mi hotel. Estoy °n
la casa Palmer, No quise hablar
alli porque no tenia la seguridad
de poderles ayudar en este asunto
esta misma noche”.

“La hora no tiene importancia
en un caso como este”, repuso
Wooldridge rapidamente. *Qué es
lo que tiene usted en su mente, Mr.
Manville?”

“Espere hasta que llsguemos al
hotel, y usted verd”, dijo Man-
ville con un signo de afirmacién.

Afortunadamente logramos al-
quilar un coche que atravesaba el
Lincoln Park dirigiéndonos hacia
el North Side. Unos cuantos minu-
tos después estabamos en el hotel
y nos dirigimos directamente a la
habitacién de Manville. Invitin-
donos a que nos estableciéramos c6
modamente, con tabacos y una bo-
tella -de whiskey escocés, que sacd
para obsequiarnos, Manville se
quité el saco y el chaleco, y después
de sacar dos bandejas de su badl
comenzd a rebuscar entre una gran
masa de libros, papeles, cartas y
otras cosas que habia en el fondo
y que lo cubrian literalmente.

“Caramba, no recuerdo”, dijo al
fin irguiéndoss y rascandose la ca-
beza. “Tenia la seguridad de que
estaba aqui. Bueno, veimos nueva-
mente”. Y una vez mis comenzé a
rebuscar mas furiosamente que an-
tes. Wooldridge me miré y me gui-
A6 un ojo, pero que, aparte de eso,
tenfa una expresidn enigmdtica.

“St”, dijo al fin. “Aqui estd. Yo
2staba seguro de que lo tenfa aqui
en alguna parte”

Emregé a Wooldridge una for
tografia de galeria en que gpare
cia un hombre notablemente bier.
parecido, de unos treinta y cina
afios, de pelo ondeado, al parect
tubio, ojos y nariz bien formada
y una boca y barbilla pequefias)
firmes. La fotografia parecia as
tigua y evidentemente habia esta
do en posesién de Manville duran
te algin tiempo, porque mostrah
las huellas de haber sido muy m:
noseaca y haber recibido consid:§
rables fricciones en el fondo &
badl.

“3Quién es esta persona?”, pu
gunté Wooldridge mirando a My
ville.

it

’




5

“Henry Johnson”, replicd ei-t
“Esa es la forma en que lucia en
la época en que me comprd el re-
vélver y no puede haber cambiado
mucho desde entonces. Aunque
éramos tan solo conocidos casuales
de hotel, nos hicimos bastante bue-
nos amigos y un dia, cuando admi-
1é esta fotografia me la di6”.

*;Y cémo es que se encuentra en
su poder todavia?”’

“Esa es la peculiaridad de este
bruto”, dijo riéndose Manville.
“Quiero decir, sefior”—sefialando
para el badl—"que si usted estn-
viera obligado a revisar toda esa
confusién de cosas viejas que hay

.ahi, encontrarfa cartas y recortes
de periédicos de hace veinte afios.
Cuando era nifio solia volver casi
loca a mi pobre madre, guardando
cada tornillo, alambre o saquito
dﬁ tabaco que encontl’aba. (.'Pot
qué razén? no lo sé afin. Solo sé
que lo guardaba y que ese habito
ds la infancia debe haberme con-
tinuado cuando hombre ya. Esa fo-
tografia ha estado en el fondo de
mi baiil durante mas de dos afios
y probablemente se hubiera queda-
do ahi hasta que el batl se hubiera
quemado por combustién esponti-
nea. Y ciertamente lo habia olvi-
dado por completo, hasta que tra-
tamos del asunto esta noche. En
aquel momento no tenia una idea
definida de dénde pudiera estar;
pero me figuré que, como quiera
que no podia recordar haberlo vis-
to desde hace tiempo, debia estar
en el batl y ahi estaba”.

“Demos las gracias a Dios, una
vez par lo menos, por Jos colecto-
res de basuras y perspnas desmemo-
riadas que hay en el mundo”, de-
claré Wooldridge con una sonrisa.
“;Puedo quedarme con ella?”
“Sin duda. Bso ‘es para lo que
Jos traje a ustedes aqui. Tienen en
u poder el revélver y conocen al
-fombre que lo compté, o por lo
prenos cual es su parecido. Ahora
: t)calicenlo y es posible que él pue-
E a prestarles a ustedes alglin auxi-
t-Jo adicional”,

¢ “No tengo dudas en que nos lo
restar”, declaré Wooldridge en-
aticamente, “y tenga la seguridad
e que si estd vivo, y reside en este
is, lo encontraremos”.

Después de obtener una descrip-
i6n lo mds completa posible de
enty Johnson, poniendo a con-
ribucion la memoria de Manville,
ooldridge 1a agregd 2 la foto-
rafia y un momento mis tarde
05 despediamos de Edwin Manvi-

tarfa vigilante para tratar de descu-
brir. a Johnson en alguno de sus
viajes.

No entraré en detalles aqui de
cémo, después de abandonar el Ho-
tel de Manville, Wooldridge me
arrastr6 nuevamente hasta el so-
lar vacio para que le ayudase a ca-
zar al gato, como no sea para co-
mentar que lo encontramos y que
él lo llevé para su casa donde lo
tuvo durante muchos afios hasta
que se muri6 de una avanzada
edad.

El primer movimiento del de-
tective al dia siguiente, fué iniciar
un completo y detallado estudio
del archivo fotogrifico, que esta-
ba situado, entonces, en la vieja
estacién de la calle Harrison, en
un esfuerzo para saber si alguna
de las fotografias de los miles de
criminales de distintas categorias,
correspondia en alguna forma con
la fotografia de Henry Johnson
que tenia en su poder. Pasé mids
de una semana antes de que hubiz-
ra terminado su tarea que, por
cierto, resulté un fracaso.

No quedaba por hacer mas que
una cosa, me confié, y era impri-
mir reproducciones de la fotogra-
fia de Johnson y enviarlas a todos
los jefes de policia del pais con
instrucciones para que buscaran y
‘vigilaran a esta persona, pero sin
hacerlo abiertamente. No se dié
a la prensa mencién alguna del
bhallazgo del instrumento con que
habian matado a Darmythe, toda
vez que Wooldridge preferia tra-
bajar en silencio y no dejar entre-
ver nada que pudiera servir para
poner en guardia, si a lo mejor se
encontraba cerca, al criminal o dar-
le idea de que un detective se en-
contraba sobre su pista.

“Si encontramos a ‘este hom-~
bre, Johnson, me aventuro a decir
que el asesi quedard inmedia~

tamente aclarado”, me manifestd.
“Personalmente creo que él'lo co-
metid, pero no creo que sea un cti-
minal del tipo ordinario. He re-
gistrado todos nuestros archivos
muy cuidadosamente, y si ha esta-
do arrestado alguna vez antes, y
condenado en algin delito que re-
presente algo, tendremos su foto-
grafia bien que haya sido arresta-
do aqui o en Paducah. (Los ar-
chivos de Bertillon de Chicago es-
tin considerados como los mejores
y mis completos del mundo). Me
contraria mucho esto de enviar fo-
tografias en un esfuerzo para lo-
calizar a un hombre. Hay siempre
muchas probabilidades de algtin
descuido y entonces quedan desba-
ratados todos los planes. Pero en
este caso no sé qué otra cosa me
queda por hacer, a menos de que
Manville descubra algo entre tan-
to y sepamos de é1”.

Pero las esperanzas de Wool-
dridge en esas posibilidades no ctis
talizaron. Aunqus Manville no nos
sorprendié con ese algo tan espe-
rado, los boletines fotogrificos no
llegaron a emitirse jamds, porque
un inesperado y casi increible acon
tecimiento—uno que ain en las
obtas de la imaginacién hubiera
exicido un esfuerzo a la creduli-
dad de los lectores de mis amplia
mentalidad y que sin embargo co-
mo realidad que era y estd consig-
nado en los atestados policiacos,—
lo hizo innecesario.

Habian pasado precisamente tres
dias de mi dltima conversacién con
él y dos semanas desde la noche en
que habfamos encontrado a Manvi-
lle, cuando recibi una llamada te-
lefénica del detective Wooldrid-
ge.

“Ha acontecido algo alin mds
peculiar”, dijo, y quiero que te
den permiso en tu periédico esta
noche. Si tienes alguna dificultad
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en conseguirlo, dile 2 tu jefe que
yo se lo pido y también, que 2 me-
nos de que esté muy engafiado, po-
dris dar un formidable “palo” ma-
fiana.

"'Que es lo que pasa?”, le pre-
gunté.

“Nada, no pienses en eso aho-
ra”, dijo. “Ven a buscarme a la es-
tacién de Harrison a las siete de
la tarde y te lo contaré todo™.

Conseguir una licencia para
aquella noche era algo sencillo de
acuerdo con las circunstancias, y
por tanto, a las siete menos cuarto
penetraba en la oficina de Wool-
dridge, donde lo encontré esperan-
dome.

Se levanté cuando entré y co-
giéndome del brazo me llevé hasta
la calle donde llamé un coche y
di6 al cochero la direccién de la re-
sidencia de Darmythe,

“;Qué es lo que pasa?”’, pregun-
té cuando estibamos sentados y el
coche en camino.

“Quizis nada de particular”, fué
la respuesta no informativa. “Ten-
paciencia, nada mds, muchacho.
Sencillamente vamos a hacer una
visita ahora”.

Sabia que una sencilla visita, tal
como decia, tenia tanto interés pa-
ra Wooldridge como una tableta
de jeroglificos egipcios. Habia al-
go-en el espacio, y eso lo sabia por
el desacostumbrado silencio de mi
compafiero asi como por la forma
evasiva que empleaba al cohtestat
mis preguntas. Pero tuve que-éon-
tentarme con tener paciencia, a cau
sa de que, aunque sabia que esta
visita sin anunciar a la mansién
de Darmythe era en una misién de
importancia, gran importancia, y
no una sencilla visita, no dejaba
de darme cuenta, también, que
Wooldrldge tenfa alguna buena
tazén para no querer ilustrarme
cerca de sus propésitos y que in-
sistir cerca de ¢él en este asunto era
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perder el tiempo. Por tanto, duran-
te la mayor parte de la breve carre-
ra, me senté comodamente reclina~
do contra el respaldo del asiento,
fumando un cigarrillo y observan-
do con atencién desinteresada lo
que ocutria a lo largo de las calles
asi que haciamos nuestro camino.

Cuando llegamos a nuestro des-
tino fuimos admitidos a la casa por
un mayordomo, quien nos informé
qus Edward Darmythe, Jr., se en-
contraba en la biblioteca. Cuando
penetramos a ella lo encontramos
enfrascado en una conversacién
con otras dos personas jovenes, un
hombre y una mujer.

“Bueno, bueno”, dijo, levantan-
dose y adelantindose hacia nos-
otros con las manos extendidas.
“Aqui nos encontramos de huevo.
Ustedes tienen la especialidad en
las visitas por sorpresa, pero cons-
tituyen para mi un placer,se lo ase-
guro”.

“Espero que asi sz:a”, dijo-
Wooldridge solemnemente mien-
tras estrechaba la mano de Darmy-
the.

O bien Darmythe no se dié cuen-
ta de la Gltima manifestacion del
detective o la aceptd sencillamente
como una salida casual, pero para
mi constituyé una preocupacion
casi trigica, como de la voz del
Destino, ¢ involuntariamente miré
a mi compafiero para encontrarlo
que, a su vez, miraba fijamente al
otro hombre quien, a nuestra en-
trada, se habfa levantado del sofd
situado al otro lado del salén en el
que habia estado sentado junto a
1a joven.

La intensidad de su mirada me
hizo volverme hacia el desconoci-
do también, e inmediaiamente me
pareci6 que lo conocia. Ciertamen-
te habia algo de familiar en aquel
rostro y en el rincén mis lejano de
mi memomria senti la sensacién de
que nos habfamos encontrado. Pe~
ro, ;dénde?, No podia recordarlo.
Y después, como en un relimpago,
me llegé el reconocimiento y ape-
nas pude evitar que escapara un
grito de mis labios, mientras que-
daba clavado en el lugar en que
me encontraba. En aquel momento
Wooldridge habfa vuelto su mi~
rada hacia mi y crei percibir un
guifio de triunfo en sus ojos.

Confundiendo la razén de mi
mirada, Darmythe se volvié hacia
ios otros:

“Usted conoce a estas personas,
segfin supongo, Wooldridge”, di~
jo. El detective hizo un movimien-
to afirmativo con la cabeza y la jo-
ven sonrié demostrando su recono-
cimiento. Después volviéndose ha-
cia mi: “Esta es mi hermana, Eu-
nice Darmythe”, dijo, y yo me in~
cliné, “Y este caballero es. ..

“Henry Johnson” interrumpié
Wooldridge, “a quien yo arresto
por el asesinato de su padre”. W ool
dridge se adelanté mientras pro-
nunciaha esas paldbras secas, con
los ojos tan frios come el acero.

Duﬁﬂu un momCﬂtO IOdOS HOS

d: con los ojos desorbitad:
pemfncados de asombro. La repen-
tina ¢ inesperada interrupcién de
Wooldridge y la naturaleza espan--
tosa de esa interrupcion, nos dejo
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confundidos. El joven que se en-
contraba ante mi se ruborizé hasta
las taices del pelo y después se tor-
né mortalmente palido.

“Eh?.. No le comprendo a us-
ted”, rompié a decir, por fin, tra-
gando saliva y humedeciéndose, ner
viosamente los labios con la len-
gua, mientras miraba suplicante-
ments a Darnythe y a su herma-
na. “Ustedes deben.. ”

Pero fué interrumpido por su
nuésped.

“Wooldridge”, dijo szcamente el
joven Darmythe, pero con fuerza.
“Usted debe estar loco! Este sefior
es Mr. John Francis y usted lo co-
noce. Es mi invitado y, no sola-
mente eso, sino que Ja szmana que
viene ser el esposo de mi herma-
na, como usted sabe muy bien”.

mente, perdié todo control de si

misma y cayé con un ataque de do-

lor histérico, y sin duda, etraordi-

nario horror ante Iz idea de lo

que pudiera haber acontecido, y
después se despl

sobre el pavimento.

Dos horas mas tarde, con Henry
Johnson bien seguro entre rejas y
bajo llave en la circel del conda-
do, y Eunice Darmythe en manos
de nurses en su casa, Wooldridge,
acompanado de Darmythe y por
mi, se sentaba en la oficina de C.
S. Deneen, en aquella época fiscal
del Estado en el Condado de Cook
en el triste edificio del Tribunal
Criminal, y presentaba su caso an-
te ¢l asombrado funcionario y sus,
igualmente asombrados auiliares.
Fué entonces cuando me enteré de

“E su h se casard

los que habian t=-

con el asesino de su padre”, replicd
Wooldndge, sin quitar por un ins~
tante los ojos del hombee sobm
quien habia lanzado la

nido lugar desde mi Gltima conver-
sacién con Wooldridge y escuché
2 mi amigo con un interés tan in-
tenso como ¢ de aquellas

“Bien que sea Jobn Francis ¢
Henry Johnson, este es el hombre
responsable ‘del hecho”—y dando
un paso hacia adelante,—"'y he aqui
el arma que compré a Manville y
con el qus se cometib el asesinato,
y aqui esta la fotografia de él que
regalé a Manville. Déjele a él que
explique las cosas, si pueds”.

En una mano tenia el detective
Ia curiosa arma que habiamos en-
contrado y que habia sacado repen-
tinamente del bolsillo en tanto que
en la otra mostraba la estropeada
fotografia que nos habia dado ha-
cia dos semanas. Y mientras habla-
ba ponia delante del rostro de
Johnson ambas cosas.

“Dios mio!”,—~dijo Johnson ca-
si en un grito— Dénde consiguié
usted?” Y después se contuvo.

“Ya me lo figuraba yo”, comen-
26 a decir Wooldridge, pero no
continué més adelante.

Paralizado ya_por el temor”y
condenado ya mis alld de toda es-
peranza por el desliz de su lengua
a la vista del revélver y la fomgra-
fia, Johnson eché una mirada ré-
pida a su alrededor, y con un grito,
de pronto dié una carrera como
un rayo hacia la ventana. Wool-
dridge, evidentemente, lubla antr

personas que estaban

‘ves. Aunque no me parecia a mi

que la fotografia pudiera ser de
otra petsona que de Frandis, habia
también la Gnica posibilidad de que
los dos tuvieran una gran semejan-
za. El mismo hecho de que Fran-
cis estuviera asociado con los Dar-
mythe y en su hogar, era algo que
me mantenia en la incertidumbre,
porque no deseaba ser sorprendido
en un filso movimiento.

“Entonces se me ocurrié un plan.
Aunque yo estaba absolutamente
cierto en mi propia mente de que
aquel hombre era el que Manville
conocia como Johnson, queria es-
tar absolutamente seguro de que
ocurria lo mismo en la mente de
otro. Mi amlgo aqui”, y sefalé
hacia mi, “que ha tmba)ado cons-
tantemente conmigo en relacion a
este caso, se hallaba conmigo la no-
che de mi encuentro con Manville
y habia visto en aquella oportuni-
dad la fotografia. Sabia que habia
pocas probabilidades de que hubie-

ra yo despertado las has en

‘La captura de ]ohnson debe

a mente de Farnis cuando le fui

a una
suerte”, declaré Wooldridge, des-
pués de relatar los incidentes del
gato negro, ¢l encuentro del extra-
fio instrumento de muerte y el ines
perado encuentro con Manville,

“Cuando no logré encontrar re-
cord: alguno de Bertillon acerca de
este individuo, y cada dfa que pa-
saba no me trajo noticia alguna
de Manville, el imico camino que
tenia abierto ante mi era el de im-
primic boletines con su fotografia
y diseminarlos por todo el pais.
Llegué hasta a dar la orden para
su confeccion en la imp det

y por tanto no creia en
Ia necesidad de una accién inme-
diata. Concerté con este mi amigo
vernos en mi oficina esta noche, v
sin decitle cuales eran mis planes,
nos dirigimos a la residencia de
Darmythe Me habia hecho la de-
cision de no darle a conocer pata
qué fo quetia, y la de dejar que las
cosas se desarrollaran por si mis-
mas. Llevaba conmigo el retrato
de Johnson y también el revélver
con el que habia sido asesinado Ed-
ward Darmythe.

“Queria ver que cfecto produ-
cia el en mi comp

Deglartamento hace dos dias, y
mafiana por la noche dzberian estar
en circulacién, sino hubiera sido
por mi accidental aunque afortunz-
do encuentro con Mr. Darmy

Durante un momento después de
que Mr. Darmythe los hubo pre-
sentado, crei haber fracasado, pero
cuando sumo a la luz Johnson,

ayer, en la Estacién Unién.
“Estaba hablando con el supe-
rintendente Parmelee acerca de al-
gunos bailes que habian desapare-
cido hacia varias semanas, cuando
vi a Mt Darmythe. Estaba con
otras dos personas, una joven y un
hombee que, evidentemente, acaba-
ba de llegar a la ciudad. Camina-
ban hacia la calle. Al mismo tiem-

cipado tal
la fotografia y el revolver al suelo
y con una agilidad inesperada pa-
ra su volumen, salt6 a través de la
direccién del fugitivo y con un gol-
pe bi,'e!_l’dirigjdo fo hizo rodar pot
el piso. Antes de que el hombre en-
loquiecido por el temor pudiera
ponstse en pie, Wooldridge se en-
contraba sobre &l y con la rapidez
de un relimpago le habia puesto
las esposas, dejindolo imposibili-
tado.

Desde el momento en que hizo
su primera reclamacién que estallé
al modo de una bomba, Wooldrid-
ge, hasta en et que levantd en peso
a Johnson para ponetlo en pie, Eu-
nice Darmythe habia permanscido
como una estatua de piedra, con
las manos cruzadas sobre el pecho,
con los ojos desorbitados por el
terror. Y después, cuando la horri-
ble verdad surgié a causa de la
spottuna intervencién de Wool-
dridge y s impuso a ella, forzada-

po Mr. Darmythe me vié a mi. Fui
presentado a ambas personas y su-
pe que eran Eunice Darmythe, su
hermana y su novio, John Francis
quien acababa de llegar de Denver.
También supe que iban a casarse
aqui, en Chicago.

“Me atrajo Francis. Habia algo
en aquel hombre que me era fa-
miliar. Sabia que lo habia viste
en alguna parte antes, pero no po-
dia recordar dénde. De regreso a
Ia oficina traté de recordar a John
Francis, pero no fué hasta que
estuve sentado a mi mesa que lo
logré. Bra fA%imagen del hombre
conocido por Henry Johnson, cuyo
retrato me habia dado Mr. Manvi-
Ile. Extraje la fotografia y tuve
mas certeza todavia de que John
Francis y ¢l hombre que aparecia
retratado en ella, eran uno y la mis-
ma persona.

“Cuando se trata de identificar
a un hombre, sin emb: hay

sus ras-

hombre al que habia vendido el re-
vélver. Tan vencido por la sorpre-
sa s¢ encontraba cuando fué pues-
to frente a frente con Manville,
que aungque no se cruzaron palabras
entre ellos, la policia se convencid
de que Johnson se habis dado cuen-—§
ta de que se encontraba atrapado.

Al dia siguiente de la llegada
de Manville, fué presentado John-
son ante el tribunal y declaré que
“no era culpable” como se espera-
ba, siendo procesado por asesina-
*o0.

Durante el mes que permanecié
en la circel esperando el juicio, su
actitud fué un misterio para todo
el mundo. Hizo saber enfaticamen-
te que no querfa ser visitado por
nadie. Puso oidos sordos a los re-
pérters, funcionarios de la policia,
Fiscal del Distrito y ministros por
igual. Y aunaue el dia de su pre-
sentacién ante el tribunal que ha-
bia de juzgarlo se acercaba mas v
més_cada dia, no hizo esfuerzo al-
guno para designar defensor.

Cuando se hizo evidente que no
tenia intencién de designar aboga-
do para su defensa, 2 ruego del -
Fiscal del Condado fué presentado
ante el Tribunal de Distrito del
Condado de Cook donde se le pu-
so de manifiesto la gravedad de su
situacién, pero sin resultados. Fi~
nalmente, desesperado, el tribunal
designé a dos jévenes abogados,
que mis tarde llegaron a ser gran-
des criminalistas, en Chcago, para
que lo defendieran,

“No tengo en qué utilizarlos, su
honor”, dijo al magistrado, “Ten-
go amplios fondos y si tuviera de-
seos de auxilios legales, tenga lz

idad de que los

Y asi queds el asunto. En nin-
giin momento, a partir de ese dia,
quiso tener relacién alguna con
sus abogados, y segin todas las
ienctas, Johnson habia de pre-
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gos, vi la repenti de
asombro en el rostro de mi cama-
rada y me convenci de que mi sos-
pecha habia sido correcta.

*Y eso, supongo, es todo lo que
sengo que contar,” declaré Wool-
dridge reclindndose hacia atrds en
su silla con una débil sonrisa.

La policia, inmediatamente co-
menzb a trabajar en Johnson, pero
inmediatamente después de su arres
to, evidentemente habia retenido
un abogado consejero con él, por-

e, aunque lo sometieron a un in-
tetrogatorio sin compasién, hora
tras hora, durante varios dias, per-
mitiéndole. tan solo que descabeza-
ra ligeros suefios y déndole pocos
alimentos, no lograron obtener de
¢l la confesién de su delito, Era du-
ro; una verdadera muralla contra
la que se estrellaban todas las si-
plicas y las amenazas.

Entre tanto, Wooldridge envié
un telegrama a Manville, quien se
encontraba en New York, pidién-
dole que viniera a Chicago lo més
tipidamente posible. Al final del
quinto dia, cuando la policia es-
taba ya agotada y desesperada por
su infructuoso interrogatorio de
Johnson, y el mismo prisionero se
encontraba a punto de un colapso,
llegé Manvdle, Sin la mas ligera
duda, p identifics a

ssiempre posibilidades de etrores gra
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]ohnm, alias Francis, como el

sentarse a juicio, en que peligraba
su vida, sin defensa.

Tan poco usual era la situacidn
—un hombre que tenia todo en su
contra y que sin embargo rehusa-
ba la ventaja de la defensa juridi-
ca—que era natural que la especu-
lacién estuviera a la orden del dia
entre el piiblico. Los periédicos pu-
blicaban grandes informaciones, an-
ticipando una teoria tras otra §
en las calles los hombres comenta-'
ban y hablaban. Algunos creian
que ]ohnson estaba loco; otros pes
saban que, tinicamente estaba mos-
trando un gran “bluff”; y otres
que tenfa algo reservado en la mer
te, mientras que los habfa, todaviy
quienes s¢ hacian la cabeza agw
tratando de descifrar la incognin
Y poco después sobrevino la rer
puesta en forma de un rayo.

Dos dias antes de que fuera llt
vado a juicio, Johnson mandé :
buscar a Wooldridge. Y asombsi
al veterano detective haciéndok
una completa confesion del ases
nato y robo de Darmythe, Refii
su historia no como un felén o
barde y tembloroso, ni como m
envanecido bravucén, sino com
un hombre consciente del hecno &
que estaba refiriendo el error md

grande de su vida. Su verdadm
(Contintia en la pdg. . 7]
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tiombre dijo, era John Henry Fran
gis y requirid de Wooldridge la pro
ties2 de que, fuera lo que fuese,
el detective habria de . investigar
en sus antecedentes para tener la
seguridad de que este terrible epi-
sodio eta el dnico vergonzoso que
habia en su vida. Segiin su relato,
todo lo ocurrido en la lamentable
tragedia de su vida era pura coin-
cidencia. Nada habia sido preme-
ditado.

En resumen y omitiendo todos
los detalles innecesarios, he aqui la
historia que refiri6:

Habia encontrado a Edwin Man-
ville en el hotel en que ambos resi-
dian en Chicago. En aquella épo-
ca era vendedor de valores. Una
noche, un mes o dos después de
conocersz, Manville le mostré el
extrafio revélver y Francis concibié
la idea de que podia ganarse una
gran suma de dinero con él. Nego-
¢ié su compra a Manville y en ese
momento deja ya de intervenir en
su relato el inventor. Durante dos
afios Francis traté de interesar a
financieros para que respaldasen
la fabricacién del arma, pero sin
éxito. Finalmente supo que se habia
solicitado previamente una patente
y por tanto abandond la idea. Ha-
bia sido su costumbre, dijo, llevar
el arma encima cargada, sin razén
que lo justificara.

Después le sobrevinieron reveses.
Una mala inversién le llevé el po-
co dinero que habia ahorrado y pa-
ra hacer peores las circunstancias
perdié su colocacién por aquella
oportunidad. Encontré dificil lo-
grar otra posicién y las cosas fue-
ron de mal en peor hasta que, fi-
nalmente se encontrd en la mas
extrema necesidad. Y entonces so-
brevino la tragedia.

Al ir y venir de su oficina, la
ruta de Francis lo llevaba por fren-
te a la residencia de Darmythe. Eso,
en si, no significaba nada excep-
cién hecha de que a veces por la
noche, bastante tarde, solia ver a
un hombre anciano escribiendo en
una mesa. En una ocasién en pat-
ticular, vi6 al anciano sacar de una
caja de caudales que estaba detrds
de su mesa, un gran paquete de bi-
lletes de banco. La tnica reaccién
que esto produjo en Francis fué
que, mientras continuaba su cami-
no, no. dejé de pensar cudn tonto
era para aquel hombre desplegar
tan grandes sumas de dinero de
manera tan visible.

Eran_como las ocho de aquella
noche fatal cuando Francis se la-
mentaba mentalmente de su in-
fortunada situacién mientras con-

CADTFIFS

EL GATO...

tinuaba el camino hacia su casa en
los momentos en que pasaba por la
tesidencia de Darmythe, Levanté
la vista y vié a Darmythe en su me-
sa contando dinero. Era muy oscura
la noche y no habia nadie por las
proximidades de la residencia, y
la gran ventana francesa que daba
a la biblioteca en la que estaba sen-
tado el anciano, se hallaba abierta.

Actuando por un impulso repen-
tino, dijo Francis que habia salta-
do a la ventana, habia mirado cui-
dadosamente a su alrededor por un
instante, y después habia penetra-
do al interior extrayendo su pisto-
la. Simultdneamente con su entrada
Darmythe habia levantado la vista
y casi al mismo tiempo el instru-
mento de muerte que tenia Fran-
cis en sus manos, se habia descar-
gado.

El asesino juré a Wooldridge
que no habia tenido intencién Je
matar a Darmythe, pero que su
extrema nerviosidad—toda vez que
era su primera aventura en el papel
de ladrény—debia haberle hecho
apretar demasiado - fuerte, incons-
cientemente el gatillo. Declaré que
como no habia habido. explosion,
dificilmente hubiera sabido cuando
se habifa descargado el arma, sino
hubiera sido por un pequefio es-
tremecimiento en su mano y la
mancha roja que aparecié en la ca-
misa de la victima. En un frenesi
de espanto por lo que habia hecho,
Francis habia cogido uno de los
montones de billetes de banco que
habia sobre la mesa—algo mas de
ocho mil pesos sectin supo mis

(Continuacion de la pdg. 70 )
tarde—y habfa escapado corriendo.
Corrié, dijo, sin tener en cuenta la
direccién hasta llegar al solar va-
cante donde apresuradamente ente-
ttd el arma en el lugar en que fué
descubierto mds tarde y después
retorn a su hotel. Al dia siguiente
se marchaba para Denver. Durante
semanas, dijo, no llegé ni a mirar
un periédico. Esperaba no haber
natado al anciano, pero no tenia
valor para conocer la verdad.

Antes de que pasara mucho tiem
po se hallaba bien instalado en la
capital de Colorado, habiendo he-
cho una provechosa inversién de su
dinero mal habido. Manifesté a
Wooldridge que habia conocido a
Eunice Darmythe en una comida
en el hotel Brown Palace, pero que
como ella no le habia mencionado
nunca sus padres, como no fuera
para decitle que habfan muerto—
Mts. Darmythe habfa fallecido
unos cuantos meses después del ase-
sinato de su esposo—y desconocia’
el nombre del anciano cuya casa
habia asaltado, ignoraba el hecho
de que estuviese cortejando a la hi-
wja del hombre que habia matado!

Su amistad se transformé en
amor y finalmente pidi6 su mano
y fué aceptado. Como quiera que
tenfa una buena posicién en los
circulos sociales y financieros de
Denver por aquella ocasién, el hee-
mano de su novia no se opuso al
matrimonio, pero le rogé que la ce-
remonia se vefificase en la resi-
dencia de la familia en Chicago.
Y no fué hasta su'llegada al hogar
de Darmythe que la terrible verdad
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“Magnifico!
Nilos insectos ni los
malos olores molestaran
a la hora de la comida.”

1El nuevo Flyosan de doble fuerza limpia
la casa de insectos ripidamente, pero no
deja olores desagradables! Rocielo antes de
ir a la mesa y comera tranquilamente. (En-
saye hoy mismo este método moderno de
acabar con los molestosos insectos caseros!

EL INSECTICIDA DEODORIZADO

Flyosan

e

se hizo clara para Francis. Estaba
a punto de casarse con la hija del
hombre al que habia asesinado! Y
en la noche de su llegada, habia
tenido que sentarse y escuchar cé-
mo el hijo de Darmythe le referia
[a tragedia de su familia.

Después de una noche pasada
sin suefio, preguntindose qué era
lo que debia hacer, Francis se ha-
bia fortalecido, decidiendo conti~
nuar el asunto hasta el fin y des-
pués descargar su conciencia como
mejor pudiera dedicando su vida
a la silenciosa restitucién a su es-
posa y al hermano de ella. Era ese
el estado del asuntoscuando Wool-
dridge penetrd en la biblioteca y
puso sus cartas sobre la mesa.

En conclusién, dijo, que ahora
se encontraba satisfecho del cam-
bio que habian dado los aconteci-
mientos, toda vez que el peso que
llevaba sobre su conciencia y que
jamés hubiera logrado descargar,
le habia sido aliviado.

Era natural que estas revelacio~
nes publicadas en todos los periédi-
cos de la tarde de Chicago aquel
dia, causaran una tremenda sensa-~
cién, Habia un hombre que des-
pués de desechar todo auxilio legal
en la misma vispera de su juicio,
estaba colocando deliberadamente
su cabeza dentro del lazo corredi-
zo. Debfa estar loco! Tenia que es-
tar loco!

Pero John Henry Francis no es-
taba loco. Muy ‘lejos de eso. A lo
largo de todo aquel mes, mientras
el Estado preparaba con febril pre-
cipitacién el proceso para llevarlo
a la horea, sin dejar brecha alguna
pata su escape, habia estado sen-
ado tr 1] "Fl 5 A,
acerca de cual deberia ser su acti~
tud. Después, ciando hubo llegado
a una decisiéh, y efa o momento
adecuado, habia llamado a Wool-
dridge para hacetle la confesién.

No le quedaba ya por hacer mis
que una cosa, en cuanto a Francis.
se referia, para dejar terminado el
asunto. Y ésa cosa la hizo. En las
primeras horas de la mafiana del
dia en que habia de comenzar la
vista de su proceso, cuando no ha-
bian pasado cuarenta y ocho horas
de sus voluntarias revelaciones, los
escoltas de la carcel lo hallaron
muerto. En algfin momento duran-
te las quietas horas de la noche,
habia sustituido el cifiamo de la
horca por su cinturén, y- se habfa
colgado del techo. En el piso de
la celda se encontré una pequefia
nota dirigida a Wooldridge, que
decia:

“sNo es mejor en esta forma?”
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su.mdxima separacién, Esta sepa-
racién esti comprendida entre 6 y
10 pulgadas de tobillé a tobillo. La
figura 2 muestra la forma de cru-
zar los pies. Puede apreciarse que
el pie que desciende, se-desliza, por
decirlo asi, sobre el que asciende.

La figura 4 es una vista lateral de
la figura 3.

Obsérvese en todas las figuras,
la forma de llevar los pies, que es
fundamental para lograr un movi-

NATACION

miento realmente efectivo. Ia ro-
dilla de la pierna derecha de la fi-
gura 4 estd exageradamente do-

blada.

Cuando el principiante tenga un
ligero “training” del movimiento de
las piernas (flutter-kick), puede
con entero conocimiento tratar de
realizar los mismos, en el agua, pa~

(Continuacion de la pdg. 32 )
ra lo cual se sostendrd boca abajo
del borde de la piscina, colocard
el cuerpo horizontal e iniciara -los
movimientos antes dichos.

Para ver si el éxito ha coronado
sus esfuerzos, después de haber
practicado asiduamente el “flutter
kick”, hara una prueba que consis~

b P! q
tird en un “drift” ligerisimo, se-

guido de un enérgico “flutterkick”.
Si el movimiento de las piernas ha
sido aprendido, el avance del cuer-
po sobre el agua serd evidente, En
caso contrario, el principiante de-
berd repetir los mismos ejercicios
que hemos indicado, porniendo ma-
yor cuidado y atencién en todos los
puntos principales de los mismos.

En el préximo niimero, continua-
remos explicando el movimiento de
los brazos del “crawl” americano.

mano nuevos. Yo me ocupo de que
te la devuelvan, pero no ahora mis-
mo. ;Quién te la mandé a arre-
glar? ;Tu padre?

Ella movié negativamente la ca-
beza, contestando:

—No; tio Joe.

—O sea, Joe Klebo—me informé
O'Malley en voz baja—Esta es la
hija de Eddie Sunday. Klebo no es
tio suyo, pero ella le llama asi por-
que es amigo intimo de la familia,
Bueno, ya lo tenemos. El individuo
que tienen detenido es Mike Marla,
y lo Ginico en que se basa la acu-
sacién es en que Roscoe le debia di-
neto que no podia cobratle; pero
Mike y Joe Klebo son tan insepa-
rables como los dedos de la mano.

—Me parece adivinar lo que se
te ha ocurrido. T4 crees que Klebo
fué a recoger la mufieca para de-
volvérsela a la nifia antes que, en
compaiifa de Marla, subiera a vi-
sitar a Roscoe. Después del crimen
se le olvidé el paquete, y lo dejé
alli. Pero no veo que esto pruebe
nada.

—No, nada prueba—asinti6 O’
Malley—pero de todos modos nos
ayuda. Vamos a hablar con Marla.

Regresamos a la estacion de po-
licia. El pistolero estaba dormido y
hablaba en voz alta, aunque sus pa-
labras no formaban ninguna frase
comprensible,

—No supuse que pensaras des-
pertarle, O’Malley—le dije cuando
salimos de la celda.—Crei mas bien
que ibas a escucharle para ver si
hablaba del crimen.

—Genetalmente nadie dice en
suefios nada que no esté dispuesto
a repetir despierto.

—¢No? — pregunté. — Siempre
habia creido lo contrario.

Nos dirigimos al despacho del
capitin, quien envié dos hombres
para que nos trajeran a Joe Klebo.
Entre tanto O'Malley se entrete-
nfa en escribir algo en un papel.
Cuando terminé lo leyé cuidadosa-
mente y me lo alargd.

—;Te parece que esto patezca
dicho por Mike?—me consult.—

CARTELE$
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Tt sabes més que yo de esos asun-
tos.

Lo lef atentamente.

—Comprendo. Esto pretende ser
algo que Mike decfa hablando en
suefios antes de que le despertdra-
mos, en nuestra reciente visita a su
celda. A mi parecer, tiene bastantes
visos de autenticidad.

Esperamos una hora, hasta que
los vigilantes nos trajeron a Joe
Klebo.

—Ya tenemos las pruebas contra
ti,~le informé6 O’Malley—T1 y
Marla mataron a Roscoe, y Mike
ha confesado. ’

Joe Klebo nos mir con despre-
cio.

—Es un procedimiento demasia-
do viejo,—comento.—Ustedes, los
malos policias, siempre estan pro-
curando molestarnos; pero Mike no
ha podido acusarme, porque no"tie~
ne motivo, y atin teniéndolo, nun-
ca serfa traidor.

—Y, sin embargo, ha confesado
—afirmé rotundamente O’Malley
—pero todavia no sabe lo que ha
hecho. Debiste cuidarte, Joe, y no
tomar como’ socio en un asesinato
a un hombre que habla dormido.

—Mas vale que traigan también
a Mike,—propuso el capitan.

Un vigilante fué en busca del
preso, quien al entrar hizo una sefia
a Joe, sin que éste se diera por en-

Lloyd—que muy pronto

¥y favorecen

lad 24
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No Ince bell
{Verdad?

Tampoco puede Ud. lucir bella con esos horri-
bles espejuelos de montadura de carey—Harold

como el raro indumento facial de la dama que
encabeza este aviso.

Las revolucionarias montadu-
ras semi-invisibles, creacién de
Bausch & Lomb, humanizan

Hay un modelo que realzard su fisonomia
Véanos y vera mejor

THABAN/~

e

apareceran tan grotes¢os

su rostro.
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terado. Joe estaba livido ‘de mal
contenido furor. ‘

—Mike, hace unos momentos nos
hiciste declaraciones importantes sin
darte cuenta. Voy a leerte tus pa-
labras—informé O’Malley.

Se dirigié a la mesa del capitan
y recogié el papel.

“Vamos, Joe—leyé,—recogere-
mos el dinero, y si no, ese tipo no
volverd a tener oportunidad de reir-
se de nadie. .. Subamos por la es-
calera. .. Roscoe, venimos a cobrar
el dinero que me debes... No me
importa que lo necesites. .. Segu-
ramente basta que lo pidas por te-
léfono, ¢verdad? Esperaremos a
que llegue, Roscoe. .. Ya nos hicis-
te aguardar bastante . .. ;Dices que
no pagas?... Vamos, Joe, cobré-
monos en sangre. .. Los dos hici-
mos blanco. Confio en que nadie
nos viera entrar”.

Mike Marla estaba palidisimo.
Facil era comprender que no sa-
bia si efectivamente habia pronun-
ciado esas palabras en su suefio.
Joe Klebo traté de agreditle, pero
dos vigilantes se interpusieron para
evitarlo.

—Te mataria, petro, si tuviera
un arma—grité Mike dirigiéndose
a su compafiero.

—Sinceramente, Joe—Mike re-
plic,—no sabia que habia confe
sado. Nunca fui aficionado a trai
cionar.

—Buen trabajo policiaco, O
Malley,—dije felicitindole cuando
abandonabamos la estacién de po-
licia—Pero hay un detalle que no
he llegado, a comprender: cuando
vimos a la sefiora Sunday ella no
nos conté nada nuevo, y sin em-
bargo ti aseguras que te propor-
cioné la pista decisiva. ;Cémo fué
eso?

—No eres tonto del todo—me
aseguré mi amigo,—lo que pasa es
que tampoco observas. ;No te diste
cuenta de que la sefiora Sunday iba
vestida con la misma tela que la
mufieca? Seguramente hizo el traje
de ésta con pedazos de tela que le
sobraron del suyo.



LO QUE NOS INTERESA A TODOS

" LA NATURALEZA DEL CANCER

3 L cdncer es una enfermedad que inspira terror
porque lleva consigo la idea del dolor y de la
incurabilidad; dos datos que son falsos, como
es facil de comprobar.

En un punto cualquiera del cuerpo las células comienzan a
crecer desordenadamente e invaden los tejidos vecinos, for-
mando un tumor o abultamiento anormal; mis tarde, ese tu-
mot se destruye en su parte central, se desintegra y se ul-
cera, sin que por eso deje de crecer por sus bordes y conti-
niie su marcha invasora. Los productos de desintegracién se
absorben por los vasos de sangre y de linfa y llegan asi a
todos los érganos, produciendo una intoxicacién general y la
muerte.

En las primeras semanas de su evolucién, el cincer no pa-
sa del tamafio de un guisante, y se presenta como un né-
dulo duro, en el érgano atacado; es completamente indolente,
y el enfermo, por esta razén, no le da importancia y lo deja
crecer hasta que ya por su mayor volumen o por la presién
que ejerce sobre los nervios, le ocasiona dolor y comienza a
sospechar algo grave. En este primer periodo el cancer es una
enfermedad local, y siempre es curable, si se extirpa a tiempo;
por lo tanto, el cancer no es fatalmente incurable y doloroso.

El cancer ataca igualmente a las personas delicadas que a
las sanas y robustas; no respeta razas, sexos ni edades.

Es una enfermedad tinica en su clase, contra la cual no es
posible tomar medidas sanitarias. No obedece a las medidas
preventivas que se emplean en las enfermedades infecciosas.

SINTOMAS DEL CANCER INCIPIENTE

Como el cincer no es una enfermedad infecciosa producida
por gérmenes, no hay que temer al contagio, ni se pueden to-
mar medidas sanitarias para impedir su propagacién. Si que-
remos disminuir la mortalidad que ocasiona esta enfermedad,
sélo nos queda el recurso de sorprenderla en su principio, y
para esto necesitamos conocer sus manifestaciones incipientes,
es decir, sus primeros sintomas. Es un hecho reconocido por
todos los médicos que entre el cdncer incipiente y el cdncer
tardio hay un abismo tan grande, bajo el punto de vista del
tratamiento, que pudieran considerarse como dos enfermeda-
des distintas; como es una enfermedad Jocal, si se descubre
a tiempo la curacién es segura, y todo cincer incipiente de-
be curarse; mientras que el céncer tardio, es decir, el que se
descubre ya en un periodo avanzado y ha invadido los tejidos
vecinos, es inoperable y fuera de accién del radium’y de los
rayos X, por lo tanto incurable y mottal.

Estas ideas dan claramente a comprender que el primer
responsable en su curacién es el enfermo mismo y no el mé-
dico, ‘pues a él le toca descubrir en su cuerpo las ptimeras
manifestaciones y solicitar la consulta de un médico compe-

tente para fijar el diagnéstico.

Segiin el étgano atacado, evoluciona el cincer con mis o
menos rapidez; en algunos la demora de un mes puede ser
fatal.

Un solo médico no puede prestar todo el auxilio necesario.
Los casos mas sencillos necesitan la concurrencia del médico
de la familia, un laboratorista, un radiélogo y un cirujano.
Los enfermos pobres encuentran este Equipo completo en los

hospitales y muy especialmente en el Instituto del Céncer.

Para cualquier sospecha que usted tenga, recurra a la LIGA CONTRA

EL CANCER, donde se le darin toda clase de informes y auxilios.

INSTITUTO DEL CANCER

TELF. F-3655

HABANA




MODELO DE
CAMPANA

|o PulcADAs

OSCILANTE

o ¢ 220
VOLTS

SOLO DURANTE JULIO

venderemos el magnifico ventilador
GENERAL ELECTRIC, que aqui se
ilustra, de 10 pulgadas, oscilante,
en 110 o 220 volts, en estas espe-
cialisimas condiciones:

SOLAMENTE $3.00 DE ENTRADA

CUATRO PLAZOS MENSUALES DE $3.00
- $14.25 al contado -
(Su precio de lista ordinario es: $20.00)

La cantidad de ventiladores de es- En cualquiera de nuestras Sucursa-

te tipo de campafia, que podemos les, tendremos placer en mostrarle
ofrecer en estas bases, es muy li- nuestra completa linea de ventila-
mitada. No dé lugar a que su de- dores General Electric y Westing-
mora en adquirirlo le haga perder house, las marcas de més presti-
esta extraordinaria oportunidad. giosa reputacién en la industria.

Haga el propésito de aprovechar
HOY MISMO esta excepcional oferta.

Cia. Cubana ae Clectricidad
cA las Ordenes del Priblico

SINDICATO DE ARTES GRAFICAS 0E LA HABANA. S. A



	Carteles_n20_1931_07_19_001
	Carteles_n20_1931_07_19_002
	Carteles_n20_1931_07_19_003
	Carteles_n20_1931_07_19_004
	Carteles_n20_1931_07_19_005
	Carteles_n20_1931_07_19_006
	Carteles_n20_1931_07_19_007
	Carteles_n20_1931_07_19_008
	Carteles_n20_1931_07_19_009
	Carteles_n20_1931_07_19_010
	Carteles_n20_1931_07_19_011
	Carteles_n20_1931_07_19_012
	Carteles_n20_1931_07_19_013
	Carteles_n20_1931_07_19_014
	Carteles_n20_1931_07_19_015
	Carteles_n20_1931_07_19_016
	Carteles_n20_1931_07_19_017
	Carteles_n20_1931_07_19_018
	Carteles_n20_1931_07_19_019
	Carteles_n20_1931_07_19_020
	Carteles_n20_1931_07_19_021
	Carteles_n20_1931_07_19_022
	Carteles_n20_1931_07_19_023
	Carteles_n20_1931_07_19_024
	Carteles_n20_1931_07_19_025
	Carteles_n20_1931_07_19_026
	Carteles_n20_1931_07_19_027
	Carteles_n20_1931_07_19_028
	Carteles_n20_1931_07_19_029
	Carteles_n20_1931_07_19_030
	Carteles_n20_1931_07_19_031
	Carteles_n20_1931_07_19_032
	Carteles_n20_1931_07_19_033
	Carteles_n20_1931_07_19_034
	Carteles_n20_1931_07_19_035
	Carteles_n20_1931_07_19_036
	Carteles_n20_1931_07_19_037
	Carteles_n20_1931_07_19_038
	Carteles_n20_1931_07_19_039
	Carteles_n20_1931_07_19_040
	Carteles_n20_1931_07_19_041
	Carteles_n20_1931_07_19_042
	Carteles_n20_1931_07_19_043
	Carteles_n20_1931_07_19_044
	Carteles_n20_1931_07_19_045
	Carteles_n20_1931_07_19_046
	Carteles_n20_1931_07_19_047
	Carteles_n20_1931_07_19_048
	Carteles_n20_1931_07_19_049
	Carteles_n20_1931_07_19_050
	Carteles_n20_1931_07_19_051
	Carteles_n20_1931_07_19_052
	Carteles_n20_1931_07_19_053
	Carteles_n20_1931_07_19_054
	Carteles_n20_1931_07_19_055
	Carteles_n20_1931_07_19_056
	Carteles_n20_1931_07_19_057
	Carteles_n20_1931_07_19_058
	Carteles_n20_1931_07_19_059
	Carteles_n20_1931_07_19_060
	Carteles_n20_1931_07_19_061
	Carteles_n20_1931_07_19_062
	Carteles_n20_1931_07_19_063
	Carteles_n20_1931_07_19_064
	Carteles_n20_1931_07_19_065
	Carteles_n20_1931_07_19_066
	Carteles_n20_1931_07_19_067
	Carteles_n20_1931_07_19_068
	Carteles_n20_1931_07_19_069
	Carteles_n20_1931_07_19_070
	Carteles_n20_1931_07_19_071
	Carteles_n20_1931_07_19_072
	Carteles_n20_1931_07_19_073
	Carteles_n20_1931_07_19_074
	Carteles_n20_1931_07_19_075
	Carteles_n20_1931_07_19_076



